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AVIS DU GOUVERNEMENT.
Les avis, documents ou annonces regus aprés-
midi le jeudi de chaque semaine, ne seront pas
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui-

PROVINCE OF QUEBEC.

QUEBEC, SATURDAY, 24th JANUARY, 1914.

GOVERNMENT NOTICES
Notices, documents or advertisements received
afternoon on Thursday of each week, will not
be published in the Official Gazetfe of the Satur-

vant, mais dans le numéro subséiuent, 23 | day following, but in the next number. 24
Proclamation Proclamation
Cumdﬁ Canada,
Province de F. LANGELIER. Province of F. LANGELIER.
uésbec. ues
GEORGEYV, E::icm de Dieu, Roi du Royaume | G RGE THE FIFTH, by the Grace of God, of
Uni de la e-Bretagne et d'Irlande et des| the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
possessions britanniques au deli des mers, Défen-| and of the British Dominions beyond the Seas,
seur de la Foi, Empereur des Indes, Kina, Defender of the Faith, Emperor of India,
A tous ceux qui ces tes verront ou qu'elles peu- | To all to whom these presents come or whom
vent concern: ALUT the same may concern,—GREETING :
PROCLAMATION. PROCLAMATION.
Louer Gouin, TTENDU que Louer Gouln, T HEREAS,

A General. }

; Horney on
tation to the county council of Bagot, of a petition -
from two thirds of the municipal tors who are
proprietors, dwelling in a certain territory therein
mentioned, situate in the municipality of Saint

 Dominique, in the said county, in Our province

of Quebee, praying for the erection of the said
territory into a vi municipality, the said county
council of the said county of hsds named Mt _




Saint-Pierre, surintendant spéeial, et 1'a chargé de
visiter le dit territoire, de constater le nombre de
ma:'mncxil y batiznteet. habitées, et de faire rapport
la dite requéte; .
WE’I' Amrm que le dit surintendant spécial a fait
au dit conseil un rap mentionnant le nombre de
maisons bties et habitées sur le dit territoire, et la
désignation des limites qui, dans son opinion, doivent
dtre données au territoire ci-aprés plus particulidre-
ment décrit, contenant au moins quarante maisons
habitées dans une étendue n’excédant pas soixante
u cie;
fé’é:nﬂe le dit rapport du dit surintendant
ial a été homologlé avec amendements par le
i sdit comté;
wgﬂa%m;nu que le Lieutenant-Gouverneur de
Notre Province de Suéhec.a, F: et avee I'avis du
Conseil Exécutif de Notre dite Province, approuvé le

rt: . sar
cllt;agg%_ CAUSES, en vertu des dispositions du
Code municipal de Notre dite Province, Nous décla-
rons que le dit territoire, savoir:

Tout le territoire borné comme suit, savoir:

icipalité du village de Saint-Dominique,
1:111.}1:l l::n ::rlr'l:&’ de Bagot, est détachée de la muniei-
alité de la paroisse de Saint-Dominique, et ses
Emites, en référence au numérotage des lots du
cadastre officiel d’icellg-.t paroisse de Baint-Domi-
i t comme suit, B&VOIr: .
" uc?a ?gnnofd?-ut, la lig;'w nord-est du rang Saint-

i i N - E- 1] 2
Do\rfnglﬂauiud-uumé. la ligne sud-ouest du rang Saint-

inique 8. O.;

D%?:: ﬂs sud-est, les lignes sud-est des lots Nos 290
et 304, et une ligne les raccordant en travers le
i blic; .
CII%T;E lt? :oLl-uumt, I'alignement nord-ouest d'une
route séparant le lot No 266 des lots Nos 253 et 255,
Ia ligne nord-ouest de chacun des lots Nos 443, 444,
445, 446, et une ligne, raccordant cette derniére
A lalignement nord-ouest de la susdite route, en
travers le chemin public, sera détaché de la muni-
cipalité de Saint-Dominique, et fn‘nnera une muni-
cipalité séparée sous le nom de “La municipalité
du village de Saint-Dominique, & partir de ce jour.

Et par les présentes nous faisons, constituons,
érigeo:?s et déglarons que le dit village de Saint-
Dominique, une municipalité de village, conformé-
ment, aux dispositions du code municipal de la pro-

i e Québec. L
vm!ﬁ gutc?e que dessus tous Nos féaux sujets et
tous sutres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-

duire en conséquence.

I, Nous avons fait rendre Nos

g m&uimﬁl patenﬁes Netmsur pl‘l:ffal:llt;.:
poser | sceau de No

35 Québe:. p%n“om : Notre trés fidéle et

bien-aimé I'honorable Sm FRANCOIS

LANGELIER, Chevalier, lieutcnant-gou-

verneur de Notre province de Québec.

En PHotel dn Gouvernement, de Notre
vince de Québec, & Québec, co mx-,n U-
VIEME jour de .IANVIER, en l'année
mil neuf cent quatorze, de I'dre chrétienne
et de Notre régne la quatridmeannée.

Par ordre,

C. J. SIMARD,
ire de la province.

Eh;;med : : the af terri
to visit the afo itory, to establist,
the number of houses thereon erected and inhabited,
and to report on the said petition;

AND WHEREAS the said special superintendent has
transmitted to the said council a report, mentioning
the number of houses erected and inhabited on tho

Piemwu superintendenh,

' said territory, and the designation of the limits which

in his opinion should be assigned to the said tract of
land thereinafer more particularly deseribed, con-
z at least forty inhabited houses in a space not
ing sixty arpents in extent;

AND WHEREAS the said report of the said special
superintendent hes been duly homologated without
amendments by the couneil of the county aforesaid :

AND wHEREA the Lieutenant Governor of Our
Province of Quebec, has by and with the advice of
the Executive Council of Our said Province, appro-
ved this report;

NOw OW YE, that under the authority of
the Municipal Code of the Province of Quebec, we do
hmbm.ec ' that the tract of land hereinabove
deacribed, to wit:

_The territory bounded and described as follows, to

wit:

The municipality of the village of Saint Domi-
nique, in the county of Bagot, shall be detached
from the municipality of the parish of Saint Domi-
nique, and its limits in reference to the numberi
of the lots of the official cadastre of the said parnlgﬁ
of SBaint Dominique, to be sa follows, to wit:
Towards the north-east, the north-east line of
the N. E. range of Saint Dominique.

Towards the south-west, the south-west line of
the 8. W., range of Saint.bominique.
Towards the south-east, the south-east lines of
lots Nos 200 and 394 and a line across the publie
hi wnzne"oining them,

ow, the north-west the north-west align-
ment of a road separating the lot No 256, from the
lots Nos 253 and 255, the north-west line of each of
the lots Nos. 443, 444, 445, 446 and a line joini
the latter to the north alignment of the nfomsaiﬁ
road across the public hig wnguuhall be detached
from the municipality of Saint minique, and shall
thenceforth form a separate municipality under
the name of the “Municipality of the village of
Saint Dominique”.

And we do_hereby make, constitute, erect and
declare the said village of Saint Dominique, a vi

p { the said
e of the province of Quebeo.

taini
ex:

municipality, pursuant to the provisious o
municipal

Of all which Our loving subjects, and all others

whom these nts may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

IN TestiMoNy Wuereor, We have caused
these our Letters to be made Patent, and
the Great Seal of Our said Province of
guebw to be hereunto affixed : Witness,

ur Right Trusty and Well Beloved the
Honourable Sik FRANCOIS LANGE-
LIER, Knight, Lieutenant-Governor of
Our Province ebec,

At Our Government House, in Our City of
3,‘},""“" in Our said Province of

is NINETEENTH day of JANUARY
in the year of Our Lord
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Government Notices

AVIS

Avis est par le présent donné que “L’Assis-
_tance Publique”, de Montréal, P.Q., a obtenu
un permis et a 6té enregistrée pour faire dans
cette provihce les affaires d'une soolétd cha-
ritable tel qu'exposée dans sa charte d'incor-
poration, 1a lol 7 Edouard VII, 1907, chapitre
128,

Le sidge principal de la soclété est dans la
cité de Montréal,

Donné conformément & 1'article 6950, S.R. P,
Q, 1909, ce douzidme jour de janvier 1914,

Pour le trésorier de la province de Québec.

WILLIAM CHUBB,
Surintendant des Assurances, P, Q.

Branche des Assurances,
Département du Trésor,
Québec. 271

Avis est donné au public que, en vertu de la ol
des compagnies de Québee, il a 6té accordé par le
licutenant-gouverneur de ia provinee de Québec,
des lettres-patentes, en date du treize janvier 1914,
constituant en corporation MM. Georges E. Trem-
blay, sculpteur, d'Iberville, Roch Archambault,
marchand, Angela Daigneault, hotelier, Arthur
Whalen, gérant et Henry Gauthier, hételier, de
Mont: dans les buts suivants:

Aequérir, vendre, louer, échanger des carriéres
de toutes sortes; vendre, louer ou placer autrement
les biens ou entreprises de la compagnie ou toute
partie d'iceux pour telle considération que la compa-~
gnie pourra juger A pro et en particulier pour
actions, débentures, obligations ou garanties de
toutes autres compagnies ou corporations ; s'amal-
gamer avee toute autre com ie ; faire tous actes
nécessaires pour I'entreprise ou I'exécution des affaires
de la compangie; placer ou faire le commerce avee les
argents de la compagnie non immédiatement requis
sur telle garantie et de telle maniére qui pourront
tre déterminées par la compagnie; tirer, faire,
accepter, endosser escompter des billets promissoires,
lettres [ ,, connaissements, mandats et
autres effets negotiables; acquérir, vendre, louer
des biens mobiliers et immobiliers; faire des cons-
tructions de toutes sortes et en disposer de quelque
maniére que ce soit; faire 'exploitation de toutes
carridres de pierre ou de granit; manufacturer cette
pierre ou. ce granit sous toutes formes que ce soit;
acheter, manufacturer et vendre en gros ou en détail,
les statnes et monuments en pierre et en it, et
faire toutes autres transactions jugées utiles pour
faire le commerce autorisé par suite de V'octroi de
la demande ci-dessus, sous le nom de “Iberyille
Granit Works, Limited”, avec un fonds social de
vingt mille {matm ($20,000.00), divisé en deux
cent actions (200) de cent piastres ($100.00) chacune.

La principale place d’affaires de la corporation,
sera 4 Iberville

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce treizidme jour de janvier 1914.
C. J. SIMARD,
47 Sous-secrétaire de ln province.

Avis public est par le présent donné que, en vertu
de la loi des compagnies de %%gbec, des lettres
patentes su entaires ont émises sous le
B tauvie 1014, e Teoviston 1o fook sal 35

janvier : uelles le fo e
“La Compagnie d?'(.irnmt de Mégantie Limitée”,
8 ét6 augmenté au montant de quatre-vingt dix
neuf mille piastres ($989,000.00), divisant le nouveau
fonds en de cent piastrzs ($100.00) chacune.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce dixidme jour de janvier 1914.

C. J. BIMARD,
de la province.

331 2

NOTICRE

Notice is hereby given that “L’'Assistance
Publique”, of Montreal, has been licensed and
registered to transact in this province, the
usiness of a charitable association as set
forth in its act of Incorporation, 7 Bd. VII,
1907, chapter 128,

The head office of the assoclation 1is in the
city of Montreal,
Given pursuant to article 6860, R.8.P.Q,
1909, this twelfth day of January, 1914,
For the treasurer of the province of Quebec.
WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance, P. Q.
nsurance Brancr,
Treasurer Department,
Quebec,

Public notice is hereby given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the province
of Quebec, bearing date the thirteenth day of Jan-
nary, 1014, incorporating Messrs George E. Trem-
blay, sculptor, of Iberville, Roch Archambault,
merchant, Angela Daigneault, hotelkeeper, Arthur
Whalen, manager, and Henri _(_‘:authier. hotelkeeper,
of Montreal, for the following purposes

To acquire, sell, lease, exchange quarries of every
kind; to lease or otherwise, place the property or
undertakings of the company or any part thereof
for such consideration as the company may thing
fit and in particular for shares, debentures, obliga-
tions or securities of any other companies or corpo-
rations; to amalgamate with any other company;
to do all acts necessary for the due earrying on of
the business of the company;to invest or other-
wise deal with the monies of the company
not immediately required on such securities
in such a manner as may be determined upon
by the company; to draw, make, accept, indorse,
discount bills payable, bills of exchange, bills of
lading, warrants and other negotiable instruments;
to acquire, sell, lease moveable and immeveable
property; to erect structures of every kind and
dispose of the same in any manner whatever; to
operate any gtone or granite quarries;to manufacture
such stone or granite under all forms whatever;
to purchase, manufacture and sell wholesale or
retail stone and granite statues and monuments,
and to on any transactions deemed suitable
for the carrying on of the business authorized in
virtue hcreo%r under the name of “Iberville Granit
Works Limited”, with a capital stock of twenty
thousand dollars ($20,000.00) divided into two
hundred (200) shares of one hundred dollars
($100.00) each. . y

The principal place of business of the corporation,
will be at Iberville. S

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this thirteenth day of Ja.nun%, 1914.

348 . J. SIMARD,
Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, er the
Quebec Companies’ Act, supplemen letters
patent have been issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the provinee of Quebec, bcua\.rmg1 date the
tenth day of January, 1914, whqrebdy e capitdl
stock of “La Compagnie de Granit de Mégantic”
was increased to the sum of ninety nine | ousand
dollars ($99,000.00), dividing the new capital stock
into shares of one hundred dollars ($100.00) each,
m?alt&dh frgm th'g gﬁiu of t-hl% llirovmmal Secretary,

ay of January, .
4 i C. J. SIMARD,
332

Deputy Provincial Secretary.

272
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Avis est donné au public que, en vertu de
1a loil des compagnies de Québec, il a &té
par le liewmm&utmmour de la
province de Québec, des nes patentes en
date du trente et un décembre 1913, constl-
tuant . en corporation MM. Julien Edouand
AMred Dubue, Industriel, Amtonin Langlais,

avocat, Joseph E. CQloutier, courtler, Georges

St Plerre, notaire et Raymond Belleau, no-
taire, de la ville de Chicoutimi, dans les buta
suivants : £

S'engager dans le commerce d'immeubles et
en général dama toutes les glntm'pr!aea concer-
nant les immeubles, tant comyme principal que
camme agent ;

Faires les affaires d'une compagnie de ter-
res, avec le pouvoir d'acheter, posséder, dé-
valopper, amiélorer, défricher, colonlser, oul-
tiver, louer, garantir, hypothéquer, é&changer,
vendre des lmmeubles et terres cultivés ou
non et tout intérét ou droit sur iceux, y com-
pris les limites A& bois, licences pour bols et
terres minidres, en faire le commerce et en
disposer autrement, et, pour cette fin, payer
et placer le capital sur achat, arpentage, dé-
frichement, amélioration, développement et
préparation pour l'occupation et établicsement
des dites terres suivant qu'il sera néoessaire
pour les fine de la dite compagnie, dams etsur
les dites terres; faire construire, ériger, batir
et maintenir des cheming, ponts et autres
communications intérieures, malsons, mou-
lins et manufactures et autres bétisses et tra-
vaux nécessaires ou propres A l'occupation ou
amélioration d'aucune des dites terres, et met-
tre en opération et falre tova travaux ou
amdiorations sur lcelles ;

Construire des maisons d'habitation et au-
tres sur les dits immeubles ou sur aucune par-
tie diceux ;

Vemdre, louer, transponrter, hypothéquer,
échanzer les dits immeubles ou partie d'iceux,
en disposer ou en falre le commerce autre-
ment et développer, améliorer et tracer auou-
ne telle propriété en lots A bltir, rue, ruelles,
carrée ou autrement ;

Faire des avanicés au moyen de préts aux
aoquéreurs ou locataires d'aucune partie des
jmmeubles de la compagnie pour les fine de

entretien des chemins, rues, ouvrages hydrau-|

ligues, Ggouts et autres travaux d’améliora-
tions caloulés & rendre la propriété de la
comipagnie plus accesslble et & en augmenter
sa valeur ;

Prendre et tenir des hypothéques, préts et
charges pour garantir le palement du prix
d’achat de toute propriété, vendue par la com-
pagnie ou tout argent dd & la compagnies des
acguéreuns ou avances par la compagnle aux
aocquéreure pour les fins de oconstruction ou
autres améliorations ;

Ouvrir, chercher, exploiter et travafller dans
ou .sur les dites terres, et miner pour aucun
ou tous minérais, minéraux et substance mé
talligue ot oproduits qui peuvent se trouwver
sur foelles, ot aoguérir, poss&der, développer,
wvendre, louer des carridres et terrains mi-
niers, mines, ¥y compris mines de charbon rt
lilcence de mines, puits d’hulle et autres pro-
duits qul peuvent &tre trouvés dans les car-
Tiéres ot terrainse miniers et de faire toutes
chosee mécessaires pour mettre en opération
les dites mines ou travaux y ayant rapport;

Faire comme patron alnsi que comme agents
de conbitructeurs et emtrepremeurs et fournls-
res ot d’entreprise, et falre le commerce et en-
traprendre pour la fabrication et la produc-
tion de Ia plerre de toute sorte, plerre A chaux
ou Drudt;gr de méme mature;

Faire affaires en général de manchands,
de cosstructeurs et entrepremeurs et fournis-
seurs de matériaux ; ;

-

1)
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place the capital for the purchese, survey,
clearing, improvement, development and pre-
paration for the occupation and settling of
the sald lands, as In may be deemed necessary
for the purposes of the eald company, and in
and upon the sald lands to make, comstruct,
erect, build and maintain roads, bridges, and
other means of internal commumications, hou-
ses, mills, mamufactories and other buildings
and works necessary or proper for the ooou-
pation or Improvement of any of the eald
lands, and to operate and carry on any works
or improvements thereupon ;

To construct dwelling houses and other
buildings upon such real estate or any part
thereof ;

To sell, lease, comvey, exchange, dispose of
or otherwise deal with such real estate or any
portion thereof, and to develop, improve and
lay out. any such property In bullding lots,
streets, lanes, squares or otherwise ;

To make advances by way of loans to pur-
chasers or lessaes of any part of the company’s
real estate for bullding purposes or other im-
provements, and, with the approval of the
shareholders, ‘to aid by way of advances or
otherwise in the construction and maintenan-
ce of roads, streets, waterworks, sewers and
other works of improvement calculated to
render the company’'s property more aceessible
and to enhance its -value ;

To take and hold mortgages, hypothecs,
liens or charges to secure the payment of the
purchase price of any property sold by the
company, or any money due to the company
from purchacers or advanced by the company
to purchasers or others, for building purposes
or other improvements ;

To opemn, prospect for, exploit and work in
and upon the said lands and to mine for any
and all kinds of ores. minerals, and mineral
substances and products which may be found
therein, and to aogquire, hold, develop, sell
and lease quarries and minimz lands, ineclud-
ing coal mines and mine licenses, oll walls
and other products which may be found in
the gquarries and mining lands and to do all
things necessary for the exploitation of the
sald mines or works incidental thereto;

To carry on both as prineipal, and as
agents or factors, a gemeral quarry amd con-
tracting businesa and to deal in and eontract
for the manufaciure and production of alt

| kinds of stone, limestones, or products of a

like nature ;

To carry on In general the business of
merchants, builders, contractors and sup-
pliers of materials ;

Public notice i® hereby given that, under
the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the province de Quebec, bearing date the
thirty first day of December, 1913, incorpara-

Alfred Dub

nufacturer, Antonin Langlals, advocate, Jo-
seph H. Cloutier, broker, Georges St. Plerre,
notary, and Raymond Belleau, notary, all of
the town of Ohicoutimi, for the following pur-
m"l":‘m:wnnsrml estate business and In
gemeral any undertakings Imcidental thereto
both as principal and agent;

To carry on the business of a land company,
with the power to purchase, hold, develop,
improve, dlear, settle, cultivate, lease, guaram-
tee, hypothecate, exchange, sell Immoveables
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Acquérir par achat, ball, concession, échan. To carry on in ok general the business ot
ge ou autrement certalns terrains & bols gl mrgr otherwise certain timber lands
tués sur la rividre Péribonka et octroyés com- situate on the River Peribonka, and granted
me subside & la compagnie de chemin de fer as subsidy to the Atlamtic, Quebec & Western
Atlantic, Quebec & Western, environ quatre Raflway, about four hundred thousand acres,
cent mille acres, et tous autres terrains de ma- and any other lands of a like nature, and to
me nature, et aliéner, vendre, échanger, louen, alienate, sell, exchange, lease, hypothecate the
hiypothéquer los dits terrains ou autrement gaid lands, or otherwise dispose thereof to the
en disposer & la Cie de Pulpe de Chicoutimi “Compagnie de Pulpe de Chicoutimi”, or to
ou & quelque corporation ou persoune que ce any corporation or person whatsoever, for
soit, ou pour le prix, loyer, considération que such price, rent, consideration, as the compa-
la compagule fugera suffisante, le dit prix ny may deem sufficient, the sald price to be
payable en argent, actiohe de compagnie in- payable in cash, shares of any incorporated
corporée, débentures ou autres valeurs au company, debentures or other securities, at
cholx de la compagnie, et pour le temps et the choice of the company, and for the lenght
_ aux conditions et de la manidre que la com- of time and on the conditions and in the
pagnie jugera & propos ; ¥ | manner which the company may think fit;

Acquérir par achat, bafl, concession, écham-| To acquire by purchase, lease, concession,
ge ou autre titre lézal, et posséder telle pro-'exohamize or other legal title and to hold any
priété, meubles et immeublessqui peuvent 8tre moveable and immoveable property which may
jugés nécessaires et requis pour les fins des he deemed necessary or requisite for the bu-
affaires de la compagnie et de les payer en giness purposes of the company and to pay
argent, actions acquittées et non sujettes & therefor in cash, paid-up and non-assessable
appel, obligations ou autres garanties de 1a ghares, obligations or other securities of the
compagnie et disposer des dites propriétés : company and dispose thereof ; :

Acheter, acquérir, posséder, transpocter,| To purchase, acquire, hold, transfer, sell
vendre des actions, stocks, débentures ou ga. shares, stocks, debentures or securities of
ranties d'aucune autre compagnie ayant les any other company having the same objects

mémes objets que ceux de cette compagnie ou as the company or carrying on any business
;%t:gnzl; t;ee: éﬂaﬂalges capables d'8tre conduites capalie to be conducted for 1t..hr: benefit of this
ce de A ;
ikt cette compagnie et en dis company and dispose thereo :
EDmettre, transporter et donmer comme o, transfer and give as paid up sha-
actions payées du capital total de la compa- re;roorls:#e'upiw stock of the company here
erie par les présentes incorporée, en paie by incorporated, in payment of any bueiness,
ment de toutes affaires, franchises, entrepri-| franchises, undertakings, property, rights, pri-
ses, propriétés, droits, privildzes, baux hypo- | yileges, leases, hypothecs, licenses, patents, .
thdques, lcences, patentes, contrats, immou- | gontracts, immoveables, assets and other pro-
tt’:It:' l:.mck' a;:':nfi et autres propriétés ou droits |perties or rights which the company may le-
comp e it H
vorty' Mot peut acquérir légalement en gally acquire in virtue hereof :
Vendre toute partie des immeubles ou au- ny part of the immoveables or other
tres propriétés de la compagnie pour telle nr':;ge;?;] zfyu?a company for such considera-
considération et & tels termes et conditions tion and on such terms and conditions as
que la compagnie jugera A propos ou en dis-|the company may think fit or otherwise dis-
Poser autrement, et accepter de I'argent, des pose of the same, and to accept in payment or
actions, débentures, stock, ou garanties de part payment thereof cash, shares, debentures,
"]‘:I‘:f“c;:““é conrgagnle ayant les mémes objets |gtocks or securities of a.m:m other ::?qamy
X de ceftte co e en 'ement e 0 as 8 comp P
.Dasrtle 1'1;‘:{ palement d'?clz:mm:j R o% | ting he mLs RosESs -
- onner avec toute - compagnie ayant amalgamate with any company havi
des pouvoirs semblahles & ceux de la présente .m'ilrs g!mg;?ar to those of the presemt com-
compagnie, aux clauses et conditions qui pour- |pany on such terms and conditions as may be
Tont 8tre convenues, sous le nom de “Chicou- aereed upon, under the name of “Chicoutimi
timi Freehold Estates Limited”, avee un capi- | Freehold Estates Limited”, with a capital
tal de un million deux cent mille plastres | gtock of one miliion, two humdred thousand
($1.200.000.00). divisé en douze mille aotions|goniars ($1,200.000.00), divided into twelve |
(12,000) de cent plastres ($100.00) chacume. | tnousand (12,000) ehares of one hundred dok :
.00) each ;
Ta principale place d’affaires de la corpora- mﬁ,{mgmm place of business of the corpo-
tion, sera A Chicoutimi. ration,- will be at Chicoutimi.
Daté du bureau du secrétaire de la provin- Dated from the office of the Provineial
ce, ce trente et unidme jour de décembre 1913. [ geeretary, this thirty first day of J

~c. 3 smarp, [ C. J. SIMARD,
253 Soussecrétaire de la province.| 54 Deputy Provinclal Secretary.

Avis est donné au public qu'en vertu de la Public notice is hereby given that, under the
s s o les' de Québec, 11 a ét6 ao%r-| yehee Compagnies Act Supplementaries, let-
ters patent have been issued by the Lieutenant.

dé par le leutenant-gouverneur de la provin-
ce de Québec, des lettres patentes supplémen- |Governor of the province of Quebec, bearing
taires, en date du vingt-neuvidme jour de dé-|date the twenty ninth day of December, 1918,
cembre 1913, changeant le nom ocorporatit de changing the corporate name of “The Hdge
la compagnie “The Bdge Water Company Li-|Water Company Limited”, into that of “The
m en ulntled de “The Colonial Real Hstate Colonial Real Estate Company Limited”, and
y Limited"” et lul accordant les } owing powers :

voirs additionnels suivants : 2 gr;antlns .

Prendre et détenir des hypothdques, gages,| To take and hold mortgages, hypothecs, liens ,
garanties et charges sur des propriétés immo- [and oharges on real property to secure any A

mﬂﬂmmmmd%dmlh’ ebt due to or advances made by the com.
- |pany ; and to mortgage, transfer as security i

munleounvmmhm-moue:ut
mmtunm comme pgatantie S:or:lmnum upon any property of this com-
donn Eages sur toutes propriétés pany.
cettes compagnie, 2

L 2

.
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Aoquérir ou entreprendre par achat, bail ou

To acquire and undertake by purchase, lease

autrement toutes ou aucune partie des affaires r otherwise, the whole or any part of the

ou obligations de toute personne ou
faisant toutes affaires
autorisée & faire, ou t des blens con~
venables pour les fins de cette oomgunla H

S'associer ou conclure des conventions pour|

le partage des profits, union d'intéréts, coopé-
ration, risque conjoint, concession réciprogque
ou autrement, avec toute personne ou compa-
gnie faisant ou engagée A faire ou sur le
point de faire ou d'entreprendre toutes affaires
ou transactions capables d'étre conduites di-
rectement ou indirectement pour le bénéfice
da cette compagnie, et préter de l'argent &
toute telle personne ou compagnie, garantir
leurs contrats, ou alder autrement toute telle
personne ou compagnie ou colients ou person-
nes ayant des relations d'affaires avec la com-
pagnie, et prendre ou acquérir auntrement des
biens et garanties de toute telle personne ou
compagnie, et les vendre, les émettre de nou-
veau avec ou sans garantie ou en faire 1le
commerce autrement ;

Acheter, prendre ou acquérir autrement et
détenir des actlons, obligations. ou débentures
ou autres biens de toute autre compagnie
ayant des objets en tout ou en partie sembla-
bles & ceux de cette compagnie, ou faisant
toutes affaires pouvant é&tre conduites, direc-
tement ou indirectement pour le bénéfice de
cette compagnie et établir, promouvoir et al-
der autrement toute telle compagnie ou com-
pagnies ;

Condlure des conventions avec tout gouver-
nement ou autoritd munmicipale, locale ou autre
gui peuvent paraftre utiles aux objets de la
compagnie, ou & aucun d'eux, et obtenir de
tout te] gouvernement ou autorité les droits,
privildges et concesslons que la compagnie ju-
gera & propos d'obtenir, et faire exercer et oxé
cuter tous tels contrats, droits, privildges et
concessions ;

Promouvoir toute cocpagnie ou toutes com-

pagnies et placer ou alder & placer les actions,
obligations ou valeurs de toute telle compa-
gnies ou telles compagnies.

Emettre des actions acquittées ou débentu-
res ou autres valeurs pour les fins de la com-
pagnle ;

Se fusionner avec toute autre compagnie
ayant des objets en tout ou en partle sembla-
bles & ceux de cette compagnle ;

Exercer toute industrie solt manufacturidre
ou autre qui peut paraftre 4 la compagnie ca-
pable d’étre exercfée convenablement en rap-
port avec ce qul précdde, ou censée accroitre
directement ou Indirectement la valeur d'au-
cun des blens et droits de la compagnie et les
rendre prifitables ;

En général acheter, prendre & bail ou en
échange louer ou acquérir autrement toute pro-
priété mobilidre ou immobilidre et tous les
droits ou privildges que la compagnie peut ju-
ger nécessares ou utiles aux fins de ses gffai-
res, et les vendre salon qu'fl sera jugé A propos,
ou en disposer autrement ;

Faire toutes ou aucune des susdites choses,
comme patrons, entrepreneurs, agents ou autre-
ment, et au moyen ou par l'entremise d'agents
ou autrement, soit seule ou conjointement avec
autres ;

Les pouvoirs spéeifiés dans aucun des sus-
dits paragraphes ne seront pas limités ou res-
treints par induction ou dé&duction des termes
de toute autre paragraphe ;

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce vingt-neuvidme jour de décembre 1913,

C. J. SIMARD,

239. Sous secrétaire de la province.

compagnie business property or liabilities of any person
que la compagnie est or company carring on any business which the

company ig authorized to carry on or posseased
or property suitable for the purposes of this
company ; .

To enter into partnership or into any arrange-
ment for sharing profits, union of interests,
co-operation, joint adventure, reciprocal con-
ession or otherwise, with any person or com-
pany carrying on or engaged in, or about to
CArTY on or engage in any business or transac.
tion capable of being conducted so as directly
or indirectly to benefit this company ; and to
end money to guarantee the contracts of, or
therwise assist any such person or company,
or customers or persons having dealings with
he company and* to take or otherwise, acquire
the assets and securities of any such person or
company, and to sell, hold, reissue, with or
-ithout guarantee or otherwise deal with the
same ;

To purchase, take or otherwise acquire and
old shares, bonds or debentures or other
ssets of any other company having objets
altogether or in part similar to those of this
company or carrying on any business capable
of being conducted so as directly or indirectly
to benefit this company, and to establish,
promote or otherwise assist any such company
or companies ;

To enter into arrangements with any govern-
nents and authorities, municipal, local og
otherwise, that may seem conductive to the
ompany's objects, or any of them, and to ob-
ain from any such government or authority,
any rights, privileges and concessions which
the company may think it desirable to obtain
and to carry out, exercise and comply with
eny such agreements, rights, privileges and
concesslons ; :

To promote any company or companiesand
place or assist In the placing of the stock,
bonds or securities of any such company or
companies ;

To issue pald up shares, bonds or debentures
or other eecuritlies for the purposes of the
company ; 3

To amalgamate with any other company hav-
ing objects altogether or in part similar to
those of this company ; f

To transact any other business whether ma-
ufacturing or otherwise which may seen to
the company ocapable of being conveniently
carried on in connection with the above or
calculated directly or indireotly to enhance
the value of or render profitable any of the
ompany's property or rights ; :

Generally to purchase, take on lease or in
exchange, hire or otherwise acquire any real
or personal property and any rights or privi-
leges which the company may think necessary
r convenient for the purposes of its business,
and to sell or otherwise dispose of the same
as it may seem fit ;

To do all or any of the above things as prin.
cipals, contractors, agents or otherwise and
by or through agents or otherwise and either
alone or in conjunction with others ;

Any power granted in any paragraph hereof
shall not be limited or restricted by reference
o or inference from any other paragraph.

Dated at the office of the Provinecial Becre-

tary, this twenty.ninth day of December, 1918.
C. J. SIMARD,

240 Denuty Provincial Secretary.

=
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L'avis de “La Compagnle Mutuelle Universel-
le Limitée”, publié dans la “Gazette Offficielle”
du 6 décembre 1018, aux pages 2616-2617, aux
numéros 495666, ainai que dans celle du 13 dé-
cembre 1914, aux pages 2626-2627, aux numéros
4055-66, sont nuls,

Avis est donné au public que, en vertu de la
loi des compagnies de Québec, il a 6té accordé
par le lleutenant-gouverneur de la province de
Québee, des lettres patentes, en date du douze
janvier ,1914, constituant en corporation MM.
Félix Vanasse, courtier, Isidore Trudeau, com-
mercant, Arthur H n, commercant, de la
cité de Montréal, Job Stanislas Trempe, bour-
geois, et Wilfrid Bessette, avocat, de la ville
d’Outremont, dans les buts suivants :

Acquérir par achat, 6change, ball, ou tout
autre titre 1égal, et posséder, détenir, démolir,
exploiter, engager, vendre, échanger ou autre-
ment céder des blens meubles et immeubles de
toutes sortes et droits sur ces choses ;

Construire sur des terraing possédés par la
compagnie, ou dans lesquelles elles peut 8tre
par ou pour la compagnie en obligation de la
des bitisses pouvant servir & quelqu'usage que
ce soit, et entretenir, surveiller, exploiter, ven-
dre ou autrement disposer de toutes bAtisses
possédés par la conmipagnie ;

Payer pour toute propriété, immunité, privi-
12ge, baux ou droits quelconques acquis par ou
pour la compagnie et pour services rendus ou
travaux faits pour elle y compris la construc
tion de la totalité ou partle de bitisses érigées
rpar ou pour la compagnle en obligation de la
compagnie ou partle en obligations et partie
en actions ;

Acquérir des drolts de propriété et des pro-
prietés de toutes sortes et acquérir ot prendre
Ia totalité ou partle des blens de toute person-
ne, assoclation ou corporation ayant des pou-
voirs analogues A ceux de la présente compa-
enie, et, les payer solt en deniers comptants ou
en ohligations de la présente compagnie ou de
toute autre manfdre jugée convenable par 1la
dite compagnie ;

Se fusionner avec toute compagnie ayant des
_pouvoiru et des privildges semblables & ceux de
la présente compagnie par des engagements et
des conditions pouvant étre convenues :

Placer les fonds de la compagnie en valeurs
:: !:a la manidre que la compagnie le détermi-

Distribuer en espdce ou autrement tous biens
de la compagnie entre ses membres et en par-
ticulier les actions et obligations, débentures
ou autres valeurs de toute autre compagnie
formée dans le but de se charger des biens ou
engagements de la présente compagnie ;

Agir comme agent pour vendre, loner ou gé-
rer ou administrer des immeubles et des biens
meubles et de se payer des commissions pour
de tels services ;

Faire en son nom corporatif des opérations
de prét et placement de toute espdce, exceptd
le commerce de banque ; -

Faire des avances de denlers, donmer des
garanties pour les entreprises ou aider, de
quelque manidre que ce soit, les clients ou au-
trement ayant des relations d'affaires avec la
compagnie, acquérir et détenir des valeurs mo-
bilidres et immobilidres pour dettes dues & la
compagnie ;

Pouvoir recevolr des argents ou toutes som-
mes de denlers, de toute personne ou corpora-
tlon qui désire les préter sur hypothiques et
effectuer de tels préts et placements ;

Exercer I'Industrie de constructeur et d’entre-
préneur ainsl que de fournisseur de matériaux;

Bmettre des actlons acquittées de la “compa-

|
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NOTICE

The notices of “La Compagnie Muiuelle
Universelle Limitée"”, published in the *“Offl-
clal Gazette” of the 6th December, 1913, pages
2816-21617, numbera 4956-66 and in the “Official
Gazette” of the 13th December, 1913, pages
2626-2627, numbers 495666 are vold.

Public notice 18 hereby given that, under
the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the province of Quebec, bearing date the
twelfth day of Jamuary, 1014, Iincorporating
Messrs. Falix Vamnasse, broker, Isidore Tru-
deau, trader, Arthur Hoolahan, trader, of the
city of Montreal, Job. Stanislas Trempe,
bourgeods, and Wilfrid Bessetite, advocate, of
the town of Outremont, for the (ollowing
pumpoees :

To acquire by purchase, exchange, lease or
any other legal title, and to own, hold, demo-
lish, exploit, pledge, sell, exchange or other-
wise convey, moveable and Immoveable pro-
perty of every kind and rights in such thinzs;

To construct on any land held by the com-
pany or in whiech it may be Interested or on
the property of its clients, buildings to be used
for any pirpose whatsoever, and maintain,
superintend, exploit, sell or otherwise dispose
of any buildings held by the compamy ;

To pay for any property, immunity, privile-
ge, lease or right whasoever acquired by or
for the company and for services rendered to
or work done for the company includine the
construction of the whole or part of the bufld-
ings erected by or for the company, with
bonds or partly in bonds and partly in shares
of the company ;

To acquire ownership rights and property
of every kind and acquire and take over the
who'e or part of the property of any person,
association or comporation having eimikar
powers to those of this company, and pay for
same im cash or bonds of the company or im
any other manner deemed expedient by the

sald compamy ;

To amalgamate with any company having
similar powers and privileces to those of this
company by the stipvlations and the conditions
that may be agreed upom ;

To invest the funds of the company In se-
curities and in the manner the company may
decide upon ;

To d'stribute in specie or otherwise any pro-
perty of the company amongst its members
and in particular the shares~or bonds. deben-
tures or other securities of any other company
formed with the purpose of taking over the
property or engagements of the present com-

pany ;
To act as agent to sell, lesse, mamaTe Or

.administer moveahbls and lmmoveab's property

and to be paid a commission for such services;

To carry on under its corporate mame loan
and investment operations of every kind
excepting the business of banking ;

To make advances of money, to glve guaran-
tees for the undertakings of or ald in any
way whatever, the clients or others having
business dealings with the company, anid
acquire and hold moveable and fmmoveahle
gecurities for debts due to the company ;

To have power to recelve cash or any sums
of money from any person or conporation desl-
rous of loaning same on hyphothec and effect
such Jloans and investments:;

To carry on the businesa of bydlder and con-

tractor and supplier of materials;
To issue pald up shares of the company in
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gnie en palement
ia compagmle peut ou pourra aoquérir ;
actions acquittées de la compagnie, tous les
services qui pourront lul étre rendus en pla-
gant ou aldant & placer ou méme en garantis-
sant le placement de telles parts du capitalac-
tions de la compagnie ;

Posséder, sous tous rapports, en ce qui regar-
de le prét et placement de ses capitaux et ses
affaires, lee mémes pouvoirs et privildges qu'un
particuller peut avoir ;

Contracter des emprunts sur son crédit ou
en rapport avec ses placements ou au moyen
d’émission de bons, obligations ou autrement ;

Falre toutes choses convenables & 1'accom-
plissement des fins et pour atteindre les buts
ci-haut énumérés qui pourralemt profiter & la
compagnie, en aucun temps, et, géméralement
exercer toute industrie que la compagnie croira
pouvoir exercer en rapport avec les objets ci-
haut mentionnés ou qui pourraient augmenter
la valeur ou rendre profitables les biens et les
droits de la compagnie ; les objets et les pou-
voirs spéoifiés et contenus dans les divers para-
graphes et clauses des présentes ne seront li-
mités nl restreints, d’aucune manidre, par in-
duction ou dé&duction des termes de tout autre
paragraphe ou clause que ce soit, sous le nom
de “La Compagnie Mutuelle Universelle Limi-
tée”, avec un fonds social de cent mille plastres
($100,000.00), divisé en mille actlons (1000) de
ocent plastres ($100.00) chacune.

La prinecipale place d'affaires de la corpora-
tion, sera dans la cité de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce douzidme jour de janvier 1914,

C. J. BIMARD,
3m Sous sccrétaire de la province:

—_—

Avis est donné au public que, en vertu de In loi
des compagnies de Québee, il n été accordé par le
licutenant-gouverneur de la province de Québec, des
lettres patentes, en date du douze janvier 1914, cons-
tituant en corporation MM. Donat 8. Cormier,
négociant, Waltham, Mass., Stanislas J. Pointon,
courtier, Cambridge, Mass., Denis E. Talbot, agent,
Alfred Sills, industriel, et Jaseph Ouellette, mineur,
de Manchester, N, H., et Philias M. Belliveau, négo-
ciant, de Waltham, Mass, E. U. A., dans les buts
suivants:

Faire des explorations ou recherches pour décou-
vrir des mines et minérais; '

Faire toutes opérations par lesquelles on peut
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible, fon-
dre, - épurer, broyer ou traiter, de quelque autre
maniére que ce goit, le sol ou les terres, les roches et
les pierres, dans le but d’en extraire des minérais par
quelque proeédé que ce soit, et les vendre ou autre-
ment en disposer;

Acquérir, louer, posséder et aliéner des mines et
terrains miniers,droits de mines,droit de préemption,
ou tout intérét en iceux; des appareils ou des inwen-
tions brevetées, se rapportant aux objets susdits;

Construire, entretenir, exploiter sur ses propriétés
ou sur_celles dont elles a le contrble des lignes de
télégraphe ou de téléphone, jetées, digues, biez,
eanaux, pouvoirs hydrauliques, pouvoirs électriques
et autres, aqueducs, chemins, usines, bftiments,
moulins, entrepbts et hangars nécessaires ou utiles &

o%mtiorm e
abriquer, acheter et vendre toutes d’effets,
marchandises, outils et appareils requis par la com-
ie ou par ses employ¢s et ouvriers;
ecevoir en paiement de minérais, de terrains, de
marchandises ou d’ouvrages faits, des actions, bons,
obligations ou autres valeurs émis par une compagnie
mini¢re et les garder ou en disposer;

mines;

Acquérir par achat, bail ou autrement, et se char-
ger de la totalité ou d'une partie de i'entreprise,
affaires, propriétés, biens, et engagements de toute

nne, société ou compagnie en dans une
industrie en tout ou en partie sem! A celle que

de tous blens meubles que

payment for any moweable property that the
company may or shall acguire ;

To remunerate with cash or pald up shares

of the company any senvices that may be ren-
dered to it for the placing or alding in placing
or even in guaranteeing the placing of such
sharea of the capital stock of the company ;
" To hold, in every respect, in what concerns
the loaning and investment of its capital and
its business, the same powers and privilezes
held by any individuval ;

To contract loans on its credit or in con-
nection with its investments or by the fssue
of bonds, debentures or otherwise ;

To do anything suitabla for the accomplish-
ment of the objects and for the attainment of
the purposes hereabove enumerated that may
be of profit to the company at any time, and
generally exerncise amy bugimess that the com-
pany may be able to carry on in connection
with the objects mentioned hereabove or that
may increase the valuwe of or render profitable
the property and rights of the company ;

The ohjects and powers specified and con-
tained in the various paragraphs and oclauses
herein shall neither be restricted or limited
in any manner by referemce to or inference
from the terms of amy other paragraph or
claupe whatever, unider the name of “La Com-
pagnie Mutuelle Univergelle, Limitée”,- with
a capitel stock of one hundred thousand dol-
lars ($100,000.00) divided into one thousand
($1000) shares of one hundred dollars ($100.-
00) each.

The principal place of business of the corpo-
ation, will be at Montreal.
Dated from the office of the provinclal secre-
ary this.twelfth day of January, 1914.

C. J. SIMARD,
02 Deputy Provincial Becretary.

Public notice is hereby given that, under the
Ouebee Companies’ Act, letters patent have been
issued bv the Lieutenant-Governor of the provinee of
Miebee, hearine date the twelfth day of January,
1914, incorporating Messrs, Donat 8. Cormier, trader,
Waltham, Mass., Stanislas J. Pointon, broker, Cam-
bridge, Mass., Denis E. Talbot, agent, Alfred Sills,
manufacturer, and Joseph Ouellette, miner, of Man-
chester, N. H., and Philias M. Belliveau, trader, of
Waltham, Mass., U. 8. A,, for the following purposes:

To prospect, and explore for minea and minerals;

To ecarry on all operations by which the soil, earth,
rocks and stone may, for the purpose of extracting
any min by any means whatever, be mined, du
for, raised, washed, eradled, smelted, refined, crush
or treated in any manner;

To acquire, lease, possess and alienate mines,
mining lands, mining rights, preemption rights or
any interest therein; contrivances, or patent rights
connected with the aforesaid purposes;

To build, maintain and exploit upon its own pro-
perty or upon those under its control, telegraph and
telephone lines, embankments, dams, flums, canals,
water powers, electric and other powers, water
works, roads, factories, buildings, mills, warehouses
and stores necessary or ugefull to its operations;

To manufacture, buy and sell all kinds of goods,
merchandises, tools and apparatus required by the
company or its servants or workmen;

* chandise or work,

To receive in payment for minerals, lands, mer-
ares, bonds, debentures or other

securities issued by any mining company and hold

: !  the same or di ‘thereof;
Faire les opérations de courtiers et d'agents de | 2 tha

To carry on the business of mining brokers and

agents;
' To acquire by purchase, lease or otherwise and to

undertake the whole or part of the undertaking
business, property, assets and liabilit'es of any

n, partnership or company in any
usiness in whole or in part similar to that which the
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compagnie est autorisée A exercer ou en
propriété convenable aux fins de la

des
pération, les
risques communs, les concessions réciprogues ou
autrement, avec toute personne, société ou compa~
gnie, exercant ou engagée ou de la veille d’exercer
une industrie ou transaction que la présente compa-
guie peut exercer ou entreprendre ou se fusionner
gvec ute personne, société ou compagnie sembla-
e

I 3 “d
possession de
présente com A0F !

Conclure des conventions au sujet du
profits, la fusion des intéréts, la coo

Ia

autrement ou acquérir, détenir et posséder et tant
que la_compagnie les détiendra, elle jouira de tous
les droits et privildges d'un propriétaire et détenteur
de ces valeurs, et vendre aveec ou sans gurantie‘ et
nonobstant toute loi 4 ce contraire, disposer d’ac-
tions, obligations, débentures, ou autres valeurs de
toute autre compagnie ou com ies dont les
objets sont en tout ou en partie semblables A ceux de
la présente compagnie, ou engagée dans une indus-
trie capable d'étre conduite de manitre & profiter
directement ou indirectement 4 la présente compa-
gnie, promouvoir ou autrement aider & toute telle
compagnie ou compagnies;

Emettre des actions acquittées, obligations,
débentures ou autres valeurs en plein paiement ou en

I:;ement partiel de toute propriété minidre, droits,

I .
Anheber. prendre en échange ou en paiement t:tuI

|

present company is authorised to carry on or
possessed of property suitable for the purposers of the
present company;

To enter into any agreements for the shaing of
profits, union of interests, cooperation, joint advent-
ure, reciprocal concessions or otherwise with any
person, partnership or company carrying on or
about to carry on any business or tansaction which
the present company is authorized to carry or
engage in, or to amalgamate with any person
partnership or company of a like nature;

To purchase, take in exchange or in payment or
otherwise -or acquire, hold and own, and while
holding such securities the company shall enjoy all
the rights and privileges of & proprietor and holder
thereof, and to sell with or without guarantee,
notwithstanding any law to the contrary, and to
dispose of shares, bonds, debentures or other securi-
ties of any other company or companies, whose
objects are in whole, or in part similar, to those of the
nt company or carrying on any business capa-
le to be conducted to as directly or indirectly to
benefit the company, to promote or otherwise assist
any such company or companies;

To issue puid up shares bonds, debentures or
other securities in full or part payment for any
mining property, rights, bases, business, franchises,

il, affaires, franchises, entreprise, pouveir, claims, l:ndenaﬁingu. powers, claims, privileges, concessions

privildges, concessions ou autres avantages que la|or other advantages which the companﬁ may legally
shares bonds,

compagnie peut légalement acquérir, et aussi émettre | acquire an

des actions acquittées, obligations, débentures ou
autres valeurs en plein paiement ou en paiement
partiel, ou en échange d'actions, obligations, dében-
tures ou autres valeurs de toute compagnie en
dans une industrie semblable en tout ou en partie, ou
se rattachant & l'industrie de la présente compagnie;
Distribuer en espices ou autrement, selon que la
chose sern déterminée, tous biens de la compagnie
entre ses membres, et en particulier les actions,
obligations, débentures ou autres valeurs de toute
autre compagnie formée dans le but de se charger de
la totalité ou d'une partie des biens ou engagement
de la présente compagnie, et rembourser aux action-

naires de la com e 8i elle le juge opportun, toute
partie du ca.pitn? e la com ie, pourvu Jue les
dettes de la compagnie aient été ent

acquittées;

aire tous les actes et opérations qui sont un
accessoire de ceux ci-dessus énumérés, ou qui peu-
vent faciliter la réalisation des fins de sa constitution
en corporation, sous le nom de “The Laurentide
Mining Company, Limited"”, avec un eapital de cinq
cent mille piastres (8500,000.00), divisé en cinq cent
mille (500,000) actions de une piastre ($1.00) cha-
cune, ces actions étant entidrement acquittées et non
wﬁtea & appel de versement.

principale place d’affaires de la

sera & Notre-Dame-des-Anges, comté de

Daté du bureau du seerétaire de
douzidme jour de janvier 1914,

ration
'ortneuf.

la province, ce

C. J. SIMARD,
305 2 Sous-secrétaire de la province,

Avis est donné au public que en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a été accordé le lieute-
nant-gouverneur de la ce de bec, d
i [ Mo e o g

uant en n . Napol Drouin,
Edmond Drouin et Alexis Drouin, marchands et
manufacturiers, Edward E. B. Rattray, J;&mnl; et
Frédéric C. Dufour, comptable, de la cité de Quéimc,
danu' les buts suivants:

D’opérer une ou des carridres et vendre toutes
pierres qui en proviendront;

De manufacturer et vendre toutes espdoes de
cimePt et autres produits de carriéres,

D’acheter, recevoir & Bail, échanger, ériger ou
autrement acquérir toutes propriétés mobilidres ou
immo ou tous droits que la compagnie peut
qu néeessaires ou utiles pour I'exploitation de son
dit commerce, et de vendre, donner A bail ou autre-
ment disposer de toutes telles propriétés;

D'acheter, recevoir A bail ou autrement, acquérir
pour l'érection de bAtisses, boutiques,
\

oy

Aty

d also to issue paid-u

debentures or other securities in full or part pay-
ment of or in exchange for shares, bonds, debentures
or other securities of uny company carrying on any
business altogether or partly similar or incidental to
the business of the present company;

To distribute in kind or otherwise, as it may be
determined, the whole of the property of the com-
pany among its members and in particular the
shares, bonds, debentures or other securities of any
other company formed for the purpose of taking
over the whole or part of the property or liabilitics
of the I:meht company and to reimburse to the
shareholders of the company if it should deem it
expedient, any part of the capital of the company
provided all the debts of company be previously
discharged; )

To do all such acts and operations as are accessory
to those above mentioned or which may facilitate
the attainment of the objects for which the eompqll:l{
is incorporated, under the name of “The Laurent
Mining Company, Limited”, with a capital stock of
five hundred thousand dollars (8500,000.00),divided
into five hundred thousand (500,000) shares of one
dollar ($1.00) eac?, such shares being fully paid-up

non e, ;

The principal place of business of the corporation
will be at Notre-Dame-des-Anges, county of Port-

neuf.
Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twelfth day of January 1914.
C. J. SIMARD,
306 Deputy Provincial SBecretary.

Public notice is herchy given that, under the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been

es | issued by the Licutenant Governor of the province of

uebec, bearing date the tenth day of Jan: 1914
goorpo;'atin gMessrs. Napoléon Dmummﬁimond
Drouin and Alexis Drouin, merchants and:l manufac-
Edward E. B. Rattray, manager, an
rOG.mISulom, accountant, of t 0 cityacffeauebec, for the

otg‘:r né:nmlg;c:’u:‘;ed ::}1& ;ae].l all kinds of cement and
e e S S S
e iAbis o tha carsyiog 08 Of the
v Sopn g Y R s

To purchase, take on lease or otherwise,

o

any land for the erection of any buildings, shops,



Avis Divers)

Miscellaneous Notices

CENTRAL REALTY COMPANY.

ReaLeMENT No xviIr,
Réglement pour augmenter le nombre des direc-
les directeurs de la compa-

teurs.

Qu’il soit résolu
gnie “Central R.m.ﬁ;r(]ompany", et déerété par
réﬁlmnent de la compagnie comme suit:

. Le nombre des directeurs est par le présent
porté de cing A neuf;

2, Le bureau de direction pourra de temps 2
autre entre la confirmation de ce réglement et le pro-
chaine assemblée générale annuelle ou spéciale, ¢lire
pour faire partie du bureau de direction, des action-
naires de la compagnie possédant les qualités
requises, Jusm ce que un nombre additionnel
t_de “directeurs soient élus pour former un
bureau de direction au complet;

3. Jusqu'a ce que un bureau de direction au com-
glet soit €lu les directeurs actuels et les actionnaires

lus de temps & autre par eux comme directeurs
administreront les affaires de la compagnie;

4. Le réglement No V est amendé en remplagant

CENTRAL REALTY COMPANY.
By-Law No. xvL
A by-law to increase the number of directors.

Be it enacted by the directors of the Central
Realty Company, as a by-law of the company as
follows:

1. The number of directors is hereby increased
from five to nine.

2. The board of directors may from time to time
between the confirmation of this by-law and the
next annual or special ﬁeneml meeting elect to the
board qualified shareholders of the company until
there shall have been elected in addition to the
Ercaent directors a sufficient number to make a full

3. Until a full board is elected the present direc-
tors and the shareholders from time to time elected
by them as directors shall manage the aflairs of

the company. . \
4. By-law No. V is amended by inserting the

le mot “cinq”’ par le mot “nenf”, o qu'il 8'y trouve.  word “nine” in place of the word “five” where it

Je eertiﬁ.eﬁr les présentes que ce qui précéde
est une copie fidéle et exacte du réglement No XVIII
la compagnie ‘“Central Realty Company”,
adopté & une assemblée du bureau de direction de
la dite com; ie, itrement convoquée et tenue
en la cité de Montréal, samedi, le 20iéme jour de
décembre 1913, et agaprouvé par les actionnaires de
la dite compagnie & une assemblée sEénci.nle régu-
lidrement convoquée et tenue A cette fin en la cité
de Montréal, jeudi le 15idme jour de janvier 1914,

par le vote plus des deux-tiers en valeur
actions représentées par les actionnires présents i
la dite assemblée. )
; J. W. BURNEE,
Secrétaire.

Montréal, 15 janvier 1914, 355

Avis public est par le t donné que la Com-
pagnie de Chemin de Fer Canadien du Pacifique,
vendra sux enchéres gubliquga, jeudi le wvingt-
sixidme jour de février 1914, A dix heures a. m., dans
la partie ouest de sa gare, rue Windsor,dont I'entrée
est sur la rue Osborne, dans la cité de Montréal,

laeﬂmdehm??imtmt&mémmhm&,
:-poapmion e la compagnie, I'espace de douze
mois. -
ia Compagnie de Chemin de fer Canadien du
Pacifique,
Sgwi . ploteal ¢ duJ'bgégage '
Montréal, 1014, 113 3

“MONTREAL TRAMWAYS COMPANY”
“Street Railway Chambers”
Bureau du secrétaire-trésorier.
Montréal, 22 décembre 1913

Monsieur ou madame, i

J'ai 'honneur de vous informer que le troisiéme
appel de 10 par cent ($10.00 action) sur le
nouveau tal émis le 15 a 1913, sera di et
paysable le 2 février prochain. Le nombre d’actions
en votre nom et le montant dd sur icelles sont tels

que mentionnés ci-aprés.
Tous les paiements doivent étre faits A& l'ordre
de la compagnie en valeurs au pair & Montréal.
Votre tout dévoué
PATRICK DUBEE,
Secrétaire-trésorier.

5348 5

ap therein. _

E hereby certify the foregoing to be a true and
exact copy of by-law No. XVIII of the Central
Realty Company, passed at a meeting of the board
of directors of the said company, regularly called
and held at the eity of Montreal, on saturday, the
20th day of December, 1913, and approved by the
shareholders of the said company at a special
meeting regularly called and held for the purpose
and the city of the city of Montreal, on Thursday,
the 15th day of January, 1914, by a vote of more
than two-thirds in value of the stock represented
by the Shareholders present at the said meeting.

J. W. BURNEE,
Secretary

Montreal, 15th January, 1914. 356
Public notice is hereby given that the Canadian
Pacific Railway Company, will sell by public auction,
Thursday, the 26th of Feb: , 1914, at ten o'clock
a.m.,, in the west end of its indsor street Station
with entrance on Osborne street, in the cit u&
Montreal, the articles of unclaimed which

have remained in the possession of the Company

unclaimed for a space of twelve months.
The Canadian Pacific Railway Company,
per J. O. APPS,
General Baggage Aient.

Montreal, 19014, 11

MONTREAL TRAMWAYS COMPANY

Street Railway Chambers.
Office of the Se:ratnry-trmu:er.

. Montreal, 22nd December, 1913.

e s the third call of 10 per

I to notify you that 1
cent ($10.00 Jr:;ﬁ'ama} upon the New stock issued
on the 15th

pril, 1913, becomes due and payables
on the 2nd Fe%rua.ry next, The number of shares
standing in your name and the amount due thereon

stated hereunder. .
bel:ﬁ p?ymmta should be to the order of the Com-

panymfundsat.@uinMontrml
0

e e I RICK DUBEE,
-treasurer.

5344 Becretary.
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Avis Divers)

Miscellaneous Notices

CENTRAL REALTY COMPANY,
RecLeEMENT No Xviir.
Réglement pour augmenter le nombre des direc-

teurs.

Qu'’il soit résolu les directeurs de la compa-
gnie “Central ty Company”, et décrété par
réglement de la compagnie comme suit:

1. Le nombre des directeurs est par le présent
porté de cinq A neuf;

2. Le bureau de direction pourra de temps &
sutre entre la confirmation de ce réglement et le pro-
chaine assemblée générale annuelle ou spéeiale, 511-0
pour faire partie du bureau de direction, des action-
naires de la compagnie possédant les qualités
;%uises, cl u'd ce que un nombre additionnel

sant_de directeurs soient élus pour former un
bureau de direction au complet;

8 Jl'miu’& ce que un bureau de direction au com-
plet soit élu les directeurs actuels et les actionnaires
¢élus de temps & autre par eux comme directeurs
administreront les affaires de la compagnie;

4. Le réglement No V est amendé en remplagant
le mot “eing” par le mot “nenf”, ou qu'il 8’y trouve.

Je certifie les présentes que ce qui précdde
est une copie fidele et exacte du réglement No XVIII
de la compagnie ‘“Central Realty Company”,
adopté & une assemblée du bureau de direction de
la dite compagnie, itrement convoquée et tenue
en la cité de Montréal, samedi, le 20iéme jour de
décembre 1913, et afprouvé par les actionnaires de
la dite compagnie & une assemblée spéciale régu-
litrement convoquée et tenue A cette fin en la cité
de Montréal, jeudi le 15i¢me jour de janvier 1914,
par le vote de plus des deux-tiers en valeur des
actions représentées par les actionnires présents &

la dite assemblée. a
: J. W. BURNEE,
Secrétaire.
Montréal, 15 janvier 1914. 355

Avie public est par le présent donné que Ia Com-
pagnie de Chemin de Fer Canadien du Pacifique,
vendra aux enchéres gubhques, jeudi le vingt-
sixigme jour de février 1914, A dix heures a. m., dans
la partie ouest de sa gare, rue Windsor,dont I'entrée
est sur la rue Osborne, dans la cité de Montréal,
lueﬁmdebpmci:imntrmt&métremm&,
la possession de la compagnie, 'espace de douze

}f) mois.
Compagnie de Chemin de fer Canadien du

ey J. 0. APPS,
Adrnb -holtal 0 R,
Montréal, 1914, 113 3

YMONTREAL TRAMWAYS COMPANY”
“Strect Railway Chambers"
Bureau du secrétaire-trésorier.

: Montréal, 22 décembre 1913.
onsieur ou madame, P

J’ai I'honneur de vous informer que le troisidme
appel de 10 par cent ($10.00 action) sur le
nouveau tal émis le 15 & 1013, sera di et
paysble le 2 février prochain. Le nombre d’actions
en votre nom et le montant dd sur icelles sont tels
Tous les paiements doivent étre faits & 'ordre

la compagnie en valeurs au pair & Montréal.

Votre tout dévoué

PATRICK DUBEE,

5343 5 Becrétaire-trésorier.

CENTRAL REALTY COMPANY.

By-Law No. xvm

A by-law to increase the number of directors.

Be it _enacted by the directors of the Central
Realty Company, as a by-law of the company as
follows:

1. The number of directors is hereby increased
from five to nine,

2. The board of directors may from time to time
between the confirmation of this by-law and the
next annual or special general meeting elect to the
board qualified shareholders of the company until
there shall have been elected in addition to the
Ert;(:lnt. directors a sufficient number to make a full

oard.

3. Until a full board is elected the present direc-
tors and the sharcholders from time to time elected
by them as directors shall manage the aflairs of
the company.

4, By-law No. V is amended by inserting the
yword “nine”” in place of the word “five"” where it
ap therein.

hereby certify the foregoiﬁ to be a true and
exact copy of by-law No. XVIII of the Central
Realty Company, passed at a meeting of the board
of directors of the said compunr, regularly called
and held at the city of Montreal, on saturday, the
20th day of December, 1913, and approved by the
shareholders of the said company at a special
meeting regularly called and held for the p Be
and the city of the city of Montreal, on Thursday,
the 15th day of January, 1914, by a vote of more
than two-thirds in value of the stock represented
by the Shareholders present at the said meeting.

J. W. BURNEE,
Secretary
Montreal, 15th January, 1914. 366

Public notice is hereby given that the Canadian
Pacific Railway Company, will sell by public auction,
Thursday, the 26th of February, 1914, at ten o’clock
a.m., in the west end of its indsor street Station
with entrance on Osborne street, in the oit.{jof
Montreal, the articles of unclaimed b: which
have remained in the possession of the Company
unclaimed for a space of twelve months.

The Canadian Pacific Railway Company,
J. O. APPS,

per
General Baggage Agent.
Montreal, 1914, 114

MONTREAL TRAMWAYS COMPANY
Street Railway Chambers.
Office of the Secretary-treasurer.

Montreal, 22nd December, 1913,
Dear Sir or Madam. =
I to notify I!ﬁrou that the third call of 10 per
oenbb(eﬁo.oo y are) upon the New stock issued
on the 15th April, 1913, becomes due and payables
on the 2nd February next. The number of shares
standing in your name and the amount due thereon

bein stated hereunder. :
Aﬁ p:syments should be to the order of the Com-

pany in funds at gar in Montreal.
ours Vv
ﬁy'rmmgk DUBEE,
5344 g Secretary-treasurer.

M 1atoas
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Cour Bupérieure
l"rovlnce de Québec,

District de Montréal,

No 180.

Dame Kate Murphy, épouse commune en blens
de Charles Cavanagh, employé civil, dee cité
et district de Montréal, ddment autorisée A
ester en justice, Demeand-reaso ;

v
Le dit Charles Cavanagh, Défendeur,
Une action en séparation de blens a 6té ins-
titude en cette cause le vingt et unldme jour
de novembre ..13,
INTERNOSCIA & FORTIN,
Avocats de 1a demanderesse,
Montréal, 21 nmembro 1918, 4816

Cour Suptawuro
Province de”Québec

District de Mont.réaj
No 3513.

Dame Amelia Jane Milicent Ruth Wilson, de
Montréal, dit district, épouse commune en !')lenn
de Btephem Young, gentl].homme, du méme lieu,
dn’n;ent. autorisée par jugement, Demanderesse;

vs
Le dit Stephen Young, Défendeur.
demanderesse a intenté une action en sépara-

- hon de biens contre le défendeur le 19 décembre

PERBON TASCHEILEAU RINFRET GENEBT
ILLETTE & PLIMSO

Avoeat de Ia demandereaae

Montréal, 24 décembre 1913. 109 3

CME;;-MW

Canada,
Province de Québec,
Dlstnct. de Ssguenay,

Dnme Laure Bouliane, de Tadousaec, comté de

Saﬁummny, épouse de J. N. Maher, du méme

it, marchand, diment autorisée A ester en
]ust.we, Deman

m vs
Le dit John N. Mabher, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause le 198me jour de décembre 1913.
L. P. GIRARD,
Procureur de la demanderesse.

deresse;

Malbaie, 5iéme jour de jmviar 1914. 115 3
Cour suph-l.ews
Province de Québec,
Ihlti;;lt de Montréal,
0 4348

Dame Elisa Jane Taylor, épo commune en
biens de James pbell e('.on, ci-devant
mwarchand épicier, des cité et ict de Mont-
réal, diment autorisée A ester en justice,

Demanderesse ;

James Campbell Singleto: du méme li

‘endeur.
Une action en n de biens a été intentée
en cette cause le e jour de décembre 1013.

BISALLON, BISAILLON & PEPIN,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 24 décembre 1913, 5349

Cour Supémw'd‘
Provinee de Québec

District dé Mon

No. 1959,

Dame Amanda Giroux, ¢ 'pouae commune en biens

deZEh-nenBMoyu- manufacturier, de la cité et du

district de tréal, et ddment autorisée i ester
Demanderessse;

m ]
udur:mut Boyer; G sabene lik,

I Défendeur.
Une action en tion de biens a été institué en
cette cause le 24

écembre 1913,
169 3

192 i

Buperior COourt.

Province of Quebec,

Distriot of Montreal.

No. 180.

Dame Kate Murphy, wife common as to pro-
perty of Charles Cavanagh, civil service em-
ployee, of the city and district of Montreal,
duly authorized to “ester en junuo;l i

antifg ;

Ve
The esald Charles Cavanagh, Defendant.
An action for separation as to property has
becn Instituted in this case on the twenty firset
day of November, 1918,
INTERNOSCIA & FORTIN,
Attorneys for plantiff,
Montreal, 21st November, 1913. 4816

Superior Court.
Province of Quebec,
District of Montreal,
No. 3513.
Dam& Amélla Jane Milicent Ruth Wilson, of Mont-
said district, wife common as to property
of S’t.ephen Young, dgent‘.leman, of the same place,
authorized by gment. Plaint.lﬂ.

Baid Stephen Young, Defendant.
Plaintiff has instituted an action in separation as
to Dtgrorerty, agmnst the defendant, on December,

PERRON TABCHEREAU RINFRET, GENEST,
LLETTE & PLIMSOLL,

Attorneys for Plaintiff.
Montreal, 24th December, 1913, 110

.Superwr Court.

Canada,
Province of Quebec,
District of Saguenay,

No.

Dumgh Laure t.Boul'lme' of the p
in the county of saguenay
of same place, memha.l::t.
“ester en justice”,

VB
Th: said ng Z![}T l'vlnhm-i1 o pgtefegdmt
n action for separation as as been
instituted in this case, the lgt.h 5:0 ber,
1913. I'RARD.
for ‘the Plaintiff.
Murray-Bay, 6th of January, 1014./ 116

Supm Court.
Province of ﬁu
Dlstnth of Montreal.
Dame Eliaa Jane Taylor, of the l:lty and d.mtnut
of Montreal,  wife common as to property of
James Campbell Singleton, formerly grocer of

of the same place and duly authorized to
ester en justice, Plaintiff ;

V8

James Campbell Singleton of the same

An action for 'ﬁ:{“’m as has
beenmaut.utedm caseonthezsrd y of
December 1

BIBAILLON BISAILLON & PEPIN,
Attorneys for %Bbgﬂ
Montreal, 28th December, 1913.

of Tadoumac
aof John N. Maher,
duly authorized to

Plaintiff;

(Q Court

Province o u

Dlstlg]ct of Monu'ea.[.

DmaAmandaGiroux, wife common as to proper-

of Ernest Boyer, manufacturer, of the city and

d‘l'amct of Montreal, and duly authorized & ester
en justice Plaintiff;

The Ernest of the same place,
An Boww e ok

aotwn in ion as
instituted in this case on Ihuamﬁ yma.

160
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périeure. Superior Court,
Province de L A Province of Quebec,
District de Chicoutimi. District of Chicoutimi.

No 4363,
Dame Clarida Tremblay, épouse commune en
biens rile Pierre Belly, comm t, ;’;’ Chi;ouu:lm.
ce jour, poursuivi son en séparation de
;}m spré; y avoir été dment autorisée.

ELZEAR LEVESQUE,
Procureur de la demanderesse.
Chicoutimi, 22 décembre 1913,

5356 6
Cour Supérieure
Kamouraska,
No 5301,
Dame Clara Hudon dit Beaulreu, de la paroisse de

Saint-Paschal, épouse de Narcisse Dubé, journa-

lier, autrefois de la paroisse de Smnb—thal et

maintenant absent aux Etats-Unis d'Aménque,
Demanderesse;

Le dit Narcisse Dubé, Défendeur.
Une action en sépamhon de biens a été instituée
en cette cause le 2 janvier 1014,

LAPOINTE, STEIN & L UE,
" Procs de la demanderesse
Fraserville, 5 janvier 1914, 1256 3
Cour Su ure.
Provinee de Québec, i
District de Mont.rés.l

No 48.
Dame Dina Covner, épouse commune en biens de
Bernard Bertzovsky, des cité et district de Mont~-

, marchand, Demanderesse ;
Bernard Bertzovsky, deu dits cité et district de
Montréal, marc Défendeur,

Une action en aépmtmn de biens a été institué
en cette cause, le 13idme jour de janvier 1914,

JACOBS, HALL, COUTURE & FITCH,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 14 janvier 1914.

No. 4363.

O e Bl oy S, 8 v
property of Pierre ey, merchant, o cou-
tlmll::erl:aa this day, sued her husband for Bepara~
tion as to property after having been duly autho-

ELZEAR LE UE,
Attnmey for tiﬂ.
Chicoutimi, 22nd December, 1913.
Supm'or Court.
Kamouraska,
No. 5391.
Dame Clara Hudon dit Beaulieu, of the parish of

Saint Paschal, wife of Narcisse Dubé¢, laborer,
formerly of the parish of Saint Paschal, and now
i the United States of America,

Plaintiff;

Defendant.
has been
1014,

b‘ﬂa'ﬂ

The umd Narcisse Dubé
An action for sepamtmn as to property
instituted in this cause on the 2nd of Jan
LAPOINTE, STEIN & LE
Attorneys for p
Fraserville, 5th January, 1914,

Suprrwr Court.
Province of Quebec,
District of Montréal,
No. 48,
Dame Dina Covner, wife common as to dproperty
of Bernard Bertzovsky, of the city an district
of Montreal, memhant,

Bernard Bertzovsky, of t.he said city and district
of Montreal, merchant, undunt

An action for aeparauon as to
matlt.ut-ed in this case, on the lamﬂ of anunry

1914
JACOBS HALL, COUTURE & FITCH,
Attorneys for pluntlﬂ'.

Montreal, 14th January, 1914,

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

C S leure.
Privitalas 'our Supérieure
District de

No 11.

In re Thomas Emo, Montréal, Insolvable.
Avis est donné uehl&jmmlﬂl& le dit
mnolvnblencl%mnbﬂm e de la cour
uupﬁll:eub? du ict de Mon , tel que pourvu
par ;

EEET & DUFRESNE
rue Saint-Jacques, Montréal.
hmmm, 24 jenvmr 1914.

Cour Sup&mure.

349

Province de
District de
No 1724.
e Raymond,

Caron

X e
ugement du
iquidateur aux

Requérant;

Intimé.

hudéoambm 1913, par
harbonneau, j'ai éténommé
iemdeCamn&!!aymoml

Toutes réclamations doivent &tre produites 2
mon bureau d'ici au 20 février prochain, et tous les
comptes dus & la dite maison doivent étre payés

entre mes
P. H. DUFRESNE,

deVinet&Dufme,
09, rue Saint-Jacques, Montréal,

Superior Court.
Provinee of Quebec,
District of Montreal,

No. 11.
In re Thomas Emo, Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that on the 14th Jan

1914, the said i insolvent has fyled his statement in
the prothonotary’s office of the district of Montreal,

as provided by law.
VINET & DUFRESNE,
Sub. Provisional guardians.
Saint James street, Montreal.
Montml 24th Junuary, 1914, 350

Supemr Court,
Province of PSuebec,
District de Montréal,
No 1724.
Eugéne Raymond,
Caron f t.
. uﬁerebygmthatonl% Iber
1013, by judgment of justice
poin:ztil quidator to the estate of Caron &

aﬁhd with me beforothewbh
accounts due to said firm

Petitioner;

lmmnmustba
February next, and
must be paid to me.
P, H. E,
o(Vmet&Dufrmne
99, Baint James street, Montneal.

T L T e bR T
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k
Cour Supérieure. Superior Court
Province de Québec, Province :
District de Montréal, District of Montreal.
In re “London Rainproof Mfg. Co.”, Montréal, |In re London Rainproof Mfg. Co. Montreal,
Insolvable; Insol

Avis est le présent donné que le 168me jour
de janvier 1914, nous avons 6té nommés carateurs
ointa des biens de la dite société insolvable.
outes les personnes ayant des réclamations
contre la dite société sont requises de les produire
entre nos mains, diment attestées sous serment,
dans les trente jours de cette date.
J. WILFRID MICHAUD,
HENRI DesROSIERS,
Curateurs-conjoints.
Bureau de Michaud & DesRosiers,
Comptables et liquidateurs
55, rue Saint~- i

ﬁ).ls-knvier.

Montréal, 16 janvier 19 357
Cour supérieure.
Province de Québec
District de Mon 4
No 267, ;
In re Louis Weinish, Montréal, Insolvable.
par un juge-

Avis est par le présent donné que
ment de la cour supérieure, en date du 13iéme jour
de janvier 1914, les soussignés ont été nommés
curateurs des biens du susdit insolvable,

Les réclamations assermentées doivent &tre dépo-
sées A nos bureaux sous trente jours de cette date.

J. G. DUHAMEL,
H. H. BEAULIEU,
Curateurs.
Bureau de Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,
No 3, rue NotresDame-Est, Montréal.

Montréal, 15 janvier 1014, 369
Cour Supérieure.
Province de Québec,
District de Montréal,
In re Strulovitech Bros, Montréal, Insolvables.

Avis est par le présent donné que, le Bidme jour
de janvier 1914, nous avons ét6 nommés curateurs-
conjoints des biexs des dits insolvables.

outes personnes ayant des réclamations contre
les dits insolvables sont requises de les produire
entre nos mains, diiment attestées sous serment,
dane les trente jours de cette date.
J. WILFRID MICHAUD,
HENRI DesROSIERS,
Curateurs-conjoints,
Bureau de Michaud & DesRosiers,

Comptables et liquidateurs.

Chambre 24, 55, rue Saint-Frangois-Xavier.

Montréal, 17 janvier 1914, a7

brdres de Cour

Cour Supérieure.
Canada,
Province de Québec,
District N ‘ligﬁ Saint-Frangois,
o 186.
Le treizidme jour de janvier 1914.
Présent: l'honﬁs&:h_a juge A. Globensky.
Philippe P;quattei- u village de D'I!;n&]i, le
district de Saint-Frangois
: : bemnndwr;

VB
J.C.BT,duvﬂhgedeD' i, dans le
district Bnainb-li‘ranogis, ‘endeur;

. e
Hubert Gosselin,

Opposant;
Hubert Gosselin t.
ordonné aux créanciers du dit défendeur,

u présent ordre

vent;
Notice is hereby given that on the 16th dn,y’of
January, 1914, we were appointed joint curators
R s etins e Skt S insolvgit
les ng c VEn
are requested to fyle same duly attested under oath,
within 30 days from this date.

J. WILFRID MICHAUD,
HENRI DESROSIERS

: Joint Curators,
Office of Michaud & DesRosiers,

Accountants and liquidators,
55, Saint Francois Xavies street,
.'Mont.renl, 16th January, 1914

Superior Court,
Province of Quebec,
District of Montreal,
No. 267.

In re Louis Weinish, Montreal, Insolvent,

Notice is hereby given that by a Judq,}nenb of
the superior court dated the 13th day of January,
1914, the undersigned have been appointed curators
to the above named Insolvent estate.

Sworn claims must be fyled at our office within
thirty (30) days-from date.
; J. G. DUHAMEL

H. H. BEAULIEU,

G . Curators.

Office of Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,

No. 3, Notre Dame street East, Montreal.
Montreal, 15th January, 1914. 370

Superior Court.
Province of Quebec,
District of Montreal.

In re Strulovitch Bros., Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that on the 8th day of
January, 1914, we were appointed joint curators
mﬁammfmwdg Ialmat;unst said insolvent
arties ha claims insolvent s
are reql:uastad to fyle same duly attested under oath,
within thirty days from this date.

J. WILFRID MICHAUD,
DesROSIERS

HENRI ¥
: Joint curators,
Office of Michaud & DesRosiers,
Accountants and liquidators, :
Room 24, 55, Saint Francois Xavier street.
Montreal, 17th _Janu.u'y, 1914. 372

Orders of the Court

Superior Court.

¥ {)
Province of Quebec,
District of Saint Francis,

NCithe thirteenth day of January, 1914
e n an 2 o
Present: His Lordship Mr. Justice Globensky.

Philippe Paquette, of the village of D'Iiraeli, in the

district, of Saint

GENEST & BRODERICK,
e P.C.8.

Francis, trader,
o T Plainum;
“‘
J. C. Bergeron, of the village of Disraeli, in the
di-tnctm‘sy’nthmﬁd sndant;
Hubert, Gosselin, pangt;
Hubert Gosselin e ::;'m
J'iéhmmd%tfgmmﬁﬂﬂulwg
. . n
e O e e oy o she
wi
dat of the first insertion in the Official Gasells, of
present Ordef: GENEST & BRODERICK,
e P.8.C
R e (Sl g SRR T
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Cour de Circuit, Circuit Court,
District de Chicoutimi, District of Chicoutimi,
No 1336, ; No. 1336.
Fortunat Latour, de Roberval, ualité, Fortunat Latour, of Roberval, és-qualité,
ur; Plamtlﬂ',
vB V8,
F.-X. Couture, de Ville-Montcalm ualité F.-X. Couture, of Ville-Montecal i
s, do Vil Monio, gt Pt i ¥
an
Philéas Hamel, «de Roberval, ds-qualit . Philéas Hamel, of Roberval, es-qualité,
B Tiers-saisi, - : Garnishee,
Vu l'allégation de déeonfiture du défendeur;  Beeing the allegation of the insolvency of the
| .

11 est ordonné qu'avis soit donné aux créanciers
du dit défendeur ualité de produire leur récla-
mation sous quinze jours de la date de la premiére
fficielle de Québee, de la

insertion dans la Gazelle o
présente ordonnance.
F.-X. GOSSELIN,
: G.C.C.
Chicoutimi, 13 janvier 1914, 345

Licitation

! Defendant;
It is ordered that notice be given to the creditors
' of the said defendant es-qualité, to file their claims
within fifteen days from the date of the first ihsertion
of the present order in the Quebec Official Gazelte.

F.-X. GOSSELIN,
s C. 0.0,
Chicoutimi, 13th January, 1913. 346

Lacitation

AVIS DE LICITATION

Avis vous est donné
de la cour supérieure, siégeant dans et d(mur e dis-
triot de Saint-Francois, le 3liéme jour de décembre
1913, en la cité de Sherbrooke, dans une cause dans
laquelle Hollis M. Tite, du canton de Bury, dit
district, cultivateur, est demandeur, et, Edgar E.
Tite de la ville de Sommerville, dans I'état de
Massachusetts; Goldie L. Tite, épouse de Albert L.
Farr, de la ville de Littleton, dans I'Etat du New
Hampshire, et le dit Albert L. Farr,tant personnelle-
ment que pour autoriser sa dite épouse; Genevidve
R. Tite, épouse de Frank Precktl, de la ville de
Buffalo, dans I'Etat de New-York, tous des Etats-
Unis de I'Amérique, et le dit Frank Precktl tant
personnellement que pour autoriser sa dite épouse,
sont défendeurs; étant le numéro 932 des dossiers
de la dite cour, ordonnant la licitation de certains

immeubles désignés comme suit, savoir:

“Les vingt acres nord-est du lot numéro dix-sept
G; le lot numéro dix-sept E contenant sept acres ;
le lot numéro dix-huit D et dix-neuf C contenant
vingt-einq actes en superficie, respectivement plus
ou moins, tous dans le rang B du canton de Bury,
district de Saint-Frangois-—avec les bitisses et amé-
liorations dessus érigées sur les dits terrains;”

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis 2
I'enchére et nﬁ]uﬂ_@ au plus offrant et dernier enché-
risseur, le VINGT-QUATRIEME jour de FEVRIE
1914, 4 DIX heures de I'avant-midi, cour tenante,
dans la salle d’audience du palais de justice, en la
cité de Sherbrooke, district de Saint-Frangois;
sujet aux cha:rx, clauses et conditions indiquées
dans le eahier des charges déposé au greffe du proto-
notaire de la dite cour; et que toute opm_ tion
afin d'annuler, afinde c ou afin de
A Ia dite lieitation devra étre déposée au greffe du
protonotaire de la dite cour au moins douze jours
avant le jour fixé comme susdit la vente et
adjudication; et que toute opposition afin de con-

étre d dans

'en vertu d'un jugment

s o X Ghben S o pastiod 2o digace
'adjudication; et, aut ies de
l:sdglitu itions dans fos aélais prescrits par le

seront forcloses du droit de la faire.

J. NICOL,
Procureur du demandeur.

Sherbrook, 8 janvier 1914. 229 2
JPremidre publication, 17 janvier 1914.[ *

Pprésent,

L T

NOTICE OF LICITATION.

Notice is hereby given that in virtue of a judg-
ment of the superior court, sitting in and for the
district of Saint-Francis, on the 31st day of Decem-
ber, 1913, in the city of Sherbrooke, in a cause in
which Hollis M. Tite, of the township of Bury, in
the district of Saint Francis, farmer, is plaintiff, and
Edgar E. Tite of Sommerville, in the state of
Massachusetts, Goldie L. Tite, wife of Albert L.
Farr, of Littleton, in the state of New Hampshire,
and the said Albert L. Farr as well nally as
for the purpose of authorizing his said wife, and
Genevieve R. Tite, wife of Frank Precktl, of the
city of Buffalo, in the state of New York, all of the
gr[:aitﬁdl States uof Ame;'lilca. an? thi said anlg

cktl as we onally as for the purpose o
authorizing his samife, are the defendants, under
the number 932 of the records of the said court,
ordering the licitation of ecertain immoveables
designated as follows:

“The north east twenty acres of lot number
seventeen G; the lot number seventeen E containing
.seven acres, the lot number eighteen D and nineteen

C containing twenty-five acres in su cies, more
or less respectively, all in the ran of the town-
ah'i&a of Bury, district of Saint cis—together
wi

the buldings and
erected on the said lan

The immoveables hercinabove described will be
ut up at auction and adjuged to the highest and
ast bidder, on the 'I'Wlé -FOURTH day of
FEBRUARY, 1914, at TEN o’clock in the forenoon,
sitting the court, in the court room, in the ourt
house, in the city of Sherbrooke, district of Saint
Francis; subject to the n_ahm}m clauses and condi-
tions contained in the list c'lmrges deposited at
the office of the prothonotary of the said court;
and that any opposition to annul, to secure charges
or to withdraw to be made to the said licitation
must be filed in the office of the prothonotary of
the said court, at least twelve days before the day
fixed as aforesaid for the sale and adjudication;
and that ar(uiy opposition for leergt must be ﬁled
within six days after the adjudication, and failing
the parties to fyle such (;;:ﬁomhons within the delays
hereby limited, they wi be foreclosed from so

J. NICOL,

« « Attorney for plaintiff,

Sherbrooke, 8th January, 1914. 230
|First published, 17th January, 1914.]

improvements nmade ad
d;
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PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DETIfé VILLE DE MEGAN-

Avis public est par le présent donné par Joseph
Roy, greffier, que l'immeuble connu et d é
sous le numéro onze cent quatre-vingt-deux (1182),
d’aprés le cadastre officiel du village (maintenant
ville) de M tic, avec biitisses dessus ériges,—
propriété des héritiers légaux de feu Louis Turgeon,
—sera vendu A U'enchére publigue, en la salle de
I'hotel-de-ville, & Mégantie, le JEUDI, CINQUIE-
ME jour de FEVRIER 1014, & DIX heures de
I'avant-midi, pour taxes municipales, soit: $11.50
et les frais: $2.50,—total: $14.00, A moins que cette
somme et les frais encourus soient payées avant

la vente,
JOSEPH ROY,
Greffier.

Ville de Mégantic, 15 janvier 1914, 3656

ProviNcE oF Queskc,
MUNICIPALITY OF g!llgl TOWN OF MEGAN-

Public notice is hereby given by Joseph
olerk, that the land knov)\’rngjsnd déignato% um
the number eleven hundred and eighty-two (1182),
of the official cadaster of the village (now town),
of Megantic,—with buildi n erected,—

roperty of legal heirs nf_lalt?ﬁnu Turgeon,—shall
sold by public auction, in the town at
Megantic, on THURSDAY, the FIFTH day of
FEBRUARY, 1914, at TEN o’clock in the forenoon,
for municipal taxes, amounting to $11.50 and costs:
$2.50,—total: $14.00, unless these amounts and
costs incured are paid before the sale,

JOSEPH ROY,
Y Clerk.
Town of Megantic, 15th January, 1914, 366

) Province DE QUEBEC
MUNICIPALITE DU COMTE DE LEVIS

Avis public est par les présentes donné par Michel
Robargtla’, acerétmp:-rt:éwrier, !?ue les terrains ci-
dessous mentionnés seront vendus par encan public
en la paroisse de Saint-Romuald d'Etchemin, au
lieu o le conseil municipal de comté de Lévis tient
ses sessions, MERCREDI, le QUATRIEME jour
de MARS prochain & DIX heures de l'avant-midi

ur les taxes municipales et scolaires et chuﬁ;
gt.;en aux municipalités ci-dessous mentionnées sur
divers lots ci-aprés désignés, & moins qu'elles ne
soient payées avec les frais avant la vente, savoir:

PROVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF COUNTY OF LEVIS.

Public notice is hereby lEl\ren ?ii Michel Roberge,
sccretary treasurer, that the lands hereinafter men-
tioned will be sold by public auction in the parish
of Saint Romuald d’Etchemin, at the place where the
sessions of the mumcﬁ)nl council of the county of
Levis are held on WEDNESDAY, the FOURTH
day of MARCH next, at TEN o'clock in the fore-
noon for the municipal and school taxes and charges
due to the municipalities hereinafter mentioned,
upon the several lots hereinafter described unless,
the same be paid with cost before the sale, to wit:

Municipalité de la paroisse de Saint-Romuald d’Etchemin
Municipality of the parish of Saint Romuald d’Etchemin.

| -
Nodu ca.daat.ml

Noms des propriétaires | Mt dt

. Names of the Owners, No. of cadaster. Am._due
Arthur Levasseur, et les héritiers de feue Anny Saint-Hilaire, épouse de feu
- Joseph Levasseur.—and heirs of late Anny Saint Hilaire, wife of late

Joseph Levasseur.......... saseaeeranas A B e e e R so-| 264,265,268 | $14 09
Veuve.—Widow.—Edouard Thérien, et les héritiers de feu Edouard Thérien,
Veuve.—Widow.,—Edouard Thérien, et les héritiers de feu.—and heirs of late
. Edouard Thérien, Alfred Thérien, Dame Amable Roberge, Amable

Rohergaelal. .o Sleeni e s e e e T S T R T ey 43 67 55

Donné & Baint-Jean-Chrysostdme, ce 7 janvier 191
Civen at Saint Jean Chrysostdme, this 7th January,

Secrétaire-trésorier, C M.C.L.—Secretary treasurer, M.C.C.L.

211 12 2

4.
1914.
MICHEL ROBERGE,
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ProviNCcE DE QUEBEC PRovVINCE OF QUEBEC. \\i{

i iy 0
MUNICIPALITE I(.)?HRCTXI)E;{TE DE JACQUES- MUNICIPALITY OF THE COUNTY O‘Fyd-ﬂ@?-’

QUES-CARTIER,

Avis public est par lu;rééent. donné par Joseph | Pub ic notice is hereby given bly Joseph Adolrha -

Adolphe Chauret, secrétaire-trésorier du conseil | Chauret, sccretary-treasurer of the municipal
municipal du comté de Jacques-Cartier, que les | county of Jucques-Cartier, that the lands hereinafter
terraing  ci-dessous mentionn%s seront vendus & | mentioned will be sold by Rublic auction, at the
I'enchére publique, au village de la Pointe-Claire vﬂlaﬁ:e) of Pointe-Claire, in the city hall, on WED-
i I'Hétel-de-Ville, MERCREDI lc,QUATRlEMEi'NE& AY, the FOURTH day o MARCH next
jour de MARS prochain, A DIX heures de 'avant- | at TEN o’clock in the forenoon, for municipal and
midi, pour taxes municipales et scolaires dues sur ! school taxes due upon the divers lots of land below
leg divers lots plus bas mentionnés, i moins qu’elles  mentioned, unless they be paid with costs, before

ne soient payées avee les frais, avant la vente, savoir: I the sale, to wit:

——

Municipalité scolaire et rurale de In paroisse de Saint-Raphael de L'Tle Bizard
School and rural municipality of the parish of Saint Raphael de L'Ile Bizard.

° Noms No du cadastre| Taxes mun. l Taxes scol.
—_ Residence — — — Total
Names. No. of ead. Mun. taxes. | School taxes.
Aldéric Théorét. , ....... S Ile Bizard..... J 52 & 53 | . %017 } 30 52 $0 69
Donné & Sainte-Genevidve, co cing janvier mil neuf cent quatorze,
I Given at Sainte Genevieve, this fifth day of January nineteen hundred and fourteen.
J. A. CHAURET,
219 220 2 Secrétaire-trésorier, C. M. C. J. C.—Seeretary treasurer, M, C. J. C. C,

ProviNcE oF (QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF BONA-
VENTURE

T

Province DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE BONAVEN-
TURE.

. - .Public notice is herchy given to all interested
Avis publie est les présentes donné aux inté- | parties, by George Milne KempfTer, secretary-trea-
resaés par ﬁ:lne £empﬂ'er, secrétaire-tréso- | surer of the municipality of the county of Bonaven-
rier de la mumicipalité du comté de Bonaventure, | ture, that the properties hereinafter designated with
que les terrains ci-aprés désignés ainsi que les biti- | the Luildingn thereon erected will be sold at E:bhc
ments dessus construits seront vendus par encan |auction, at the county house of the countyof Bona~
R“blmuanlualle ubligue du comté de Bonaventure | venture, at New-Carlisle, at the place where the
New-Carlisle, lieu ol le conseil de la dite munici- | sessions of the county council of the said munici-
R!Am-é tient ses sessions, MERCREDI le QUATRIE- | pality are usually held, on WEDNESDAY the
E jour du mois de MARS prochain, & DIX heures %U’%TH day of MARCH next, at TEN of the
de I'avant-midi, pour taxes municipales et scolaires | clock of the forenoon for mumcnpai and school taxes
dues A la municipalité de Hamilton et & la munici- | due to the municipality of Hamilton and to the
té scolaire de la isse de Saint-Bonaventure | school mnnicifmlity of the parish of Saint Bonaven-

@ Hamilton, sur les dits terrains, & moins qu’elles ne | ture de Hamilton, on the said pro il:‘g:i gg}eaa H;e
pai ore the

soient payées avec les frais encourus avant la vente. | said taxes with the costs ineurred
date of the said sale. :

Noms des propriétaires . No du cadastre | Taxes mun. Taxes scol.

Names of owners. Cad. numbers ' Mun.—mxm. Schools taxes.

: |
The Richelien Lumber Co, Ltd................ Parties des lots.—|
Parts of lots
424, 425, 426,
427, 428, 341,
342,1316. .. .. $158 59 $216 79

Donné & New-Carlisle, co sept janvier mil neuf cent quatorze.

Given at New Carlisle, thi:erevgnth day of January ctrlle thousand nine hundred and fourteen.

G. M. KEMPFFER,

213 214 Secrétaire-trésorier.—Secretary-treasurer,
2
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municipal du comté de ln premiére division Lac Saint-Je
ci-aprés mentionnés, seront vendus par encan public au lieu ol le conseil
du bureau d’enregistrement,

de MARS
scolaires frais das

aux muniei

PRrOVINCE DE QUEBEC _
MUNICIPALITE DU COMTE DE LA PREMIERE DIVISION, LAC SAINT-JEAN.
Avis public est par le présent donné par Joseph Emile Gagné, seerétaire-trésorier du conseil

ités ci-aprés mentionnées, sur les divers lots ou parties de lots

r Public notice is hereby given,
ean, que les lots ou partics de lots de terre | council of the first division of Lake

- AT Y Y

Province oF QuEsEcC
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF TH_E FIRST DIVISION OF LAKE SAINT JOHN

by Joseph Emile Gagné, secretary-treasurer of the municipal
Saint J¢

ohn, that the lots or parts of lots hereafter mentioned

] munieipal tient ses sessiong| will be sold by publie auction at the place where the munici
: Hébertville, MERCREDI, le QUATRIEME jour [second floor of the registry office, at Hébertville, on WEDNESPAY, the FOURTH day of MARC
neuf cent quatorze (1914), i DIX heures de I'avant-midi, pour taxes municipales et | one thousand nine hundred and fourteen (1914), at TEN o’clock in the forenoon, for the munici-

and school taxes and costs due to the hereafter mentioned munici

council holds its sessions, on the

the various

ties on
ci-aprés décrits, 4 moins que les dites taxes soient payées avec les frais encourus avant le jour de la 'ﬂ'i‘s or parts of lots hereunder described, unless the said taxes and costs mcurred be paid before
vente. the day of the sale.
No & ‘ E hm.»l Noms des propriétal Résid Sicipales: Iseotaires| d'hues
o du mp oms des taires. ence. nicipales. lscol "huissier .
Noms des municipalités. Cantons. Rang | cadastre offlc. ] Acres l ment No e — [ E — — Total
= N e s = = = et Names of owners. Residence Municipal | School | Bailiff's
Names of the municipalities. | Township. | No.of | Acres | Emp taxes. taxes. | costs.
luiﬁci&l mdast.erl ‘ ment No.
I | [ i|
Bninb-.!oseph EAIRR . .on ' cils |Labarre. .... 6 | 32 {1 ] ..Onésime Bilodeau............ Inconnu~Unkn. .
s R s S LS e enay 13a 21 45L00]. .. ..c.. X A SN e S “ o
* i Pt e e S % i 13B 231 45100]......... iy © ¢ aslinraidies & i = $ 728 (869 42 879 71
o L R ST SRS L ottt 5 36 9620110 ). ........ Pitre Tremblay, fils de — son of
o A RS G R 5 6 28 104 )i phle s s saes LA 31 81 1425 | 301 | 49 07
(NS ISR v A i Delisle. ... 5, lle Alma 11 - e Grégoire Pilote. .. ............ wlowm L 5638 |3318| 302 | 9258
o2 L R o SRR Signai...... I oS PSRN Empl'mt
faisan
ie du
ot No 16. i
Empl’'mt. ‘
formin
of'fot
: : : - 0.16...|Mme Vve—Widow R | 9 28 1358 | 281 25 67
Saint-Henri de Taillon. ........ Taillon. .. .. 4 47 L | P, Hector e - " 2844 |....... 522 33 6
— T4 " R S R R 3 s 1 50 7L SRR Franck Ness.............. i AT | 4 60 s 4 42 9 02
i Sk A T A S i s 2 3 (11 SR AN Lauréat Pelletier | LR N AT Lomaeis | 302 | 5419
|
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Un terrain avec bétisse située en la dite municipalité du village de N.-D., d'Hébertville, connia

—— —

A lot of land with the building thereon situate in the said municipality of the village of N.-D.

au cadastre officiel de la dite municipalité comme une partie du numéro dix-sept (17); borné en | d’Hébertville, known on the official eadastre of the said municipality as part of number seventeen
front par le chemin du Roi, d'un e6té par Charles Fortin, en arriére par Joseph Harvey, et de I'autre| (17); bounded in front by the King's highway, on one side llJy Charles Fortin, in the rear by
cbté par le chemin du Roi, de la contenance de cinquante-sept pieds (57), de front sur cent six pieds | Joseph Harvey and on the other side by the King's highway, conatining fifty-seven (57) feet in
(IMﬁ: profondeur appartenant & Geordes Bergeron. | front by one hundred annd six (106) feet in depth nging to Georges Bergeron.
gaxea scolaires D AMEITE, $19 48 | m A G B $19 48
‘axes municipales. ........... 93 icipal taxes..............
Frais d’huissiers.............. 2 55 Bailiff'scosts. ............... 255
Tkl 2800, o mryeteia e $25 96 v - i R $25 96

DO nné & Hébertville, ce quatriéme jour de janvier mil neuf cent quatorze (1914).
Given at Hebertville, this fourth day of January one thousand and fourteen (1914).

208 204

: JOSEPH EMILE GAGNE,
See.-trés, C. M, C. Lac Saint-Jean.—Sec.-trea. M, C. C. of Lake Saint John.

161
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Province pB QUEBEC

K OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU ; OF THE MUNICIPAL COUN

COMTE DE CHAMBLY

_ Avis est par les présentes donné que les terrains
ci-aprés déerits seront vendus par encan

Publie notice is here
wublie, NESDAY, the FOURT

ProviNceE

oF QueBEc,

iven that on WED-

tﬁ' gay of the month of

en la ville de Longueuil, au second étage du bureau | MARCH next, at TEN o’clock in the forenoon,
d’enregistrement du comté de Chambly, MER-| in the town of Longueuil, on the second floor of the
CREDI, le QUATRIEME jour du mois de MARS | registry office for the county of Chambly, shall

prochain,

IX heures de I'avant-midi, pour le|be sold by public auction, thereafter deseribed lots

& . .
paiement des cotisations municipales et scolaires | of land for the payment of the fnumc:pal and school

et autres charges municipales dues aux municipa-

| taxes and the other municipa

charges due to the

lités ci-aprés mentionnées, si ces diverses cotisations | munici‘{lmlitieu hereafter mentioned, unless the same

et charges ne sont pns payées, avee les frais et inté- | be pai

réts avant le jour fixé pour la vente. the day above mentioned for the sale.

with costs, and interests incurred, before

Municipalité de la paroisse de Saint-Hubert
Municipality of the parish of Saint-Hubert.

Noms des prop. Qualités

Names of owners. |Occupations

Désignation officielle
Official designation.

Taxes mun.

Mun. taxes.

Taxes scol.

School taxes.

Tot. dt

Dame Régina Ledue
épouse —wife Gil-
bert Ledue. .....

M. Arthur Barsalou.Cultivateur.
—Farmer... .

Les lots Nos 33, 14 5, 7 & 15,

Une propriété étant partie du

and book of reference of the

17 4 36, 38 & 43, 45 4 101,
inclusivement et les lots 9a,
3a, 15a, 2la 34a 46a 52a,
56a, 56b, 60a, 70a, 90a, ei
un 'lopin de terre non nu-
méroté & moins qu'il ne soit
compris dans le lot numéro
officiel 33-1, et borné ainsi
qu’il suit: dans la ligne
nord par le chemin de fer|
Grand Trone, dans la ligne
sud-est par le lot No officiel
33-1 et daus la ligne ouest
par le Chemin de Chambly
et formant un lot triangu-
Tous ces Nos sont
des plan et livre de rénvoi
officiels de la paroisse de
Saint-Hubert.—The lots
official Nos. 33-1 to 5, 7 to
15, 17 to 36, 38 to 43, 45 to
101, inclusively and the
lots 9a, 3a, 15a, 21a, 34a
3&, 52((!i 56a, 56b, ?ﬁa, 70(3
, and a plece o un
pnnumbereg unlessyl?eip
included in the lot offic
No. 33-1 and bounded as |
follows: in the north_line
by the Grand Trunk Rail-
road; in the south-east line
by the lot official No. 33-1
and in the west line by the
Chambly Road, and form-
ing a triangular lot......

lot No officiel 77, des plan
et livre derenvoi officiels de
la paroisse de Saint-Hu-
bert, contemcllntf ent\'vimn
cinq perches de front par
nelﬂ perches de profondeur
tenant en front au chemin
de Chambly, derriére et de
deux cOtés & Arthur Huot,
tel qu'enclos, circonstances
et dépendances.—A tEemp-
of

erty being a lot
oﬂl%ia.lN%. 7 of the plan

parish of BSaint-Hubert,
containing five perches in
ot Dontod ot b
ep unded in front by
the Cimnbly road, in rear
and on the two sides b
Arthur huot as fe i
circumstances and appur-
ol S A SR C

72 76

375

$27 02

0 53

804 78

428

Bﬂﬁhﬂa-mm‘, C. M. c. C.-BMOW]'hmu" M' c' c‘ C‘

Tot. due *

i
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Province pE QuEBEC.

BUREAU DE LA CORPORATION DU COMTE
DE SHERBROOKE

. Sherbrooke, 8 janvier 1014,

Je, soussigné, secrétaire-trésorier de la corporation
du comté de Si'lm'bmke, donne avis par le présent
que les lots et parties de lots ¢i-aprés mentionnés,
geront vendus i I'enchére publique, au bureau de
corporation du comté de Sherbrooke, au bureau d'en-
registrement, en la cité de Sherbrooke, MERCREDI
le QUATRIEME jour du mois de MARS prochain, &
DIX heures de 'avant-midi, pour les taxes et ch
dues aux municipalités ci-aprés mentionnées, sur les
divers lots ou parties de lots ci-aprés déerits, & moins
que les dites taxes et charges solent payées avee les
frais avant le jour de la dite vente, .

la | after mentioned, will be sold

Province orF QUEBEC

OFFICE OF THE CORPORATION OF THE
COUNTY OF SHERBROOKE

) Sherbrooke, 8th Jan. 1914.
I, the undersigned, secretary-treasurer of the cor-
poration of the county of Sherbrooke, hereby give
publie notice that the lots and Ba.roeln of land herein-
b y public auction, at
the office of the corporation of the county of Sher-
brooke, in the registry office building, in the city of
Sherbrooke, on WEDNESDAY, the FOURTH day
of MARCH next, at the hour of TEN of the c'ock in
the forenoon, for the taxes and charges due to the
municipalities hereinafter mentioned, upon the
several lots or parcels of land hereinafter described,
unless the same be paid, with costs before the day of
the said sale.

Canton Compton.—Township of Compton.

Propriétaire. Lots du cadastre. Rang. i Montant.
—_ — — cres. -—
Owner. Cadastral lots. Range Amount.
Fugdne Vincent...........ccoovininnn 15A et —and 15B | 1 | 150 $44 46
|
Canton Orford.—Township of Orford.
Propriétaire. Rang,. l Lots du cadastre Montant.
— Lot. — — Acres, —_
Owner. : Range, ‘ Cadastral lots. Amount.
J. 0. Camirand, exécuteur-testamentaire
du dernier testament de—testamentary
executor of the last will and testament
of Dame Tarsile Gauthier, veuve de feu
—widow of the late Olivier Camirand. . 15 B 818 et—and 819 65 18 10
Dame —Mrs. M. A, Montminy. .........| 17 7 411 100 33 40
|
Paroisse de Saint-Elie d'Orford —Parish of Saint Elie d'Orford.
z
i T R e 18 10 637 200 $33 98
e 19 10 637 ., 200 33 98
5 T Vs A Sy e e e e P.N.1420 A P. 575 47}2
V;,:;IG“ .......................... P.g. 28 A P. 573 7 22 76
i HIT: S e e e P.0O.-W.!
de—of ﬁél 6 203 30 510
C. E. BORLASE,
Secrétaire trésorier de la ration du comté de Sherbrooke.
209-210 Secretary-treasurer of Ee corporation of the county of Sherbrooke.
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ProvINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DE LA CITE DE SHER-
BROOKE.

Avis public est par le présent donné par Kmile C.
Gatien, secrétaire-trésorier du conseil municipal de la
cité de Sherbrooke, que les terrains ci-dessous men-
tionnés seront vendus i 'enchére publique, dans la
salle du Conseil de I cité de Sherbrooke, LUNDI, le
DEUXIEME jour du mois de MARS prochain
(1914), & DIX heures de avant-midi, pour taxes
municipales dues sur les lots plus bas mentionnés, i
moins qu'elles ne soient payées, avec les frais, avant

PROVINCE oF QUEBEC
MUNICIPALITY OF THE CITY OF SHER-
BROOKE.

Public notice is hereby given by Emile C. Gatien,
secretary-treasurer of the municipal eouncil of the
city of Sherbrooke, that the lands hereinafter men-
tioned will be sold by public auction in the council
rooms of the city of Sherbrooke, on MONDAY, the
SECOND day of MARCH next (1914), at TEN
o'clock in the forenoon, for municilaez;lntaxu upon the
lots of land below mentioned, unless they be paid,
with costs, before the sale, to wit:

la vente, savoir:

Taxes mu- Taxes sco-

Municipalité. Quartier. | No du lot. | Nom sur le réle. | nicipales \ laires. Montan.

Municipality. Ward. | No.oflot. | Name on the roll| Municipal] School ~Amount due
taxes taxes
Sherbrooke. ........... Est-East. . 858 Esdras Roy. .... £38 10 | 815 30 $53 40
B i o uo .| 244, 245,
399, 400 |Suc.~estate R.L.

Parker........ 22 30 9 30 31 60
Lo e Ay 0.-W. 1235 (1) |Michel Paré..... 86 80 34 70 121 50
s R RSk o 1444-12 |J. Jean......... 81 55 32 70 114 25
L EI i M e Est—East N.-'lg.m% lot |Alf. Robida......| 39 28 15 72 55 00

(1) 1. Ces certains morceaux de terre situés dans la cité de Sherbrooke, connus et désignés comme
étant le lot numéro douze cent trente-cing des plan et livre de renvoi officiels du quartier sud de la cité de
Sherbrooke, ensemble avec telle Portlon de la partie sud du lot numéro douze cent trente-six du quartier sud
de Sherbrooke, nécessaire pour former avee le lot douze cent trente-cing, un lot de cinquante-cing pieds de
large, borné & Pouest par la rue Well'm?on en arriére par I'arriére extrémité des dits lots, au sud par le lot
1234, et au nord par une ﬁsnelgan]ll‘.le et & une distance de cinquante-cin pieds de la borne sud;

2. Toute cette partie du lot numéro douze cent trente-trois (1233) sur le plan et dans le livre de renvoi
officiels pour le quartier sud de la cité de Sherbrooke, et de la ruelle qui se trouve entre le dit lot 1233 et les
lots 123£,o 1235 et 1236 dans le dit quartier sud, située au sud d"une ligne étant la continuation de la ligne
nord du terrain ci-dessus en premier lieu déerit, et se prolongeant vers l'est jusqu’au terrain du chemin de
fer le ““Grand Trone”, tel que le tout est actuellement.

(1) 1. Those certain tracks of land situate in the city of Sherbrooke, known and designated as being
lot number 1235 on the official plan and book of reference for the south ward of the city of Sherbrooke,
together with such portion of the south part of lot number 1236 of the south ward of Sherbrooke, necessary
to form, with the said lot number 1235, a lot of 65 feet in width, bounded wut.ernlﬁr by Wellington street, in
the rear by the rear limit of the said lots, southerly by lot number 1234, and no erf‘;r by a line parallel to,
and at a distance of 55 feet of the south boun i

" 2. All that part of lot number 1233 on the official L lan and book of reference for the south ward of the
city of Bherbrooke, and of the lane which lies between the said lots number 1233, and the lots 1234, 1235 and
1236 in the said south ward, bounded to the south by aline being the continuation of the north fine of the
land hereinabove described, and extending said line easterly to the “Grand Trunk” railway land, the whole
as it stands grammtly. N 1

Donné & SBherbrooke, ee huitiéme jour de janvier 1914.

Given at Sherbrooke, this eighth day of January, 1914.

E. C. GATIEN,

223-224 Sec.-tré. de la cité de Sherbrooke.—Sec.-trea. of the city of Sherbrooke.
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Province pr QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE DE
SHEFFORD.

Avis l)ublic est apr les présentes donné par le
soussigné, Joseph A. Perras, assistant-seerétaire-
trésorier de la susdite municipalité, que les terrains
ci-aprés déerits scront vendus A l’on:'!hﬁm lpuhliqm-,
au is de justice, en !a ville de Waterloo, en le
susdit comté, MER(‘»I{EDI, le QUATRIEME jour
du mois de MARS prochain, (1914), & DIX heures
de I'avant-midi, pour les eotisations et charges dues
_aux municipalités locales ci-aprds mentionnées, sur
les divers lots ot parties de lots ci-aprés désignés, i
moins qu'elles ne soient payées avee les frais en-
courus avant le jour de la vente, savoir:

ProviNce oF QuesEc,

MUNICIPALITY 6;‘ THE COUNTY
OF SHEFFORD.

Publie notice is hereby given by the undersigned
Joseph A. Perras, assistant sceretary treasurer of
the aforesaid municipality, that the lands herein-
after described will be sold at publie auction, at the
county court house, in the town of Waterloo, in the
said county, on WEDNESDAY, the FO. RTH da,
of MARCH now next, (1914), at TEN of the cloe
in the forenoon, for the assessments and charges due
to the loeal municipalities hereinafter mentioned
upon the several lots and parts of lots hereinafter
deseribed, unless the same be paid with the costs
incurred before the day of the sale, to wit:

Municipalité du eanton de Roxton.—Municipality of the township of Roxton.

Noms Frais
—_ Occupation. Deseription. Taxes. —_ Total.
Names, |I Costs, II
| I
Frs-X. Arcouette. . .|Cultivateur, '
—Farmer. No 459. £3 55| §1 05| 85 50
Municipalité du Canton d'Ely Nord.—Municipality of the township of North Ely.
Emile Blanchard. . . [Cultivateur.
—Farmer. No 509. - 80 54| 80 3-5I $0 89

Municipalité de la paroisse de Sainte-Pudentienne.—~Municipality of the parish of Sainte Pudentienne.

Edouard Labonté. . . |Cultivateur,

Nos. 3a, 3b, of

—TFarmer.[Nos 3a, 3b, du biéme rang du eanton de
Roxton, paroisse de Sainte-Pudentienne.

the 5th range of Roxton,

in the parish of Sainte Pudentienne...| $33 00 $33 00

F.X. Bené......... Rentier.—

Gentleman. |Les 40 acres est du No 5a du 11iéme rang,
de Granby, paroisse de Sainte-Puden-
tienne.—The east 40 acres of lot No. ba
of the 11th range of Granby, in the parish
of Sainte Pudentienne................ $13 05 $13 05

William Hurdle. . . . [Cultivateur.

the 10th ran

—Farmer.|No 1364 du 11éme rang de Shefford, parois-
se de Sainte-Pudentienne.—No. 1364 of

of Sainte Pudentienne. ............... 811 00

of Shefford,.in the parish

Municipalité du canton de Granby.—Municipality of the township of Granby.

George Vittie. ..... Rentier.—

Gentleman.|Nos 609-2, 600-3, 6004, 600-11, 609-12,
609-13, 609-14, 609-15, 609-16, 600-17,

60918, 609-19 du canton de Granby.—
of the township of Granby..........

83 05 $2 30 8625

Donné & Waterloo, P. Q. ce septidme J‘g;’u- o}lg janvier, A. D., mil neuf cent quatorze.

Given at Waterloo, P. Q., this seventh
(Vraie copie.)—(A true copy.)

RRAS.
Assistant-secretaire-trésorier, C. M, Comté de Shefford.

anuary, A. D., one thousand nine hundred and fourteen.

(Signé) J. A. PE

221-2 Assistant-secretary-treasurer, M. C. County of Shefford.



. ProvINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE PONTIAC.

le présent donné par H. T. Hurdman, secrétaire-trésorier du conseil muni-
ontiac, que les terres ci déerites seront vendues, par encan public, A la
du conseil, au vi de Bryson, MERCREDI, le QUATRIEME jour de MARS prochain
(1914), 4 DIX heures de "avant-midi, pour les cotisations et frais dus aux municipalités ci-dessous
mentionnées, sur les différents lots ou parties de lots, ci-aprés décrites, & moins que les dites cotisa-
tions ne me soient payées, avec les frais encourus, avant le jour fixé pour la vente.

Avis lic est
ipal du gln}’té de

ProviNcE oF,QUEBEC.
MUNICIPALITE OF THE COUNTY OF PONTIAC.

Public notice ids ereby given by H. T. Hurdman, secretary-treasurer of the municipal council
of the county of Pontiac, that the lands hereinafter mentioned will be sold by public auction, at
the councio hall in the village of Bryson, on WEDNESDAY, the FOURTH day of MARCH next,
(1914), at TEN o'clock in the ferenoon, for the assessments and costs due to the municipalities
hereinafter mentioned, upon the several lots or parts of lots hereinafter deseribed, unless the same
be paid to me with costs, before the aforementioned day of sale.

Nom de la munieipalité. Nom sur le réle d’évaluation Lots Rang | No du cadastre ,Ell'nduclll Taxes d'éeoles lI Municipale taxa.t|| Frais 1' R;;;-;:'
Name of the municipalities Name on the valuation roll| Lots | Range IICadnsml number |I Area [I School taxes |I Taxes municipal ‘ Costs ‘ R = )
Canton d'—township of Aldfield....... Succes.—estate Ls. Beauclair.|............... 1 8a, 9a, 10, 11a 3033{:!'0.]' 150 lI $42 74 |I 0 70 |m o4
Cant. de~township of Allumette Island. . [Stephen Brisson ........... 8 7 8 03 ¢ 56 08 20 50 490 | 8148
T “ « ... |Mme M. Devine........... 14,15, 16 8 14,15,16 343 220 37 60 24 54 515 | 67 20
Canton de~township of Bristol.... .. ... Nicholas Lynn_ . ......... ..|8-0-8. W.1425 2 25a 100 |, 210 RGP 5= il 420
Canton de—of Bryson............... Suc.—estate Jonathan Ardill |...............]....... 7 SRS SR 77 10 00 075 | 18 50
Canton de—township of Clarendon. .. .IJolm Cunningham. .. ...... N. 1526 12 N. 1526 100 “
s % o s ¥ it g 1 L T S N-E.}3 N. 14 271 12 N. 5 27a 50 « 13 50 14 49 342 314
.. John Thompson. .......... P.S-0-W.28 2 28d 21 Nhcssninisatiseeses 4 24 2 50 6 74
e R e TR O Rt SR R e B hera e e e e A5 08" | |sesaus 45 96
.|Marchand & BONDBY .. s s i s e 21 R e [ARRINTIAT B R e o e R SRR 8 64
. .|James Armitage........... I ...................... .+ R W] USSR e e R S S A R P 3 90
c s AR A 4 s s E i ] sy st e b sl e oL ) ]| N )| A el e L 7 T P ] 14 67
Mrs. F. DeZouche. . ....... 22, 23, 24 10 22, 23, 24 300 “ 4 68 v N T 12 30 |[Sheen.
J. Wolsey......... DAY 28 5 , 28b 100 © 375 TR N 585 | «
m. Jno. Blaek:. .......... | P. 43 (a) I b | k. 43 (a) DS 520 2 30 0 32 7 82
|

(a) Un acre du lot 43, rang 5, borné au nord le chemin proeédant de Ladysmith 4 Cam
bell's Bay: & Test par Ie lot 43, san e ; H
du lot 43, rang 5, la propriété de

Bryson, Qué., 7 janvier—7th January, 1914.

42, W' l.;a pmpnété de Jos. Black; au sud et & l'ouest par le résidu | Campbell’s Bay; east by lot 42, range 5, m?erty of Jos. Black; sout!

(a) One acre of lot 43, range 5, bounded on the north by the road Iu;l.mg from Ladysmith to
an

west by the residue
of lot 43, range 5, the property of J. M. B

H. T. HURDMAN,
Sec.-Trés., Co. Pontiac.—See.-Treas., Cglgggtue.

961

i o ol S

o ey

3 dﬁn—.
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PROVINCE DE (QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE NICOLET.

Avis public est donné par le soussigné Albert
Dumont, secrétaire-trésorier du conesil municipal
du comté de Nicolet, que les terrains ci-aprés déerits
seront vendus & l'enchére publique, & Béeancourt,
dans la salle lfubli( ue, 4 DI!( heures de 'avant-midi,
MERCRED ,lt!(&UAT]lI'I MARS prochain (1914),
A défaut du paiement des taxes dues sur iceux aux
municipalités locales ci-aprés mentionnées, et les
frais encourus.

7

ProviNce oF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF I’f‘}l}%‘ COUNTY OF NICO-

Publie notice is given by the undersigned Albert
Dumont, secretary-treasurer of the municipal coun-
oil of the county of Nicolet, that the lands hereinafter
mentioned, will be sold by publie auction, at Bécan-
court, in the public room, at TEN o'clock in the
forenoon, on \{'E])NI'ISDAY the FOURTH day of
MARCH next (1914), in deiault of payment of the
taxes due thereon to the local municipalities herein-
after mentioned and costs.

Noms des propriét,

= o
|

Municipalités locales

Rang. J No du cadastre|Etendue Arp/M’tant du

Local municipalities ‘ Names of owners. Range. ’ Cadastral ;\’(L‘l'lxtent Arp./A'mt  due
Ste-Brigitte-des-Saults. . .. |Donat Bergeron.....|7 Wendover| ¢ S-E. 388 |........... $0 20
Ste-Sophie-de-Lévrard.. . . . [Léon Levesque. ... .. 3 Ste-Sophie| 717 St-Pierre 3x30 12 89

i v O s Orphir Tellier. ...... 4 LR M 214x30 23 156
$ & AT Gédéon Dubois. . . ... & ¥ ol 8T WAl 3x30 80 82
4 & 2 T ‘élesphore Paradis....;4 " ... 776 * ... Jx30 47 73

Bureau du conseil munieir:ll du comté de Nicolet
Office of the municipal of the county of Nicolet.

Sec~trés. C, M.

Bécancourt, 5 janvier—>5th January, 1914.

ALBERT DUMONT,
C. N.—Sec.-trea. M. C. C. N.
261-62

Province de Québec.
MUNICIPALITE DU COMTE DH KA-
MOURASKA.
Aux habitants de ]a municipalité de la parolsse
de Notre-Dame de Liesse, de la Rividre-
Ouelle,

Province of Quebec.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF KAMOURASKA.

To the inhabitants of the municipality of the
parish of “Notre-Dame-de-Liesse de la
Riviére-Ouelle”.

Public notice is hereby given by the under

Avis public est par les présentes donné par
Alfred Potvin, soussigné, secrétaire-trésorier
du conseil municipal du comté de Kamouras-
ka, que les teirains ci-dessous ‘- mentionnés,
seront vendus A 'enchdre publique, en lg salle
des séances du dit consefl, en “I'hdtel-de-villa"”,
a4 Saint-Paschal, dit comté, MERCREDI, le
QUATRIEME jour de MARS prochain, &4 DIX

heures de l'avant-midi, & défaut de paiement |
des taxes et auxquelles ils sont affectés et des

frals en découlant, & moins qu'elles ne
soient payées avec les-frais avant la vente,
savoir @

Comme ayant appartenu 4 Plerre Gagnon,
décéds, et appartenant actuellement & un ou
4 des inconnus, le lot numéro 826, du cadastre
officlel pour la paroisse de .Notre-Dame de
Liesse de la Rividre-Ouelle—circonstances et

dépendances.
Taxes municipales . . . . .. . .$ 081
Taxes scolafres . . . . . . . . 106

Montant dd . . . . . . . . . $1.86
Comme apartenant & Victor Gagnon, absent,
le lot numéro 827, du cadastre officlel pour la
paroisse de NotreDame de Liesse de la Ri-

vidre-Ouelle—circonstances et dépendances,

Taxes municipales . . . . .. . . $1.08
Taxes scolafres . . . . .« .. .. 140

Montant 8@ . . .« + . « . «'$248
Donné sous mon seing & Ste-Anne de la
Pootai(re, ce septidme jour de janvier, mil

neuf cent quatorze.
ALFRED POTVIN,
Secrétaire-trésorier du conseil municipal
237 du comté de Kamouraska.

signed, Alfred Potvin, secretary treasurer of
the municipal council of the county of Ka-
mouraska, that the under mentioned lots of
land will be sold by public auction, in the
meeting room of the sald council, in the City
Hall, at St. Paschal, sald county, on WEDNES-
DAY, the FOURTH day of the month of
MARCH next, at TEN o'clock in the forenoon,
in default of the payment of the taxes for
which they are llable and costs incurred, unless
the same be paid before the day fixed for the
sale, to wit :

As having belonged to Plerre Gagnon, decea~
sed, and presently belonging to one or morg
unknown persons, the lot number 826 of the
officla] cadastre for the parish of “Notre-
Dame-de-Liesse de la Riviére-Ouelle” — ol
cumstances and dependencies.

Municipal taxes. . . . . . . . . $0.81
Sohool taxes . i . . & « = & o LOB

Amount due . . .©. . . . . §1.86
As belonging to Victor Gagnon, absentee,
the lot number 827, of the officlal cadastre for
the parish of “Notre-Dame-de-Liesse de la Rl
clrcumstances

viére-Ouelle” — and dependen-
cles.
Municipal taxes .. .. .., . . . $1.08
School taxes. . . . . « « . + . 140

Amount due . . . . . . . . $2.48
Given under my hand at Ste-Anne de la Po
catidre, this seventh day of January, one
thousand nine hundred and fourteeen
ALFRED POTVIN

—_—

Secretary treasurer of the mn.nlcb:ll
238 council of the county of Kamouska.
et
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Province pe QuEBEc,

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU

COMTE DE BEAUCE

Je donne par Ic:iprés:!ut.es avis public que les terres

et immeubles ei

ci-dessus indiqud.

esgoug mentionnés seront vendus
par encan publie & Beauceville, licu o se tiennent les
sessions du conseil de comté, MERCREDI, le QUA-
TRIEME jour du mois de MARS prochain (1914), & | DAY, the |
DIX heures de 'nvant-midi, pour les cotisations et
charges dues aux municipalités ci-dessous mention-
nées sur les divers lots plus bas désignés & moins
qu'elles ne soient paydes avee les frais avant le jour

ProvINCE oF QUEBEC.

OFFICE OF THE MU"I;ICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF BEAUCE,

I, do hercby, give rrmhlic notice that the lands and
real estates hereinafter mentioned will be sold by
public auetion at Beauceville, at the nrdirmrb' g;lucu
of the sitting of the county couneil on WEDNES-

"OURTH day of MARCH next (1914), at
TEN o'clock, in the forenoon for the assesment and
deharges due to the municipalities hereinafter men-
tioned upon the several lots hereinafter deseribed
unless the same be paid with costs before the day of

the sale aforesaid.

Noms sur le rdle. Noms des municip’tés

Names of assessment  Names of the municip.

Canton Rang. |Superﬁcio. No Ca.d.|M'nt taxes

Township. Extcnt\ Extent ‘Cn.d'ber |Am't taxes

N. P. Tanguay........... Saint-Frangois. .. ....|........... 1 5 L | ) 19 $20 27
Amédée Dion, ., ......... 3% L LIRNC M) | - P — DeLery,) Y arp. | P, 672 6 88
Albert MeCready......... Courcelle............ Hareyth....cxl B liseabeias 25a 24b 30 60
Herménégilde Nadeau,. .. . Vill. Sacré-Coeur-Jésus|Broughton. .| 6 3678 f.| P. 14¢ 700
Jules MeKinzie...........| “ ¥ “ 4 = s 6 G111l “ P. 14e 9 60
Herméndgilde Lacroix. .. . . £ H 7 £ % annlk S ebeh P. 14b b 26
Ferdinand Roy........... St-Vital-de-Lambton .|Price, ... ... - H R Ry 40 21 88
Théophile Gagné. ... ..... £ 8 _t | A, s 6 26 96
Joseph Bissonnette. . .. ... A s “ LT ol e 41 24 32
Calixte Bergeron, ......... ettt B 1 () R e 34 0 49

o W R R i i i L7 A— LT Y| [l 35 2 99

Wi ey o 0 i 0 L i 3 . Wi | 32 2 9“

Ly el " [ i Ay S 4 A 31 4 49
- 4 k) R i g ik .|Lambton.. .. & e et 29 4 49
Charles McKenzie. ........ i 43 i .|Lambton.. .. B laisaess No7 46 40

Saint-Frangois, Beauce, 8 janvier—8th January,

CHS. BOLDUC,
See.~trés, C. M., C. B.—Sec~trea, M. C. C. B,

1914, 255-6

ProviNce pe QueBic,
MUNICIPALITE DU COMTE DE VAUDREUIL

Avis public est par les présentes donné Joseph
Napoléon Legault, assistant-secrétaire- tmrim- gu
conseil municlé)a] du comté¢ de Vaudreuil, que les ter-
rains ci-aprés déerits seront vendus par encan public,
dans Ia salle des sessions du dit conseil, A Vaudreuil,
MERCREDI, le QUATRIEME jour de MARS pro-
chain, & DIX heures de 'avant-midi, pour les cotisa-
tions municipales et scolaires dues aux municipalités
ci-aprés nommées, 4 moins qu'elles ne soient payées
avec les frais avant la vente.

ProviNce oF QUEBEC,
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF VAU-
DREUIL.

Public notice is hereby given by Joelzph Napoléon
ygault, assistant-secretary-treasurer of the munici-
council of the county of Vaudreuil, that the lands
ercinafter described shall be sold at publie auction
in the meeting hall of the said council,on WEDNES-
DAY, the FOURTH day of MARCH next, at TEN
o'dlack in the forenoon, for municipal and school
taxes due to the hereinafter mentioned municir i-
ties unless same are paid with costs before the sale,

Noms des municipalités, l Noms des propriét. [Nos officiels|Taxes municip.|Taxes scol’rs. A
—_ —_ —_ — - o
Names of the munieipnlitiml Names of owners. |Official Nos.| Munici. taxes/School taxes
Paroisse-Parish St-Lazare .|Joseph Castonguay... (14 O.-W.108..... VR T N R i $26 53
‘. s gy S vov..[J.-Bte Charlebois. .. .|P.301 &302|.............[....... A 16 28
% b . [Ludger Castonguay..| 492 - |............. e f A 17 76
- o i TSt Palydore Ledue. ... .. 497498 |............. 3. 23 23
2 :: i Adélard Guindon. . .. v A I S et |l B 34 99
L .....|Antoine Rozon. . ., .. $T2-4T8 |.o.vvinviaiin SR et 8 03
Pm;. de—of Ste-Jeanne de-of
l.‘I!o‘a Perﬂnt. O Sue.—est, Clo. Legault.|50,51 & P312 710 16 47 - 23 67
' ... .|William Bailey. . .... 326 810 e s 8 00
Donné sous mon seing, & Vaudreuil, ce 7 janvier l1914.

Given under my hand at Vaudreuil, this 7th January, 1014,

259-60

J. N. LEGAULT,
Asst.-sec.-trés, C. M., C. V.—Asst.-trea. M. C. C. V.
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ProvINCE DE QUEBEC.

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE COMPTON.

Je, par le présent, donne avis public que les
terrains ci-aprés mentionnés seront vendus par
encan publie dans la salle du conseil, & Cookshire,
dans le comté de Compton, MERCREDI, le
QUATRIEME jour de K/IAflS prochain, 1914,
A DIX heures de I'avant-midi, pour les cotisations
et charges dues aux municipalités sur les divers lots
ou parties de lots ci-aprés mentionnés, & moins
qu'elles ne soient payées, avec les frais, avant le
jour de Ia vente sus-mentionnée,

%9
ProviNCE OF QQUEBEC.

OFFICE OF THI MUNICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF COMPTON.

I hercby give 111ul)liu notice that the lands here-
inafter mentioned will be sold at public auction
at the council room in Cookshire, in the said
county of Compton, on WEDNESDAY, the
FOURTH day o MARCH, next, 1914, at TEN
o'clock in the forenoon, for the assessments and
charges due to the municipalities hereinafter men-
tioned, upon the several lots or parts of lots heres
inafter mentioned, unless the same be paid with
costs, before the aforementioned day of sale.

Canton Chesham.—Township of Chesham

L L3 Montant
Propriétaire Rang, des taxes.
— Lot. — Acres. —
Owner. Range. Amount
of tax
Teenel Tebemult. o vivuiviiii sannisaasas 21b n 1 100 $ 18 34
JOBEDh TTOIROON 555505 0 o et se ey oo s s acens 22b 1 100 20 04
Joseph Goudreau...,...........c.oooviuunn 27b 1 100 17 76
A HBC ENIPARTONE | 760 2%, My Kt e fered v 14 2 100 13 70
| T b 33 2 100 27 02
Edmond Tanguay........c.coovvvvivanines 3b 2 100 21 91
RS8R CoRdbORM: . . o ioiie e i | N 1424 3 33 3 28
it e R R T e RS T N 1525 3 33! 18 06
Canton Auckland.—Township of Auckland.
Municipalité d’Auckland.—Municipality of Auckland.
Modesteo Boire. «....vovvvrivivinmsnssrein 1008 6 103 23 69
Ferdinand Bergeon. ..............co.0ovnn. 24 B 110 16 90
Alfred Boucher, . ...oooovviariiinnsananans W. pt. 22 & 23 117 38 55
Canton Marstdn.—Township of Marston.
Municipalité de Marston,—Municipality of Marston.

Est. John G. MoDonald. ... ............... 512 12 100 14 10
Donald R. MOITISON. .. ...vvvenernnnanness 323 7 136 470

Canton Auckland.—Township of Auckland.
Municipalité de Saint-Isidore d’Auckland.—Municipality of Saint Isidore d’Auckland

QOctave Boissel, .......oo0vvivnnnnriinnnn
Adolphe Gilbert
George Hilliard

..........................

..........................

..........................

..........................

.............................

.............................

............................

........................

.............................

9 9 5634 13 07
6 10 68 12 48
5 11 103 8 26
6 11 15414 12 73
8&9 7 432 36 13
11B 10 5634 9 00
11B 10 5634 5 30
9 9 104 16 26
11 10 5634 9 00
9 9 104 17 97
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Canton Hampden.—Township of Hampdon,
Municipalité de Hampdon.—Munieipality of Hampdon.
yrgt Montant
Propriétaire Rang. des taxes.
i Lot. - Acres, -
< Owner. Range. Amount
of tax.
FORE TD: Co0% s oo v mmbiorassiiiivn o 105, 108, 155 305 15 48
. Rt b L o e 107,108 | 200 13 03
PR T | e o P I O P PSS 30 57 3 38
Wm' McDonnld ........................ 270 100 0
S P R e SR e 95, 96 100 18 56
(ﬂllule 1530 7 T . e 271 100 18 45
P ET 7 SR N T 136, 137 418 22 75
............................. 16 90 18 06
Canton Winslow.—Township of Winslow,
Municipalité de Winslow-Sud.—Municipality of Winslow-South
57 T A N R R SR, 56 1N.O-N.W 50 2 00
B R o ol SR i W b O T 74 3 # 50 200
T S et e L 6 8t 90 2 60
Gleorge Hilliard.. . ;.o ovvviviiiivdvivusmai 24-28 18.0.-8. W 100 18 72
L e v e e ey 38 2 o4 256 300
B R R R e e 33b, 34b, 35b 3N.O-N.W, 150 18 72
L T e a, 5b 7N.E. 250 39 00
R e R L M W T 75 to 85 I1N.O~-N.W 550 144 30
* U LT BT e i Sl [ 21-22¢ . | b6S.E. 170 20 02
Lonald J. MeRitehie. ..........covvvvnin, l4a it 00 8 60
YT e e L ) B 69 58.0-8, W, .90 19 13
Mmu Kate Campbell.............o00vunen 27-28 g o 100 3 00
DT ORI - 5w o ssiis o b s o ioa orviase 22h 58, E. 20 144
M.B MoATIRY: ..onsovianiisan e smiive s 6&7 i 177 7 60
RS TR s AR 9-10 4 “ 90 2 80
Murdooh B, Bmith, .. .. e eesinassmie 7-8 ¢ 180 912
Canton Clifton.—Township of Clifton.
Municipalité de Clifton-Est.—Municipality of East'Clifton.
Merrill & Brown.........oovvveeeennnnns | Pt. 6 ’ 3 1 ‘ 23 36

Bornée vers l'ouest par le chemin entre Sawyerville et Hereford, au sud par la Riviére au Saumon,
4 l'est par la ligne des lots, au nord par I'autre partie du lot six.

Je eﬁmﬁe par les présentm que I'état ci-dessus est conforme A T'original déposé dans les archives de
mon bureau.

Bounded to the west by the road leading from Suwycnrdle to Hereford; South, by the Salmon River:
cast, by the lot Ima north, by the other parts of lot six,

l'hamby certify el‘omgomgtobestruewpyol’ the original remaining of record in my office.

A. ROSS,
Secrétaire-trésorier, C, deCompton—Smhrytrmm C. of Com;
Cookshire, 9 janvier 1914.—9th January, 1914, . ey




ProvincE DE QUEBEC.

MUN&%IPALI’I‘E DE LA SECONDE DIVISION

MTE DU LAC SAINT-JEAN.

Avis
Edo
cipalité, que

1'avant-mi

ublic est par les prése
Boily, secrétaire-trésorier de la dite muni-
terrains ci-dessous mentionnés
seront vendus & 'enchére publique, dans la salle des
sessions du conseil de la dite municipalité de comté,
au chef-lieu, & Roberval, MERCREDI, le QUA-
TRIEME f!'lour de MARS prochain, & DIX heures de

i, & défaut de paiement des taxes munici-

pales et scolaires et des frais encourus,

201

ntes donné par J.

lots of

ProviNce oF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVISION
OF THE COUNTY OF LAKE 8T, JOHN

Public notice is hereby givéh by J. Edouard Boily,
sacretari:tﬂmsuror of the said municipality,that the
nd hereunder mentioned will

public auction in the meeting hall, of the council of
the said county muniecipality, at the county town
at Roberval, on WEDNESDAY, the 1"[["'1'1‘{
MARCI next, at TEN o’clock in the forenoon, in
default of the payment of the municipal and school
taxes and costs incurred.

be sold by

day of

Munieipalité de Saint-André—Municipality of Saint André.

Taxes sco- ,Tnxes de

Taxes mu-
Canton Rang. [No du lot.|Etendue|Noms des propriét.| cipales. laires  fabrique
Township Range. | No. of lot | Area. | Names of owners. | Municipal| School | Fabrique
taxes, taxes. taxes..
Métabetchouan 6 28-24 |.....0. Arthur Potvin..... 19 18 3 40
L N e | 6 v SR [l L B s 190718 3 40
Dequen........... 1 P.441 |Moulin.
mill, . . {[Dme Vve-widow
Pascal Gagné . . ., 2 85
P tinae e 1 i PR Ly Leclerc & Letellier..| 53 51 33 87 43 68
N A 1 B8 | eiaaan e i 5% 5 45 3901 13 40
Métabetchouan 4 10 - i e o “ B8 | 6 28
o 5 b U i MRS " “ ... 13 83 197 11 34
o 6 j 57y 1 ol PR Jean Quellet. . ... .. 739 5 44
Baint-Hilaire. ...... 2 14 N. 62.-
p PN 2 ) Y o SR SE. 4 63 1 84
) fve v Ee P 2 15 N. 66 10 41 5 68
' 1 14 8. 63 |. v 10 41 5 69
4] 2 1%£8.66 |....... Bondias Gagné....| 4 51 315
Métabetchouan 6 14 Charles Simard. . .. 8 B0 3 16
s 6 16 Maison~| . \
house. . |Elie Lapointe.. . ... 4 14 315
o 4 KE®S |[....... Alfred Godreau. . .. b5 92
bl 4 }?’0.-“’6 ....... Flavien Desbiens...| 4 04 -
Dequen........... 1 .36 |Empl...|Joseph Bouchard...| 2 34 2 08
Baint-Hilaire....... 1 P.66 |Maison—
: house. . [Jos. Gagné, (Paul).|......... 1 56
Métabetchouan. . . .| 4 et-5 39 «+.+.Joseph Lavoie.....|......... 37 47
£ 4 L | o L. N. Dumais. ....[......... 4 00
T 4 B 5 bvsmivids o ST PP - TR 4 00
i 4 KE3|....... J. B. Pruneau.....[......... 13 94
L 1 2 IR R % R T T ] TP e 13 94
2 4 R (PR Hector Lavoie.....|......... 10 46

Municipalité de Saint-Michel de Mistassini.—Municipality of Saint Michel of Mistassini.

Dolbeau........... 12 34 81 onhny Seaborn 17 66 135
. AL VY P 12 35 88 L  ainienre 17 66 0 60
ST LA Y S 13 42 56 |Xavier Dufour 4 82 2 85
Municipalité de Saint-Prime.—Municipality of Saint Prime.
Ashapmouchouan 1 87 issases Jos. Barrette. .. ... 25 26 4779
C 3 |1617 pl.
et-and
moulin
-mill. . (Eric Marchand . 4 08 975




N
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Municipalité de la partie N.-O. paroisse de Saint-Félicien — Municipality of the N.-W. part of the parish
of Saint Félicien,
Taxes mu- |Taxes sco- [Taxes de
Cantons, ilan;. No du lot [Etendue| Noms dm proprlét mclpalm lnires, | Fabrique,
Township. | Range. | No. of lot.| Area. | Namesof owners |Municipal| School | Fabrique
taxea taxes. taxes
Métabetchouan....| 1 ] [ i Arthur Jacques....| 3 02
gt el B (7P ) | S “ sl 303

Métabetchouan 7 E. 40 |....... Nazaire Coté, . . ... 111 037
IADION - o .o o s o s 1 [0-W.8& Gréguu'c Gmgﬂam | 378 3 46
SR oo B li AR, 1 N (il Ll =t 1 06 074
D;; ............ 1 00. v}v.lg ....... b e Turseo | o080 | oz
T D AW 10| i . Pi n.
151,10 TR 2 2 R [ R (N Alexis Soucy. . .... 082 220

... .|Rocher Laroche.. ..
«eoe. |0 P, Tardivel. . ...

................

Donné & Roberval, ce troméma jour de janvier, mi' neuf cent quatorze,
Given at Roberval, third day of January, one thousand nine hundred and fourteen.
J. EDOUARD BOILY,
Sec.-trés. du conseil municipal de la seconde division du comté du Lac St-Jean.,
235-36 Sec.-trea. of the municipal council of the second division of county of Lake St. John
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Province pE QuEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE JOLIETTE

Avis public est parle présent donné par le soussi-
gné, A. Cabana, secrétaire-trésorier, que les terrains
ci-aprés désifnés seront vendus par encan public
MERCREDI, le QUATRIEME jour du mois de
MARS prochain 1914, & DIX heures de l'avant-
midi, dans la bitisse du bureau d'enregistrement,
du comté de Joliette, en la ville de Joliette, lieu
ordinaire des sessions du conseil municipal du
comté de Joliette, pour les cotisations et charges
dues aux municipalités ci-aprés mentionnées sur
les lots de terre ci-aprés déerits, & moins qu'elles
ne soient payées avec les frais avant le jour ci-dessus
indiqué pour la vente.

Province or Quenkc.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY oF
JOLIETTE.

Publie notice is hereby given by A. Cabana, the
undersigned secretary-treasurer, “that the under
mentioned described lands will be sold by publie
auction on WEDNESDAY, the I"Ol_ll{Tli’ (ru. of
the month of MARCH next, (1914), at TEN o'clock
in the forenoon, in the registry office. building of
the county of Joliette, in the town of Joliette, place
of the council mectings of the county of Joliette, for
the taxes and charges due to the municipalities
hereinafter mentioned upon the several lots of land
hereinafter deseribed un the same be paid with
costs before day of sale herein before indicated.

Municipalité de la paroisse de Saint-Codme.—Municipality of the parish of Saint Come

Noms des débiteurs et , Nos. du
propriétaires. Canton, cadastre. Montant di,
—_ Occupation. . — -
Names of debitors and Township. Cadastral Amount due.
proprietors. Nos.
Euclide Gagnon, ........... Cultivateur.—
Farmer. . ... 8¢ rang.—range Catheart. 15a $ 14 17
Joseph Bruneau............ i 11e 3 i 9b, 10a 24 47
Euclide Desrochers......... " ler % Cartier. .. 7-8 11 99
Hormias Lachapelle.. ... .... o 10e A Catheart. 21 6 50
Maxime Dubeau. .......... " Re £ oL 24 10 58

Munieipalité de la paroisse de Saint-Jean de Matha.—Municipality of the parish of Saint Jean de Matha.

Louis Lépine.. .. ........... 2]; 5 4 33
Jean-Baptiste Gravel. . ..... p. 27, p. 28 300
Municipalité de la paroisse de Sainte-Emélie de I'Energie.
Municipality of the parish of SBainte Emelie de I'Energie.
47 ‘ 39 65

Heritiers.~heirs Jos. Morin ...

‘Ge rang.—range Catheart.

Municipalité de la paroisse de Sainte-Mélanie.—Municipality of the parish of Sainte Melanie.

Héritiers.~heirs Théophile

IDAPALE, 4 s v e visasins p. 156
Héritiers.~heirs Joseph Vin-
cent et femme, wife.. .. ... 265 16 67
Héritiers ~heirs Elzéar Paquin 82 9 26
Municipalité de la paroisse de Saint-Thomas.—Municipality of the parish of Saint Thomas.
Héritiers.~heirs Aug. Boucher 333, 334 0 40
Inconnu.—Unknow. .. ...... 206 089
Joseph T T SR 310 19
Donné & Joliette, ce 5 janvier 1914, "
Given at Joliette, this 5th January, 1914.
A. CABANA

280-00  Secrétaire-trésorier, C. M. du C. de Joliette.—Secretary treasurer, of M. C. of C. of Joliette.
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PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE BROME

AVIS PUBLIC

Je soussignd, seerétaire-trésorier du eonseil muni-
cipal du comté de Brome, donne avis publie, par le
présent, que les terrains ci-aprés mentionnés seront
vendus par encan public, au palais de justice dans le
village de Knowlton, dans In dite municipalité du
comté de Brome, endroit o le conseil tient ses séan-
ees, MERCREDI, le QUATRIEME jour de MARS
prochain, 1914, i DIX heures de I'avant-midi, pour
cotisations, taxes et frais dds aux municipalités loca-
les ci-apris mentionnées sur les différents lots et par-
ties de lots ci-aprés déerits & moins que les dites taxes
ne soient ]myét-a avee les frais encourus avant le jour
fixé pour la vente, savoir:

ProviNcE oF QUEREC,
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF BROME
PUBLIC NOTICE

I, the undcmignetl,m-creta?v-muurer of the muni-
cipal eouncil of the county of Brome, do hereby give
publie notice, that the lands hereinafter mentioned
will be sold by public auetion at the county house in
the village of Knowlton, in said municipality of the
county of Brome, being the place where the said
council holds its sessions, on WEDNESDAY, the
FOURTH day of the month of MARCH next, 1014,
at the hour of TEN of the eloek in the forenoon, for
the assessments and charges due to the loeal munici-
palities hereinafter mentioned upon the several lots
and parts of lots hereinafter deseribed, unless the
same be paid with the costs included, before the da

of the sale, to wit: :

Dans la municipalité du eanton de Potton.—In the municipality of the township of Potton.

Noms des propriétaires, Qualité Mont. des taxes

- — Cadastre .
Names of owners Quality Amount of taxes
Caroline Adams. .. ...............cc0vnenvnns Fille-majeur-Spinster 745 : $7-00
Chaster A BROWD .. . .......cvo0svomvossansmmms Cult.—Farmer....... 1117 815
L R S R 1118 16 30
il ol W e e L b AR o W it 1130 16 30

PR DT e O N B R Journalier—Laborer. . 489 3 90
o O T e Uiy S SR o ol Y 490 3901
el G, o ook asinssis o shimsmesn “ s 723 6 80

Succession—estate Mrs. A. Salls. .............|cceeviiriniernnn .-« |P. 996, tel que

déerit dans ac-

2 te de vente en-

reg. sous No :

32099, V. 54—

as described in

. deed of sale re,

. under No
P %99, V.54.. 273
Buccess.—estate Fred. Hawkins. . ............. . .ccoiiiiniieinne. 078 270
Ay GOV . oo ansiarasme s e sy ies Cultivateur.—Farmer. 394 14 B8
LR R e B, B Ly L eis 856 12 19
T et e P e 203 & L e 857 0 69

Dans la municipalité du comté de Brome.—In the municipality of the township of Brome,

Bara Eastmian. .......coviiiinieiiessans ... .|/ Journalier—Laborer. .'P. 1410, tel que

déerit dans ac-
te de vente en-
B0 B
a8 'dennrib'ed in
deed of salere.

B s 6 08

Donné dans le vm:ﬁag Knowlton, ce septidme jour de janvier, mil neuf cent quatorze.
e

Given at th of Knowlton, this seventh day of January, nineteen hundred and fourteen.
J. E. FAY,
287-8 Secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Brome,

Secretary-treasurer of the municipal ceuneil of county of Brome.

[
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ProviNCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE L'ISLET
Aux habitants du comté de I'Islet et i tous intéressés.

AVIS PUBLIC :

Fst donné par les présentes, par le soussigné,
Henri Boisvert, seerétaire-trésorier du conseil muni-
cipal du comté de L'Islet, que les lots et parties
des lots de terre ci-aprés mentionnés seront vendus
A 'enchére publique, & Saint-Jean-Port-Joli, dans
In salle de la cour de circuit du comté de f"}slet.,
MERCREDI, le QUATRIEME jour du mois de
MARS gmc]mm (1914), A DIX heures du matin, &
défaut du paiement des taxes auxquelles ils sont
assujettis et des frais encourus, comme suit, savoir:

ProVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITY or Tve COUNTY OF L'ISLET

To the inhabitants of the county of L'Islet and all
concerned. °

PUBLIC NOTICE

Is hereby given by the undersigned, Henri
Boisvert, secretary-treasurer of the municipal
council of the county of L'Islet, that the lots and
parts of lots hereinafter mentioned will be sold by
public auction, at Saint-Jean-Port-Joli, in the hall
of the circuit court of the county of L'Islet, on.
WEDNESDAY, the FOURTH day of the month
of MARCH next (1914), at TEN o’clock in the
forenoon, in default of im.ymenl. of the taxes for
which they are liable and costs incured, as follows,
to wit:

« Municipalité du canton Arago.—Municipality of the township of Arago.

Lot ou ie d'icelui Taxes | Taxes Mon-
Nom des propriétaires No du re muniei- | sco- L tant
ou occupant Résidant et rang Canton | pales | laires | Frais da
Names of owner | Resident. | Lot or part thereof | Town- | Muni- | School | Costs. [Amount
or occupant. cadastral numbers | ship. | cipal tax. | due.
I and range. tax. |
Joseph }_Iébeﬂ. ....... Non-rési-
dant.-non
résident.|No 7 Rang.—Range 2|Arago....| $1 96| $2 85 80 17| 84 98

Municipalité de la paroisse de Saint-Pamphile.—Municipality of the parish of Saint Pamphile.

Eugéne Duval. . .. ... |Résidant. k )

e Ruﬂdent. N;? 19 Rang.T‘Rang-e g ch:Pne. s 3 gg 028 3

G e et e 5 S TRl 003 0
Jos. Fournier, fils, T...| ¢ “ 31 “ 4 « 143 028 -1
Sylvio Gagnon. . . . ... “ “ 16 “ g « 4 32 003 4

amase Pellerin . ... | o “ 21 a 4 « 1 32 028 10
Aimé Hunter........| “ 23 e 8 34 8
TR e 4 “ oy 4.« | @885 028 6

7 . [ 1 LU i ¢

Napolkon Bé Biunger | v | W «  ADemer| 28 058 3
J. B. Robichaud. . .| “ “ 15096 Al “ .| 0830 028 0
Urbain Thibault.. . . .. < “ 17-18 ¢ 4 « .| 585 028 6
Fabien Pelletier. . . . .. 4 “ 56 2 4/Casgrain..| 197 028 2
Onésime Morneau. . . . £ “ 28 = A .| 067 028 0
Willie Vaillancourt....| “ 15 “ o8] « 3 40 028 3
Arthur Robichaud. ., .[ gy s gl A 3 59 3

L T “ “ o4 i 3 i 1 43 1
Laurent Robichaud...| “g i 4 “ 0 27 028 0
Albert Robichaud. . .| “ g “ 4 « 072 028 1
Joseph Thibouthot fils.| “«3 “ Al ¢ 151 028 1
Proper L'Italien. . . . . “ “ 18 “ 4 « 2 86 028 3
Ambdée Lodare. 2. “ “« 23 “ s (1] ';'9 0 28 g

[ i [ it i

RS ol 0 RIS 0 18 0
Amédée Vaillancourt., | “ 1432 « Al “ 477 028 5
Cléophas Anetil . . . . . . “ “p8 * Al “ 7 47 028 7
Philippe Morneau. . “ “ 'f.g-al “ Al “ 0 89 028 1
Cléophas St-Amant, .| “ “ g8 Al * 143 028 1

i A “ .‘ “ 1}3_3 et 40Dime ggg b ;

* Arthur Legros.. . ..... “ “ 1618 A|Casgrain...

IW “ w“ “ 028 6
:;mph ...... w“ " gla “ ﬁ ii i ? ?:13 028 1
Trefflé Boulanger.....| “y Ly (RS (e 028 1
Alfred Dubé. .. ... ... « Leq “ Al “ 136 028 1
Gustave “ “ 1 “ Al “ 179 028 2
Joseph Chrétien .. .. .. “ “ 29 “ Al “ 072 028 1
Joseph Lacombe. . . . .| u uag e 4 537 028 5
Gilbert St-Amant.....| “ 12 “ 4 “ 197 028 2
Charles§t-Pierre. .. ..| “ 10-13 5 170 028 1
Ernest Duval... ..... RIS PO o IR L 3 50 028 3

&
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Municipalité du canton Ashford.—Municipality of the township of Ashford.

Lot ou ie d'icelui Taxes | Taxes Mon-
Nom des propriétaires No du cadastre munici- | sco- tant
ou occupant Résidant et rang Canton | pales | laires | Frais dd
Names of owner Resident. | Lot or part thereof | Town- | Muni- | School [ Costs. [Amount
or occupant. cadastral numbers ship. cipa/ tax. due,
and range, tax,
Israel Bois........... " No 30 Rrng-Range A|Ashford.. . 140 2 30 37
Suceession,—Estate of
Alp. Pellerin. . ..... & “ 14 sud de.—=outh
" of No17 rg-rge A| “ .11 90| 0 60 2 50
P.C, Gobell......... o No 27 rang.—range A |Fournier, , 3 39 3 39
Ernest Bélanger... ... f “ 13 L 7 R L 3 84 3 30 7 14

Donné aun village Bonsecours, bureau du conseil munieipal du comté de 1'Islet, ce huit janvier mil

neuf cent quatorze.

Given at village Bonsecours, office of the municipal council of the county of L'Islet,the eight of January

one thousand nine hundred and fourteen.

HENRI BOISVERT,

257-8 Secrétaire-trésorier, C.M.C,, L'Islet.—Secretary treasurer, C.M.C., L'Islet

Province pe QueEpec
COMTE DES DEUX MONTAGNES

Avis public est par le présent donné par Narcisse
Forest, scerétaire-trésorier du conseil municipal du
comté des Deux-Montagnes, que les terrains cl-aprés
déaj{:és seront vendus par encan publie, au village
de Sainte-Scholastique, dans la salle du conseil
municipal de ce comté, MERCREDI, le QUA-
TRIEME jour de MARS prochain, & DIX heures
de l‘avunt—midi.bgmr les cotisations et charges dues
aux municipalités ci-dessous mentionnées, sur les
lots plus bas désignés, & moins qu'elles ne soient
payées, avee les frais, avant la vente, savoir:

ProviNCE oF QUEBEC.
COUNTY OF TWO MOUNTAINS.

Public notice is hereby given by Narcisse Forest,
secretary treasurer of the municipal council of the
county of Two-Mountains, that the hereinafter
described lots of land will be sold by public auction

at the said county hall, in the v of Sainte
Scholastique, on WEDNESDAY, the FOURTH day
of MAREH next, at TEN o’clock in the forenoon,

for taxes and charges due to the municipalities
herginafter described, unless the same be paid with
costs, before the sale, to wit:

Municipalité de Saint-Colomban.—Municipality ol; Saint Colomban.

Noms Numéros du cadastre Montant dit
Names. Cadastral numbers. Amount due.
“Jon & HYACINERE CFF . s iviin s si il wi oo s s Partie.—Part 22-18. , . ... $24 28
Dhvier Db ;o s S o sk s S 316, 317, 318 & Partie.—
I3y N e ok 30 76
AL SRR .7 i S e i I e A e mae il . 248 13 52
Henti Laohapelln. . . s .o cvafosvinbe it 4 ossusp oot s 267 10 89
T AT S Y e it 276 9 89
oo A T R e M < iy T e N o 99 77
Village Saint-Eustache.—Saint Eustache village.
B TOUPEDIBARY ;s 4 s o100 .5 5 970 SN A TS AR [ oo 48 T |Partie —Part 28........, 1 40
Veuve—Widow Jos. Kormaer.............ccoevuiieesnnns - ] 4 80
Prosper Tourangeau. . . ... R ORI |y o e L 1, P g 3 60
L’'Annonciation (Oka).—L’Annonciation (Oka).
I :
TTSRFLIDONNG & oo oy viniv s AN s e A T Th b G0 o e 227 108 76
RO DOEAIIN .1, Lo d B b s s ww ST s SR 87 310,

C. M

Secrétaire-trésorier, :
Sainte-Scholastique, 5 janvier 1914.— 5th January, 1014.

NARCISSE FOREST,
C. D. M.—Secretary m,_u.‘c.mc?. ';.su.
=21
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PROVINCE DE QUEBEC, ProviNCcE oF QuEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE D'ARTHA- MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF AR~
BASKA. THABASKA.

Aux habitants de la dite municipalité. To the habitants of the said municipality.

) Avis L%ulglic est par le présent donné par le sous-|  Public notice is hereby given by the undersigned,
signé, Louis Lavergne, secrétaire-trésorier, que les | Louis Lavergne, secretary-treasurer, that the
terrains ci-dessous mentionnés seront vendus & | undermentioned lands are to be sold by public
V'enchére Eubhqua dans la ville d’Arthabaska, |auction in the town of Arthabaska, regisiry office
bitisse du bureau d’en ment, lieu des sessions | building, place of the council sittings, on WEDNES-
du conseil, MERCREDI, le QUATRIEME jour| DAY, the FOURTH day of MARCH next, (1914)
du mois de MARS prochain (1914), & DIX heures | at TEN o'clock in the forenoon, in default of
de l'avant-midi, & défaut du paiement des taxes et | payment of the taxes due thereon and other obli-
autres charges auxquelles ils sont affectés et des|gations, and the costs incurred, to wit:

frals encourus, savoir:

Municipalité de la paroisse de Sainte-Clotilde de Horton,
Municipality of the parish of Sainte-Clotilde de Horton,

| [ |

Noms des propriétaires, Canton. | Rang. || Lots prim. | Cadastre| Sup. en acres.| Mont. da
Names of owners. Township. | Range. | Orig. numb.} Cadnater? Sup. in acms.l Amt. due.

F.-Xavier Gélinas. ........... lHort.on ..... ‘ 6 II ........... IT.234 p.285[[ ............ , $48 2

Alfred Tradel. ... coniersiooie Stanfold. ... 7 | TR e (xmzz 100 52 056
A puato....{ 7| | o

Alphonse Turgeon............ Stanfold. . 7 26 26 8 34
ippe Cyrenne............. Bulstrode. 7 2 p-389 22 39

L T 7 2 ’ 2¥ 389 8 62

H. Clontier, ...o0ovcusissssin & 5 9 4274 32 60
N. Beaulieu...........co0nu. i 4 3 195 27 51
PR, oo e o 4 6 199 47 23
Odilon Tessier. . ............. Stanfold 4 26 26¢ 19 12
Jos. Masson, pére............ Bulstrode 5 16 267 25 15
Juste Dupuis. . .........0.... tanfold 7 24-25 24b-25a 25 19

Les droits de la couronne sont réservés sur ces terrains,
Crown rights are reserved on the above lands.

Bureau du conseil municipal du comté d’Arthabaska.
Office of the municipal council of the county of Arthabaska.

L. LAVERGNE,
Secrétaire-trésorier, C. C. A.—Secretary treasurer, C. C. A.
Arthabasks, 8] anvier 1914.—8th January, 1914, 241-2
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ProviNCcE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DU LAC ME-
GANTIC

Avis public est par les ;;Mnbes donné, par le sous-
:ifné, ey , secrétaire-trésorier de la mu-
cipalité du Lac Mégantio, que lea immeubles ci-

aprés mentionnés seront vendus i l'enchére lg;:blio:;ue,
en I'hotel-de-ville, & la ville de Mégantio of le
conseil tient ses séances, MERC Df, le QUA-
TRIEME jour de MARS prochain (1014), & DIX
heures de l'avant-midi, ,pour taxes municipales
et scolnires et autres charges dues aux municipalités
ci-aprés mentionnées, sur divers lots ou mor-
ceaux de terrain ci-aprés déerits, & moins qu'elles
ne soient payées, avec les frais, avant la vente.

Province oF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF LAKE
MAGANTIC, :

Public notice is hereby given by the undersigned,
DeLourdes Lippé, secretary-treasurer of the muni-
cipal council of the county of Lake Megantic, that
the lands hereinafter mentioned are to be sold at
publie auction, in the town of Megantic, in the
town hall, place where the sessions of the count;
council are held, WEDNESDAY, the FOURT
day of the month of MARCH next, (1014), at

N o'clock in the forenoon, for the municipal
and schold taxes and other charges due to the
hereinafter named munieipalities, upon the several
lots of land hereinafter described, unles the same be
paid, with costs, before sthe sale.

Municipalité de Whitton Nord.—Munieipality of North Whitton.

| | |
Propriétaires Nos des lts1 Rang | Cantons [Sup.| Taxes mun. | Taxes scol. Total
— - —- — — - — ‘'otal.
Proprietors Nos.of lts.| Range'Tuwmhips. |A.ma, Mun. taxes. | School taxes.
Fortier.......... 29 3 N. E.|Whitton...| 100 $5 12 $167 (86790
WilfridForfier. ............ 83 10:.B] ..| 50 7 89 11 80 | 10 60
Emile Raymond............ 33 8 N.E. 7 .. 100 4 63 5 50 10 13
Emile Raymond............ 34 8 N. E. - .. 100 4 63 5 60 10 13
Municipalité des cantons unis de Risborough et partie Marlow
Municipality of the United township of Risborough and part Marlow.
Albert Blais. . ............. Pt. 10 8 Rj.sborough|. 6 20 132 | 17 52
Adolphe Boldue. ........... 4 N. 2 11 . St 913 3 38 12 51
Municipalité de la partie sud-est du canton de Gayhurst
s Municipality of- the south east part of the township of Gayhurst.
: e
Joseph Poulin.............. Pt. 50 1 |Gayhurst. ‘ ..I 16 51 36 21 62 72
Municipalité des cantons unis de Ditchfield et Spalding
Municipality-of the united townships of Ditchfield and Spalding.
Cyrille Leblane.. . ...... ‘S. E. 42 1 [Spalding...| 80 8 42 1 535 | 13 77
Onés, Vaillancourt... ... %N. E. 46 e A I 6 16 6 156 12 30
W. H. Smith, Est...... .bet7 1 |Ditchfield..|..... | | 58 71 l| ............ 5871
Tous les droits de la couronne sont réservés sur les lots non patentés.
All the crown rights are reserved on non patented lots.
Donné 2 la ville de M#sntiu, ce vingt-troisidme jour de décembre 1913.
Given at the town of Megantic, this twenty-third day of December, 1918. oy e
+ A »

225-6

Secrétaire-trésorier, M. C. L. M.—Secretary-treasurer,-M. C. L. M.
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Province pe QuEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE D'OTTAWA

Je donne par les présentes, avis public que les ter-
rains ci mentionnés seront vendus par encan
public en El. cité de Hull, dans le bureau d’ istre-
ment du comté d’Ottawa, MERCREDI, le QUA-
TRIEME }our de MARS prochain, (1914), & DIX
heures de I'avant-midi, pour les taxes mumcgnles et
scolairea et autres charges dues aux muni tés
ci-aprés nommées, sur les divers lots de terre plus bas
désignés, & moins qu'elles ne soient payées aveo les
frais avant la vente, savoir:

Province oF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
OTTAWA.

I do hereby give public notice that the lands
hereinafter mentioned will be sold lg public auction,
in the Tty of Hull, in.the rexistryo ce of the county
of Ottawa, on WEDNESDAY, the FOURTH day of
MARCH now next (1914), at TEN o'clock in the
forenoon, for the municipal and school taxes and
other charges due to the municipalities hereinafter
named, upon the several lots of land hereinafter
described, unless the same be paid, with the costs
befare the sale, viz:

Municipalité de Northfield.—Municipality of Northfield.

Nomg des propriétaires. Désigantion des terraing | Rang \ Etendue. | Montant da
Namews of oners "Description of lands. Range | Extent. | Amount due
Alfred Bertrand. ............. 13 A 100 $9080
Joseph Cousineau............. 3et-and 4 3 50 21 08
Mrs. Annie Cam&)bell ......... 13 2 100 18 45
Al Bertrand............. 21 4 100 36 85
Napoléon Bertrand. .......... 23 4 100 36 85
James Mulligan.............. 18 3 100 9 00
Municipalité d’Aumond.—Municipalité of Aumond
Suc.—Est. Jos. Lariviére. ..... 1 et-and 2 ! : TR | v 26 37
William Hébert. . ............ 25 - | At 702
Municipalité d’Aylwin.—Municipality of Aylwin.
James Stanger. . ............. | 47-48-51 I 7 ‘ 300 ' 10 95
Municipalité de Templeton-Nord.—Municipality of Non:.h-Templet.on.
P.N.9 13 50 12 33
10 12 200 5522
16b 10 100 32 75
P. 8. 0-W. 11b ARl 25 25 35
P. 14a 8 51 9 66
11la-1 8 12 i2 61
33 et-and 34 Gore. .... 267 53 49
9a et-and 9b 10 200 65 02
Municipalité scolaire de Templeton-Nord.—School municipality of North-Templeton.
Maxime Mineau.............. 2a el 100 15 48
Philibert Larabie. ............ P. 8. 11b 9 60 18 39
S. Lafontaine. ............... P.9 12 100 22 87
John Stewart, (oc. Ls, Courville) |134-28 Gore. ....[|... Ut 5 45
. _ I .
Municipalité d’Egan.—Municipality of Egan.
Olivier Jaoques............... 11-12 | R e 14 60
Bm‘-ﬂhm.......‘......_‘ 30-31 s sansasias 14 60
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Municipalité du canton de Lytton.—Municipality of the township of Lytton.

| | |

Noms des propgiétaires, Désignation des terrains | Rang | Etendue. | Montant dd

Names of oners Description of lands. Range | Extent. | Amount due
Mrs.~Mde Andrew Baxter. ... 35 +4 100 27 70
B T S e e 1 4 100 20 20
Moar & Webster............. 18-19-20-21 4 |l 400 67 95
M. N. Cummings.. ........... 53~-54-55-56 5 400 56 50
D.8t.Denig......ooovveinnns 36 8 | 100 | 29 B0
Xaviec Bthier.........cc00000 12 6 100 20 16
Touis Brites. . ............... 5 4 100 20 15
Moor & Webster............. 11 6 100 20 65
An BPRlIS: i 16 et-and 17 7 200 36 00
Duncan Hurley. . ............ 36 4 100 30 70
e T O 14 . 3 100 156 30
Antoine Lauzon,............. 15 3 100 16 30
Salomon Martineau........... 16-17-18-19 3 400 43 00

Municipalité du village de la Pointe-Gatineau.—Municipality of the village of Gatineau-Point

George Tremblay............. BB~ e e 1{acre 31 94
J T Brissette.............. g 1 R K| o s e - 4w 7 56
LouisPotvin................. 2 A | 10 T A L F 18 52
Modeste St-Jean............. 277 IR MR Sl (N, o a v 113 98
Municipalité de Templeton-Ouest.—Municipality of Templeton-West.
Buc.—estate Perkins. ......... 26a 9 100 00
TR S AT 235, 26b, et - and 27b 10 300 63
Municipalité de Templeton-Est.—Municipality of East-Templeton.
Margaret Mayerhoff.......... { P. 6a 1 50 9 10
Dame A. Berrea.............. P. 5a { 1 15 6 73
Bucces.—estate Perkins. ........ P. 14a 5 10 16 60
Municipalité de Bouchette.—Municipality of Bouchette.

11-2 3 49 20 50

1) P e

10% et-and 10-3 S e 8- 22 00

Donné A Hull, ce 10 janvier 1914.—Given at Hull, this 10th January, 1914,

F. ALBERT LABELLE

26364 Sec.-trés. C. M, C. O.—Seo.-trea. M. C. €. O.



Province DpE QUEREC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHICOUTIMI

ProviNceE oF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF CHICOUTIMI
AVI8 PUBLIC

Aux habitants de la susdite municipalité.
Almviupub!icestpnleuprémntesdunnépule

PUBLIC NOTICE .
To the inhapitants of the aforesaid municipality .

soussigné Henry A. Boily, secrétaire-trésorier, Public notice is hereby given by the u.ndersig_ned, Henry A. Boily, secre

] _ 1 € tary treasurer, that the

Jmét.éa ci-aprés mentionnées seront vendues i l'enchére publique, dans la salle de | lands hereinafter mentioned will be sold by public auction, in the room of the city hall of Chicou-
I ille, de la ville de Chicoutimi, lieu ordinaire des séances du eonseil municipal du comté | timi, the ordinary erzee of the sessions of the county municipal council of the county of Chicou-
de Chicoutimi, le ier MERCREDI du mois de MARS prochain, (le 4) mil neuf cent qua- | timi, on the first WEDNESDAY of the month of MARCH next (the 4th) one thousand nine
tarze (1914), A DIX heures de 'avant-midi, pour les taxes municipales et scolaires et autres charges hundred and fourteen (1914), at TEN o'clock in the forenoon, in default of the payment before

dues aux municipalités ci-aprés nommées, sur les divers lots de terre ci-dessous désignés, & moins |such date of the municipal, school and other taxes due to the municipalities hereafter mentioned on

& | TR Semaa A shsin

qu’elles ne soient payées avec les frais encourues, avant cette date, & savoir: | the several lots hereunder designated, and all costs incurred, to wit:
I
Description des biens-fonds
Municipalités. Cantons. Description of lots. Noms des propriétaires. Taxes municipales Taxes scolaires. 3
Municipalities. Township. Owner's name. Municipal taxes. School taxes.
Rang.
— | No lots. | Acres
Range.
Canton-township Taché............ POBNA < oo raanas 2 26 100  |Zachari Bradette.................. $25 $215 27 95
Village Sainte-Anne................ Tremblay........... 10.-W. P. 45 b2 Mme Albert Simard .............. 15 50 43 88 59 38
L4 . ¥ R v L AR 10-W.| P.71 14 Edmond Tremblaj_'-Mlchaud ....... 14 52 13 42 27 94
Canton—Township Tremblay.......|Tremblay........... 7 57-58 200 Joseph Dubé, fils—jr. . ......... 501 14 40 22 41
i s e s e s B S R T T 56 100 Adam INHOUE « 2 < cvivvaicsaasanaatidi 3 30 5 57 R B7
L X g g ) Simard . .......000.. 9 5 100 'William Dufour................... 2 64 27 12 20 76
s i o LA LR Trendblay........... 10 60 100  |Adélard Dufour................... 25 22 90 25 40
‘8 o b Xi ISR LT 4 39 45
i ¢ oo o P e Nl 5 37 40 _ |Léopold Marcoux................. 2 90 12 03] 14 95
i . AL e Tremblay........... 10.-W.| P.10b. 14 Adé Martel ................... 4 85 18 34 23 19
=2 o o i e M = L 3 P. 24a. Yy Alexandre Simard. ................ 205 16 02 18 07
b o bl gt et S S s 10 65 100 Joseph Tremblay. ................ 1 05 35 60 39 65
. o 5 el D L Bimard . ..o aiae 9 14 N. 6. 50 Jules et—and Charles Tremblay. . . .. 2 90 22 50 25 40
e ¢ dpbl e Tremblay........... 10-W.| P.10b. 1/  |Edouard Tremblay........... ko 5 51 18 24 2375
L’ e = PR Ve oy 10.-W.| P.10b. i Francois Villeneuve, re terrain—land
Hénici Villeneuve................ 24 45 1 59 26 04
Donné & Chicoutimi, ce septiéme jour de janvier 1914. HENRY A. BOILY,
Given at Chicoutimi, this seventh day of January, 1914.

Certifié vraie copie.—Certified true

H

T-Bomr, gec.-trés.—sec.-trea.

Secrétaire-trésorier de la municipalité ¢u comté de Chicoutimi.
Secretary-treasurer of the municipality of the council of Chicoutimi

1-2

118
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ProvINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE LA SECONDE DIVISION
" DU COMTE DE CHARLEVOIX

Avis public est par les présentes donné,que les ter-
rains ci-dessous décrits, seront vendus  I'enchére pu-
blique au palais de justice en la ville Baie Saint-
Paul, lieu ordinaire des sessions du conseil de_cette
municipalité, MERCREDI, le SEIATRIEME jour
de MARS prochain (1914), & D1X heures du matin,
A défaut de paiement des taxes auxquelles ils sont
affectés, tel que porté ci-dessous et de frais encourus
pour cette vente.

Province or QuenEec,

MUNICIPALITY OF TEE SECOND DIVISION
OF THE COUNTY OF CHARLEVOIX

Public notice is hereby given that the lands
hereinafter mentioned, will be sold b public auction,
in the court house, in the town of Eaie Saint Paul,
common place of the sessions of the couneil of this
munio}[m.ﬁt.y on WEDNESDAY, the FOURTH
day of MARCH next (101)4, at TEN o'clock in
the forenoon, in default of the payment of the taxes
hereinafter mentioned ,with the costs for sale.

| |
Noms des propritaires No du cadast. Rang || Taxes mun, | Taxesscol, | i
— - w— —_ - 0
Names of owners. Cad. lot. Range. Mun. Taxes. ‘ School taxes.
|
Vve.—widow Jos. Nephon. . ... 533 Crais-Crais....|  $10 36 82 65 813 01
Vve.—Widow Jos. Coulombe. , . 502 Saint-Jéréme. . 19 17 80 19 97
Phydime Lavoie.............. 602 Saint-Jéréme. . 5 10 160 6 70
Vve—Widow. Abel Fortin. ... 440 Village. . ..... 6 63 2 40 9 03
Donné A Baie Saint-Paul, ce 7 janvier 1014,
Given at Baie Saint Paul, this 7th January, 1014.
Ern. CIMON,

207-8

Secrétaire-trésorier.—Secretary-treasurer,

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DE
MASKINONGE

Avis public est par les présentes, donné par moi
soussigné, Joseph Adrien Coutu, secrétaire-tréso-
rier du conseil du comté de Maskinongé, que les ter-
rains ci-aprés mentionnés seront vendus i l'enchére
publique, en la salle du palais de justice en la ville
de Louiseville, lieu di le conseil de comté tient ses
sessions, MERCREDI, le QUATRIEME jour du
mois de MARS, mil neuf cent quatorze, & DIX heu-
res de l'avant-midi, pour taxes municipales et sco-
laires dues aux municipalités locales eci-dessous
nommgées, sur les divers lots ci-aprés désignés A
moins qu’elles ne soient payées avec les frais encou-
rus avant le jour de la vente, savoir:

MUNICIPALITE DE LA PAROISSE
DE ST-DIDACE

Comme appartenant & Israel Bacon:
Une propriété étant le numéro cent soixant et dix

sept du tre de St-Didace.
Taxes municipales. . .. ......§ 6.95
Taxes scolaires. . ........... 1.45
T e K oA, - B $ 8.40
Comme appartenant & thl:lpa Williams:
Une protrriété faisant partie du numéro cent qua-
tre vingt deux du cadastre de St-Didace.
'axes municipales. ......... $ 1.89
Taxesscolaires. .. .......... .75
Total. rsnvassa $ 2.04

Comme appartenant 4 Pierre Dumontier.

Leslots numéros cent soixante et dix, centquatre
vingt et partie des numéros cent soizante et neuf et
cent soixante et onze du cadastre de St-Didace.

Taxes municipales. . ........ $17.12
Taxesscolaires. . ........... 4,53
Total vt $21.656

PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF MASKINONGE

Notice is hereby given by the undersigned,Joseph
Adrien Coutu, secretary treasurer of the county of
Maskinongé, that the lands hereinafter mentioned,
will be sold ’by ublic auction in the room of the
court house, where the said county council holds
its sessions, on WEDNESDAY the FOURTH
day of MARCH, one thousand nine hundred
and fourteen, at TEN o'clock in the forenoon,
for municipal and school taxes due the local muni-
cipalities hereiunder mentioned, on the various
lots hereafter designated, unless they be paid, with
costs, before the sale, to wit:

MUNICIPALITY OF THE PARISH
OF ST-DIDACE

As belonging to Israel Bacon.

A property being the number one hundred and
seventy-seven of the cadastre of St-Didace.
Municipal taxes. .. ......... $ 6.95
School taxes...,............ '1.45
TOREL o b e v i $8.40
iﬂ belonging to Philippe \Fil.liuz:;
roperty forming part of number one hundred
and o ht-two of the cadastre of St-Didace.
unicipal taxes .......... $ 1.8
School taxes................ 0.75
Pobal. v il $2.64

As belonging to Pierre Dumontier.

The lots of land numbers one hundred and seven-
ty, one hun and eighty and parts of numbers
one hundred and sixty ning and one hundred and
seventy-one of the cadastre of St-Didace.

Municipaltaxes.........,.. $17.12
School taxes................ 4.53
Tobal .. i $21.685
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MUNICIPALITE DU TOWNSHIP DE
HUNTERSTOWN

(‘omme appartenant & Déréclée Baribeau.

Partie du numéro vingt et un du cadastre du
township de Hunterstown, bornée & un bout par la
Riviére du Loup, & I'est par le résidu du numéro
vingt et un, & I'autre bout par le chemin de la con-

cession des Trembles, et A l'ouest par les numéros
vingt deux et vingt trois.
Taxes municipales. .. ....... $3.24
Taxesscolaires., . ........... 1.90
Tolal s imnnamaasy $£5.14

MUNICIPALITE DE ST-ALEXIS
DES MONTS

Comme appartenat & James Turner.
Les numéros 5B et 6A du sixidme rang du canton
des Calonnes

Taxes municipales. . . ....... £18.61
Taxesscolaires. . ........... 20.39
Totaly o omtinmi i $39.00

Comme apgo,rt.enant 4 Joseph Béland.

La partie du numéro treis cent quarante sept
N. O. R. 8. du cadastre du canton Hunderstown,
comprenant environ un arpent en superficie, qui
est borné au nord par Thomas Deschénes, fils, au
sud par Joseph Lambert, fils, i 'est par Henri Lam-
bert et & I'ouest par la rue Publique.

Taxes municipales. . ........ $ 1.60
Taxesscolaires. . ........... 2.80
Total.............5 4.40

Comme appartenant A Joseph Lambert.

Partie du numéro trois cent quarante sept N. O.
R. L. du cadastre du canton Hunderstown, com-
prenant environ un arpent en superficie, bornée au
nord par Joseph Béland, au sud par Narcisse Ro-
bert, f I’est par Henri Lambert, & 1'ouest par la rue
Publ.ique

Taxes municipales. .. .......$ 1.60
Taxes scolaires 2.30

TOtR). . iviois viovinn B 8200
Comme appartenant i Znt.higue Morin, chasseur,

Le lot numéro vingt et un du septidme rang de
cadastre du cantonde Calonnes, contenant environ

cent ts en superficie.
axes municipales, . .. ...... $2.00
Taxesscolaires. . . .......... 6.50
Ay SO ST $ 8.50

Comme appartenant i Emery Lafléche
Le lot deux cent quatre-vingt-seize du rang sud-
ouest du cadastre du éanton Hunterstown, com-
prenant quatre vingt arpents en superficie.
Taxes munici $3.42

Donné A Louiseville, ce 7 janvier 1014

E. COUTU,
Sec.-trés, C. M. C. M.
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MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP
' OF HUNTERSTOWN
As belonging to Déréelée Baribeau,
Part of lot number twenty-one of the cadastre of the
township of Hunterstown, bounded at one end, by
the Riviére du Loup, on the east by the residue of
lot number twenty-one, and at the other end by
the road of ** Concession des Trembles "' and on
the west by the lots number twenty-two and twen-

ty three,
Municipal taxes, . .......... $3.24
‘. Bohooltaxes. ,...:.vcvvivue 1.90
Total. v vvns $5.14

MUNICIPALITY OF ST ALEXIS
DES MONTS

As belonging to James Turner.
The lots number 5B and 6A of the sixth range of
township de Calonnes.

Municipal taxes, .. ......... $18.61
Bohoal taxes. . ..o oy 20.39
Total.iiz iy £39.00

As belonging to Joseph Beland.

That part of number three hundred and forty-
seven N, O, R. 8. of the eadastre of the township
of Hunterstown, comprising about one arpent in su-
mcies, which 1s bounded on the north by Thomas

hénes, jr., on thesouth by JomJ)h Lambert, jr.,
on the east by Henri Lambert, and on the west by
Publique street.

Municipaltaxes. . .......... $ 1.60
BohOol CaXes . . . ;s oocovbiasmad 2.80
Total.............$ 4.40

As belonging to Joseph Lambert.

Part of number three hundred and forty-seven
N. O. R. L. of the cadastre of the township of
Hunterstown, comprising about one arpent in su-
perficies, bounded on the north by Joseph Beland,
on the south by Narcisse Robert, on the east by
Henri Lambert, and on the west by P;lbllic};{l)e street

Municipal taxes. ... ...
Schooltaxes................ 2.30
e 1 e et M £ 3.9

As belonging to Zothique Morin.

The lot number twenty-one of the seventh range
of township De Calonnes, containing about one
hundred arpents in superficies.

Municipal taxes., . . ......... $2.00
Schooltaxes................ 6.50
Tokal. . ..o $ 8.50

As belonging to Emery Lafldche. :

The lot number two hundred and ninety-six of the
south west rsnhgc of the township of Hunterstown,
comprising eighty arpents in superficies.

pI‘l\duﬂit:?pa taxes. . .......::.58.42

Given at Louiseville, this 7th January, 1914
J.A.COUTU,

Sec.-Treas. M. C. C. C.
274
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Province pE QueBEc.
MUNICIPALITE DU COMTE DE SAINT-
HYACINTHE.

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné René Morin, scerétaire-trésorier, que les
Pmpriétes ci-a) mentionnées seront vendues A
'enchére publique, dans la salle du conseil du
comté, & Saint-Hyacinthe, MERCREDI, le QUA-
TRIEME jour de MARS 1914, & DIX heures de
I'avant-midi, pour taxes municipales, scolaires et
autres charges dues aux municipalités o elles sont
situées, & moins qu'elles ne soient payées avec les
frais avant la vente.

Province oF QuUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF SAINT
HYACINTHE,

Public notice is hereby given by the undersigned
René Morin, secretary treasurer, that the lots of
land hereafter mentioned, will be sold by public
auction at the county half at Saint Hyacinthe, on
WEDNESDAY, the FOURTH of MARCH, 1914
at TEN o'clock in the forenoon for municipal and
school taxes and other ¢ due to the munici-
Eglium in which they are situated, unless the same

paid with costs before the sale.

Municipalité de la paroisse de La Présentation.
Municipality of the parish of La Presentation,

Nom du propriétaire.

Names of owner.

Désignation. | Taxes mun. Taxes scol.
Description. | Mun, taxes. | School taxes.

Total.

TNV WA ¢ v o050 ol s wris wid ok 40 € SR B R 9.74
Charron Adolphe..................... 49P 1.70 1.79
42 A e SN SRR 157 B | [ AR A 6.78
Petit Joachim, pére................... 186 S e e A 2.90
“ RSt 608 BB - i Mo 19.85
Municipalité de ln paroisse de Saint-Bernard.
Municipality of the parish of Saint Bernard.
Gendron Clement. . .................. ‘ 215P i 20.68 | 0.20 { 20.88
Municipalité de la paroisse de Saint-Thomas d’'Aquin.
Municipality of the parish of Saint Thomas d’Aquin.
Adam Théophile. . ................... 9% 961, 962,
, 964,
s
1078, 1079,
1080......... 25.60 * 11.01 36.61

RENE MORIN,
Secrétaire-trésorier du conseil municipal du comté de Saint-Hyacinthe,
treasurer of the municipal council of the county of Saint Hyacinthe,

Bainb-léj;’minthe, 7 janvier 1914.

Saint

acinthe, 7th January, 1914. 337-338
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Province pE QuesEc.
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHAM-
PLAIN.

et intéressés dans les munici-

Aux contribuables
palités sous-mentionnées,

BUREAU DU CONSEIL, MUNICIPAL DU
COMTE DE CHAMPLAIN.

5

ProviNcE oF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
CHAMPLAIN.

To the ratepayers and interested parties in the
municipalities mentioned hercafter.

OFFICE OF THE MUEICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF CHAMPLAIN.

Sainﬁ.hc_h(]eneviéved_le Batisean, 5 junvier 1914,
ublic est, par les mtes, donné¢ par |
Trudel mﬁrgqa.ire—trémrier, du dit

fa paroisse de Sainte-Gene-

Avis
David Tancrade
conseil, domicilié¢
vitve de Batiscan,
tionnés seront vendus & l'enchére publique, en la

ol le dit conseil de comté tient ses sessions, MER-
CREDI, le QUATRE de MARS prochain, & DIX
heures de 'avant-midi, pour les cotisations et charges
municipales dues sur les divers lota plus bas désignés,
& moins qu'ellg ne soient payées avee les frais

dite paroisse de Sainte-Geneviéve, au lieu ordinaire |

Sainte Geneviéve de Batiscan, 5th January, 1914,
Publie notice is hereby given by David Tancréde

Trudel, sceretary treasurer of the said council,

dumiclie«.l in the parish of Sainte Genevidve de

que les terrains ci-dessous men- | Batiscan, that the lands hereinafter mentioned will

be sold by public auction, in the parish of Sainte
Geneviéve de Batiscan, at the place where the
sessions of the municipal council of the county are
held, on WEDNESDAY', the FOURTH day of
MAil(II_I next, at TEN o’clock in the forenoon, for
the municipal taxes and charges due upon the several
lots hereinafter deseribed, un less the same be paid,

avant la ven with costs, before the sale.
Dans la municipalité de'la paroisse de Saint-Jean des Piles.
In the municipality of the parish of Saint-Jean des Piles.
Noms des propriétaires. Nos officiels des terrains. | Concession ou rang. |Montant dd.
Names of proprietors. Official numbers of lots. Concession or range. |Amount due.
Elgéar Aubry.........oovivviiiinnn 307 Du cadastre officiel de la
ﬁ:&m de Sainte-
re.—of the official
cadastre of the parish
of Sainte Flore. .. . .. $6 08
Dans la municipalité de la paroisse de Sainte-Aune de la Pérade.
In the municipality of the parish of Sainte Anne de la Pérade.
Dame veuve.—widow Louis Adam. .. 343a Isle Sgnt-l Bereenns 375
L0 PIAGNL . o2y e oot oo miorion Sio b7 “382b Petit Chenal. . ........ 475

Un lot de terre appartenant & Arthur Deveault,
de c.ingeuante (50) pieds de front par cinquante (50)
pieds Ezdondeur, faisant partie du lot No (505),
cing cent-cing du cadastre officiel de Sainte-Anne,

borné au nord-ouest par le lot No 508, cing cent six,

A lot of land belonging to Arthur Deveault, of
fifty (50) feet in front by fifty (50) feet in depth
borning part of the lot number five hundred an
five (505) of the official cadastre of Sainte Anne,
bounded on the north west by the loi number five

au sud par le chemin public, et pour le reste par | hundred and six (506), on the south by the public
le résidu du lot cing cent cing (505), dans le rang | road and on the other two sides by the residue of
du petit chenal. the lot number five hundred and five (505), in
Petit Chenal range.
Montantd..................... $2 35 Amount due, ... oi5 sl uenam i $2 35
Dans la municipalité de la paroisse de Saint-Narcisse,
In the municipality of the parish of Saint Narcisse.
William Dessureau. ................ 172-178 Saint-Narcisse......... 511
m‘w .................... : 1’;1-;175 S e Pt : 'g 11"3‘
T BN s L I, IR
Louis Grandmaison. . ............... ., |Du cadastre officiel de ’
Saint-Maurice.—Of
the official cadastre of
Saint Maurice....... 19 33
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Dans la municipalité de la paroisse de Saint-Adelphe,
In the municipality of the parish of Saint Adelphe.

George Thiffeau

351-160

Du ecadastre officiel de
Saint-Stanislas, — Of
the official cadastre of

Saint Stanislas 4 04

Un emplacement appartenant & Alphé Cossette,
d'un arpent en superficie, faisant partie du lot numé-
ro trois cent soixante-et-six (366) su cadastre officicl
de Saint-Stanislas, borné au sud au chemin public,
au nord & Lucien Cossette, & I'est & la riviére Batiscan
et & l'ouest & Philias Lafontaine.

Montant Qlivss. s 550 e s swmmsiviis 22 80
Un emplacement appartenant & Jimmy Coté,
faisant partie du lot numéro sept cent vingt-cing
(726) du dit cadastre, de cinquante (50) pieds de
front par cent Etcdn de profondeur, borné A I'est au
chemin publie, & P'ouest & Dame veuve Hubert Coté,
au nord & David Coté, et au sud A Paul Coté.

Mountant da 26 55

Un terrain appartenant & Wilfrid Damphousse,
de cinquante (50) pieds de front par cent-cinquante
(150) pieds de profondeur, faisant partie du lot
numéro sept cent vingt-six (726) du dit cadustre
borné & I'ouest au chemin public, A I'est & Lafontaine
& Veillet, au sud & Ferdinand Baillargeon, et i
Vest & Edouard Duguay.

Montant dii

D. T. TRUDEL,

361 Secrétaire-trésorier, C. M. C. C.

An emplacement belonging to Alphé Cossette,
of one arpent in superficies, forming part of the lot
number three hundred and sixty-six (366) of the
official cadastre of SBaint Stanislas, bounded on the
south by the public road, on the north by Lucien
Cossette, on the east by the River Batiscan and
on the west by Philias Lafontaine.

AMOUNY AR, .5 nnre e R SR $22 80

An emplacement belonging to Jimmy Coté
forming of the lot number seven hundred and
twenty-five (725) of the said cadastre, of fifty (50)
feet in front by one ]1.ul1c:ll'ed(1(!]zl feet in depth,
bounded on the east by the public road, on the
west by Dame widow Hubert Coté, on the north
by David Coté, and on the south by Paul Coté.

Amount due,................ ... 36 55

A lot of land belonging to Wilfrid Damphousse,
of fifty (50) feet in front by one hundred and fifty
(150) feet in depth, forming part of the lot number
seven hundred and twenty-six (726) of the said
cadastre, bounded on the west by the public road,
on the east by Lafontaine & Veillet, on the south
by Ferdinand Baillargeon, and on the east by
Iidouard Duguay.

Amount due

362

PROVINCE DE QUEBEC
CORPORATION DU COMTE DE
STANDEAD

_Je donne par le présent avis public que les terres
ci-aprés mentionnées seront vendues encan pu-
blie, dans la biitisse du comté, Ayer’s Cliff, canton de
Hsf.lsg. MERCREDI, le QUATRIEME jour de
MARS prochain (1914), & DIX heures de I'avant-
midi, pour cotisations et charges dues aux municipa-
lités pour cotisations municipales, scolaires et autres
taxes ci-aprés mentionnées, sur les différents lots ci-

s déerits, A moins que ces montants soient payés,
ainsi que les frais, deux jours avant la vente:

PROVINCE OF QUEBEC

CORPORATION OF THE COUNTY
OF STANSTEAD

1 do hereby give public notice that the lands here-
ilinluft:r mcnlilunul wil.lAbe sold (?t. ubli(lz1 auction at
the County uﬂdmg' i 3 's Cliff, in the township
of Hatley, on WED EJSAY the FOURTH day of
MARCH next (1914), at TEN o'clock in the fore-
noon, for assessments and charges due to the Muni-
cipalities for Municipal, school and other taxes here-
inafter mentioned upon the lands hereinafter deseri-
bed, unless the same be paid with costs, two days be-
fore the sale.

Municipalité du canton de Barnston.— Municipality of the Towship of Barnston
Noms. ] Lot du Cadastre. Rang, Acres, I Taxes
Names. Cadastral lot. | Range | Acres. | Taxes.
Success —estate William Wood............... 5C 4 1 $§8 46
Municipalité du canton de Barnston.— Municipality of the Township of Barnston
Deensmoor 8mith. . .,.................000nes 4 9 200 90 31
Municipalité du canton Hereford,— Municipality of the Township of Hereford
TROMTTRG . o ot v s e B o *Cl maeas | s Jw | we

. Stanstead Plain, P. Q., 8th January, 1014,

A. N. THOMPSON,
Secretary-Teasurer of the county ofw




Province pE QuEskc,

MUNICIPALITE DE LA PREMIERE DIVI-
SION DU COMTE DE CHARLEVOIX.

Avis public est par le présent donné par le sous-
signé, que terrains ci-aprés mentionnés seront
vendus er encan public, au lieu des sessions du
conseil de la dite municipalité au village de la Mal-
baie, MERCI}EDI, le QUATRIEME jour de
MARS prochain, & DIX heures de I'avant-midi,
pour taxes municipales et scolaires, dues aux muni- |
cipalités ei-aprés mentionnées par les dits terrains, |
i moins qu'elles soient payées avant la venté,
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ProviNce or QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE FIRST DIVISION
OF THE COUNTY OF CHARLEVOIX,
Publie notice is hereby given by the undersigned,

that the lands hereafter mentioned will be mﬁl by

publie auction, at the place wherein are held the
sessions of the said municipality, at the village
of Malbaic, on WEDNESDAY, the FOURTH day

lof MARCH next, for the municipal and school

taxes due on the said lands to the hereunder men-
tioned municipalities unless the same be paid

| before the sale.

Municipalité de la paroisse de Saint-Fidele.

Munieipality of the parish of Saint Fidéle.

s No du Taxes | Taxes
Noms des propriétaires, rang. cadastre. | Superficie. | mun. scol. | Voirie. Sl
— ) —_ —- - — — — otal.
Names of proprietors. Range. No. of | Superficies. | Mun. | School | Road
cadaster. taxes. | taxes. | taxes.
Justine Guay............ Sainte-Anne. . .|3{ des Nos|
153-154 60 120 0 52 0 25 3 26
Inconnu.—Unknown......|............. 543-545 90 0 24 2000....... 2 24
Municipalité de Sainte-Agnés.—Municipality of Sainte Agnés,
Baptiste Gravel.......... Saint-Thomas. | 228 pt. of
. IBE iileviiavia s & BL v [t 3 B2
Georges Simard. ......... Reserve nord | pt. 284 1
du lac........ B Lo 12 8Bl o bamans 12 85
Pied des Monts 178

Secrétaire-trésorier, C.
Donné A la Malbaie, ce 6 janvier 1914.—Given at

HENRI SIMARD,
C. No. 1.—Secretary treasurer, C. C, No. 1.
Malbaie, this 6th January, 1914. 341 342

ProvINCE DE QUEBEC,

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE LOTBINIERE.

5 .
Avis public est par le présent donné, par moi
0SS} Joseph Bédmtl, secrétaire-trésorier du
conseil municipal du comté de Lotbiniére, résidant
en la Kamlme de Sainte-Croix, que MERCREDI,
le QUATRIEME jour du mois de MARS prochain
(1914), & DIX heures du _matin, au lieu ordinaire
des sessions du dit conseil, en la dite paroisse de
Sainte-Croix.

Le terrain ci-aprés déai?é, sera vendu A l'enchére
au rabais, & quiconque offrira de payer le montant
des deniers & prélever, y compris les frais, pour la
moindre partie du dit terrain, qui sera ainsi mis &
I'enchére, & défaut de paiement avant la vente, des
taxes municipales et cotisations scolaires ci-aprés
mentionnées, et des frais encourus pour parvenir
4 la dite vente.

ProviNeE oF QUEBEC.

MUNICIPAL COUNCIL'S OFFICE OF THE
COUNTY OF LOTBINIERE.

Public notice is by the present given,-by me the
undersigned, Joseph Bédard, secretary treasurer of
the munieipal council of the county of Lotbiniére,
residing in the parish of Sainte Croix, that WED-
NESDAY, the FOURTH day of the month of
MARCH next, 1914, at TEN o’clock in the forenoon
at the common place of the sessions of the sm(i
conucil, in the county’s hall, in the parish of Sainte

ix,.

The land hereinafter described will be sold
by publie auction, in abating, to whoever will offer
to pay the amounts to be levied including costs,
for the least part of the said lot, which will be
auctioned, in default of payment before the auction,
of the municipal taxes and school assesments,
hereinafter mentioned, and the costs incured to get
up to the said selling.

Municipalité de la paroisse de Saint-Apolinaire.

Muniepiality of the parish of Saint Apollinaire.

Cotisations
Nom du propriétaire, No du cadastre. | Superficie. | “Taxes mun. scolaires. Total
— — — — — 'otal,
Name of the owner. No. of the cadast.| Superficies. |- Mun. taxes. School .
assesments.
Veuve.—Widow Etienne Berge-
e Ut S hA R e 318 46 arpents... $777  $106] $883
JOSEPH BEDARD,
Bainte-Créix, 7 janvier 1914 —7th January, 1014, 835 336
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MUNICIPALITE DU OOMTE DE TEMISCA-

ublm est, par ri1.»1-{3&3:1!435 donné par Jules

er, que les terrains ci-aprés | sec

és mnt vemiua i V'enchére publi ue, en la

nlle des délibérations du Conseil A Ville- an

ais de justice, MERCREDI, le UATR[EME

ur du mois de MARS prochmn, IX heures de

a.vant-mldt, ur les taxes mumclpa.lea et scolaires

restant dueu, moins que ces diverses sommes et les

frais encourus, ne soient payés avant le jour ci-des-
sus indiqué.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
TEMISCAMING.

Public notice is hereby given by Jules Maillard,

retary-treasurer, that the lands hereinafter desi-
gnntcd shall be sold by %] ublic auction, in the council
sitting’s room, at Ville- s.rle‘ in the court house, on
WEDNESDAY, the FOURTH day of the month of
MARCH next, at TEN o'clock of the forenoon, for
municipal and school taxes remaining due, unless
these different amounts and costs incurred be paid
before the day above mentioned.

Taxes mu-|Taxes sco-

Noms. No du cadastre Canton, | Rang. | nicipales | laires. bt
—_—— — — —_— —— — o
Names. Cadastral numbers [Township [Range. | Munici- | School
ooy pal taxes taxes

Municipalité de Saint-Edouard de Fabre.—Municipality of Saint Edouard de Fabre.

Fabre Silver Mine Co. Ltd. . ... '

P.8.8R.58
James Mitchell.. . ............ P.33
Emmanuel Sauvé............. 6 et-and 7
Joseph Lafleche. .. ........... 59

Fabre....| 5 8. 8 36 11 92120 28
a8 12 voioniaen 229
5 ateile & 20 11 31 59|51 70
L 1 5 00 17 38|32 38

Municipaﬁt.é du canton Nédelee.—Municipality of the township of Nedelec.

]ﬁgdi MecKenzie, Sr........... P. 17, Vill. 53, R. 4 [Nédeleo., . 4 58 86
olphe Gingras. . .......... 37 e 1 17 36
Pierre Prénovost. . ........... 34-35 4" 2 20 37
Thomas Marcotte. ........... 41 “ 2 20 88|. .
Ulric Lafreniére. ............. 14 s 2 53 75|. .
J: M. Fortler. .. ...vcomnrsens P. 18 Village o e e 14 39|, .
18 B R YRR e 3 o 3 8 65]. .
Louis Desjardins. ............ P. 19 4 3 7 20..
Aldéric Lacroix............... 50 Bt 3 25 07
Amédée Gervais..,........... 47-48 AP R 16 17
Joseph Mercier............... - ol T T | 23 60
E e Richard.............. 18 " 2 17 12
A ase Gélinas,............ P. 21, Vill, 49, R. 3. g 3 38 69
Willie McKenzie. . ........... P.17 LT | IR 19 16

Municipalité scolaire de Témiscaming Nord.—School municipality of Temiscaming North.

Joseph Léonard.............. 63
Omer Cousineatt.............. P. 6Con. 2 & 20 R.
e * | Nédelec e
PA ) ORI S e T
ot g 64

|Gu.|guas. o

i (S| [ R 21 67|21 67
..|Nédelec...| 6 |......... 22 41(22 41
Gl.llﬁﬂw... ] BRI ns 20 34|29 34

; CUT A 09 27|99 27

Municipalité de la partie des cantons unis de Laverlochdre et Baby.
Municipality of the east part of united township of Laverlochére and Baby.

Louis o T NPT A 1
Wilfrid Gagné............... 13
Joseph Campaaino. .......... 63

Laverloch.| 7 4 89 086 675
Mppaiz] F 5 16 107 6 23
" 11 3 80 8 25(12 06
e 7 4 89 086 575
U 6 17 76 8 52|26 27

J. MAILLARD,
comté de Témiscaming, —Bomhry-hmmoountydTmhumn

Secrétaire-trésorier,
Ville-Marie, 7 janvier—7th January. 1014,



FROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DE QUEBEC.

Avis public est par les présentes donné par Amédée '

Dorion, secrétaire-trésorier du conseil municipal du
comté de Québec, que les propriétés ci-dessous men-
tionnées seront vendues par encan publie en la muni-
cipalité du village de Loretteville, au lieu o le con-
seil du comté tient ses sessions, MERCREDI, le
QUATRIEME jour du mois de MARS prochain,
1914, & DIX heures de I'avant-midi, pour les cotisa-
tions municipales, scolaires et d’églises, dues aux mu-
nicipalités ci-dessous mentionnées sur les propriétés
plus bas décrites, & moins que les dites cotisations
ne soient payées avece les frais avant la vente.

MUNICIPALITE DE SAINT-GERARD DE

MAGELLA
Comme aI{) nant 4 Gaudiase Savard: ]
Une terre il bois située dans le 52me rang de Bélair,

dans la paroisse de Saint-Gérard de Magella, conte-

nant 28 ts en superficie,étant les Nos. 37-38, du

cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ambroise.
Taxes municipales. .......... ....511 25

- Comme appartenant aux héritiers de Théophile
Dufresne:
Une terre située dans le 3¢me mﬂn ¢ Bélair,dans
la paroisse de Saint-Gérard de Magella, contenant 15
arpents en superficie, faisant partie du No. 929, du
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ambroise.

MUNICIPALITE DE SAINT-DUNSTAND
DU LAC BEAUPORT

Comme appartenant & Edouard Lamothe:

Une t.erreg bois contenant 20 arpents, étant le No.
113, du cadastre officiel de la paroisse de Saint-Duns-
tand du Lac Beauport.

Taxes municipales. . ............. $018
“  geolaires, . ..... AT e, 10
Total...............$ 028

MUNICIPALITE DES CANTONS UNIS DE g
STONEHAM ET TEWKESBURY

Comme appartenant & J. Fournier:
_ Une terre située dans le rang Trinité, faisant par-
tie du No. 33, du cadastre officiel des cantons unis de
Stoneham et Tewkesbury,

I:t(txesmhirea ................... $§025
M ORRL T oo vs i $ 058
Comme appartenant & John Martin:

Une terre située dans le 28me rang du canton de
Tewkesbury, étant le No. 17a 17b du cadastre offi-
ciel des cantons unis de Stoneham et Tewkesbury.,

Comme appartenant & Théophile Lefebvre:

Une terrapsituée dans le lgh;lm du canton de
Tewkesbury, étant la 4dme partie du No. 18 du ca-
WOlﬁmeﬁdesmt.om unis de Stoneham et Tew-

ury.
Taxes Ty T SR e SR $034
e e )

Total............8 091
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PROVINCE OF QUEBEC

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF QUEBEC

Public notice is hereby given by Amédée Dorion,
secretary treasufer of the municipal council of the
county of Quebee, that the lots and lands hereinafter
mentioned will be sold by public auction,in the muni-
cilmlit.y of the village of Loretteville, in the chamber
wherein are held the sessions of the eounty council,on
WEDNESDAY, the FOURTH day of the month of
MARCH next, 1914, at TEN o’elock in the forenoon,
for the municipal, school and church taxes due to the
munieipalities hereinafter deseribed, unless the same
be paid, with costs, before the sale.

MUNICIPALITY OF SAINT GERARD DE
MAGELLA

As belonging to Gaudias Savard:

A timber land situate in the 5th range of Belair,
in the parish of Saint Gerard de Magella, containin,
28 a.r}aent.s in superficies, being the No. 37 and 38 o
the official cadastre of the parish of Saint Ambroise.

Municipal taxes. ................ $11 25

As belonging to the heirs of Theophile Dufresne:

A pareel of land situate in the 3rd range of Belair,
in the parish of Saint Gerard de Magella, containing
15 arpents in superficies, forming part of lot No. 929,
of the official cadastre of the parish of Saint Am-
broise. -

Municipaltaxes.................. $ 381

MUNICIPALITY OF SAINT DUNSTAND DU
LAC BEAUPORT

As belonging to Edouard Lamothe:

A t.imbcrﬁantl containing 20 arpents, being the No.
113 of the official cadastre of the parish of Saint
Dunstand du Luae Beauport.

Municipaltaxes.................. $018
SRR T A R 10

MUNICIPALITY OF THE UNITED TOWN-
SHIPS OF STONEHAM AND
TEWKESBURY

As belonging to J. Fournier: )

A parcel of land situate in Trinita range, forming
part of lot No. 33 of the official cadastre of the Uni-
ted Townships of Stoneham and Tewkesbury.

Behooltaxes.. .. .coovvrivinnvanss $025
Church taxes........... TR s 33
L e $ 058

As belonging to John Martin: .

Two lots of land situate in the 2nd range of the
township of Tewkesbury, being the lots No. 17a and
17b of the official cadastre of the United Townships
of Stoneham and Tewkesbury

Schooltaxes.........covvvvivinnns $100

As belonging to Théophile Lefebvre:

A pargenls::; d situﬂte in the 1st Range of the
Township of Tewkesbury, being afourth of lot No.
18 of the official cadastre of the United Townships

of St.éageham and Tewkesbury,

hool taxes...... A e $ 034
Churchtaxes........... R g i 57
Totali.iiiasaan .$001




Comme appartenant & Lefebvre et Boyce:

Une terre située dans le ler rang duymton de
Tewkesbury, étant la 3éme partie du No. 18 du ca=
dastre officiel des cantons unis de Stoneham et Tew-

kesbury.
Taxes scolaires, .. ...0........%.. $063
i dglises, . | . 14
TORAlLnce Ly o S $077

Comme appartenant & Michael McKeown:
Une terre située dans le rang Trinité, étant le No.
23 p. 26 du cadastre officiel des cantons unis de Sto-
neham et Tewkesbury.

Taxes scolaires, . ................ $ 803
1 S T 11 49
i Y I T R $20 42

Comme appartenant & Jean Chartré:

Une terre située dans le 2éme rang de Stoneham,
étant le No. p. 7, du eadastre officiel des cantons unis
de Stoneham et Tewkesbury.

Taxes soolaires. . .........0000ens $025
CLHEE ™ 7 TR S 3 e ™ Y P 36
i1 < | [N SRRORL I $ 061

Comme appartenant & John Pearl:

Une terre située dans le fief Grand Pré, ler runeﬁ
de Tewkesbury, étant le No. 15, du cadastre offici
des cantons unis de Stoneham et Tewkesbury.

Taxes municipales. . ............. $75 50
A R T M 10 00
“ dglises............... Y 15 00

MUNICIPALITE DE NOTRE-DAME DES
LAURENTIDES

Comme appartenant i Veuve Léon Bédard:
Une terre située dans la paroisse de Notre-Dame
de Laurentides, étant le No, 576-0 du cadastre offi-

ciel de la paroisse de Charlesbourg.
Taxes municipales, . ............. $722
Total:.occvicsmce inas §722

Comme appartenant & Elzéar Rousseau:
» Une terre située dans la isse de Notre-Dame
des Laurentides, étant le No. 504-6-7, du cadastre
officiel de la paroisse de Charlesbourg.

Taxes municipales. . . ............ $465

Comme appartenant & Charles L'Heureux:

Une terre située dans la isse¢ de Notre-Dame
des Laurentides, étant les Nos. 804-1200, du cadas-
tre officiel de la paroisse de Saint-Ambroise.

Taxes municipales. .. ............ $671

Comme appartenant A Charles Beaulieu:

Une terre située dans la paroisse de Notre-Dame
des Laurentides, étant les Nos, 917-1521, du cadastre
officiel de Saint-Ambroise,

Taxes municipales, , . ............ $11 17

1) o e A $11 17

Comme appartenant & Veuve Xavier Trudel:

Une terre située dans la paroisse de Notre-Dame
des Laurentides, étant le No. 945 du cadastre officiel
de la paroisse de Saint-Ambroise.

| Anbalongini::hfehmnndBo ce:

A parcel of land situate in the first Range of the
Township of Tewkesbury, being a third of lot No. 18
of the official cadastre of the United Township of

Stoneham and Tewkesbury.
T U N (T W . Aot ) 8063
COL SR, L e e 14
POt - s o viisions $077

As belonging to Michael MeKeown:
LA | of land situate in Trinita Range, being
the No. 23 pt. 26 of the official cadastre of the Uni-
ted Townships of Stoneham and Tewkesbury.

LTRSSt $8 93
Churah GAXES. . ... .oovrsrnssonnos 11 49
$20 42

As belonﬂ'.rllg to Jean Chartré:

A lot of situate in the 20d Range of Stone-
ham, being the lot No. pt. 7 of the official cadas-
tre of the United To ips of Stonecham and Tew-
kesbury.

School taxes..................... $£025
i T T O 36
Total. . $ 061

As beonging to John Pearl:

A lot of land situate in the Fief Grand-Pré, 1st
Range of Tewkesbury, bcinﬁ‘t.he No. 15 of the offi-
cial cadastre of the United Townships of Stoneham
and Tewkesbury.

Municipal taxes. .. .............. 875 50
BOBODE SN s vt ety A 10 00
LT R R R S 15 00
b 7 S, S £100 00
MUNICIPALITY OF NOTRE-DAME DES
LAURENTIDES
As belongiugnto widow Léon Bédard:
A lo d situate in the parish of Notre-Da-

me des Laurentides, being the No, 576-9 of the offi-
cial cadastre of the parish of Charlesbourg.

Municipal taxes. . .... e el $722

As belonging to Elzear Rousseau:

A lglfnlind situate in the parish of Notre-Da-
me des Laurentides, being the No. 504-6-7 of the offi-
cial cadastre of the parish of Charlesbourg.

As belonging to Charles L'Heureux:

A parcel of land situate in the parish of Notre-
Dame des Laurentides, being the Nos. 904-1290 of
the official cadastre of the parish of Saint Ambroise.

Municipal taxes.................. $671
PRl 5t hGas $§671
As belonging to Charles Beaulieu:
A of land situate in the parish of Notre-Da-

me des Laurentides, being the Nos, 817-1521 of the
official cadastre of the parish of Saint Ambroise.
Municipal taxes. . ............... $i1 17

As belonging to widow Xavier Trudel:

A lot of land ciftiate fn the parish of Note-Dams
des Laurentides, being the No. 945 of the official ca-
dastre of the parish of S8aint Ambroise.




Comme appartenant A J. B, Légaré:
Une terre située dans la paroisse de Notre-Dame
des Laurentides, étant le No. 949, du eadastre officiel

de In paroisse de Saint-Ambroise.
Taxes municipales. .. ............ $874
L 7 R R o) $874
Comme appartenant & Joseph Lefebvre:
Une terre située dans la paroisse de Notre-Dame
des Laurentides, étant le No, 952, du cadastre officiel
de In paroisse de Saint-Ambroise.

Taxes municipales, ., ,........... $238

Donné & Charlesbourg, dans le bureau du conseil
municipal du comté de lzguéhﬂc, ce septiéme jour du
mois de janvier mil neuf cent quatorze,

AMEDEE DORION
359 Secretaire-trésorier C. M. C. Q.
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As belouﬁng to J. B, Légaré:

A lot of land situate in the parish of Notre-Dame
des Laurentides, being the No. 949 of the official ca-
dastre of the parish of Saint Ambroise,

Munieipal taxes, .. .............. 8 8 74

Totalii: o s oo $8 74

As belonging to Joseph Lefebvre:

A lot of land sftuate in the parish of Notre-Dame
des Laurentides, being the No. 952 of the official ca-
dastre of the parish of Saint Ambroise,

Munucipal taxes................. $ 238

Given at Charlesbourg, in the office of the Muni-
cipal Council of the County of Quebee, this seventh
day of the month of January, one thousand nine hun-

dred and fourteen.
AMEDEE DORION,
360 Seeretary-Treasurer M. C. C. Q.

T

ProviNnce pE QuEeskc.

BUREAU DU C{)NSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE MONTCALM.

Je donne, par les présentes, avis public que les
lots de terre ci-dessous désignés seront vendus par

ProVINCE oF (QUEREC.

OFFICE OF THE Ml?ﬁl(ﬁl[’&h COUNCIL OF
THE COUNTY OF MONTCALM.

1 do hercby give public notice, that the lots of
land hereinafter described will be sold by publie

encan public, en la isse de Sainte-Julienne, au | auction, in the parish of Sainte-Julienne, in the
palais de justice, JEUDI, le QUATRIEME jour | court house, on THURSDAY, the FOURTH day
du mois de MARS prochain, & DIX heures de|of MARCH next, at TEN o’clock in the forenoon
I'avant-midi, & défaut du paiement des taxes muni- [ on default of payment of the municipal and school
cipales et scolaires dues et des frais encourus, sujets | taxes due and of the costs incurred, subject however
néanmoins au paiement de ce qui pourrait dtre d | to the payment of what could be due to the provin-

au gouvernement provincial pour prix des dit lots,
BAVOIr:

cial government of the price of the said lots, to wit:

Noms. Rang. Montant dd

— Lots. — Acres. —
Names, Range i Amount due.
Athanase Lespérance................. pt. 45 1rg. Wexford. ......... 48 acres $ 10 00
: L VTR W T ol pt. 46 e R e 8i 719
5Ty 0 ] R S e | © 52 5 8.0 A sl 100 6 10
e ke A S N 53 5 e 100 “ 8 10
Anastase Daviault,.................. pt. N. O, 58| 6 T B— 86 “ 20 08
Onésime Latendresse................. b 1  Chertsey.......... Je, 8 22 63
070 RIVORE-. < s snnniiiens 12b,12¢ | 3 A PO S el 34 “ 8 00
Joseph Racette...................... - 1 5 £ e 105 *“ 20 07
J.A Provost........coo0nnen 2 5 Mo G 106 12 20
e PSR PN e 3a 5 L P 5 26 18
Siméon Guilbault................ T 15 6 N A ofos 103 - 16 20
CLA T N MmNl 0 1 7 Lo T G T B 15 61
AT T e TS S| 2 7 % T ey i 9 [ 27 95
e T ca ST 3a, 3b 7 R e 14 “ 25 59
Ulvie GUiIBRAR. <o v avamomiaing 30b 5 S, X ) 63 102
T i st e 20a 5 T e -5 L 6 08
Théodore Rivest.................... 13b 4 U Sl 55 “ 5 83
Joseph Gagné. 7 1 Archambault......[100 “ 12 59
e P e S O R T 0 8 1 R R 100 “ 12 59
Joseph Parent........... e R 52 B LA 100 “ 2 49
Cleorga: MBS, . o oot o sinnio s sy pt.8a (11 Rawdon........... o 301
Dame Edmond Martineau.. .......... 893 Sainte-Julienne. .. .| 18 ¢ 425

= Secrétaire-trésorier, C. M. C. M.—Secretary-treasurer, M.
Sainte-Julienne, 7 janvier 1914—7th January, 1914.

G. A. ARCHAMBAULT,
C. C. M.
330-40

4



BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU COMTE DE TERREBONNE. OFFICE OF MUNICIPAL COUNCIL OF THE COUNTY OF TERREBONNE.

b Saint-Jérdme, 5 janvier, 1914. Saint Jérome, Januyary 5th, 1914.
Je donne par les présentes, avis public que les terres ci-aprés mentionnées, seront vendu 1 hereby give public notice, that the lots and parcels of lots hereinafter mentioned will be
encan publie, au bureau du conseil municipal du comté de Terrebonne, dans la ville de Saint- | sold by public auction, at the municipal county council room, in the town of Saint Jerome,
érome, MERCREDI, le QUATRIEME jour du mois de MARS prochain, & DIX heures de | on DNESDAY, the FOURTH day of MARCH next, at TEN o'clock in the
I’avant-midi, pour les cotisations et charges dues, aux municipalités ci-aprés mentionnées sur les | forenoon,for the taxes and charges dues to the municipalities hereinafter mentioned, upon the
divers lots ci-aprés désignés, & moins qu’elles ne soient payées avec les frais, au moins deux jours | several lots or parcels of lots hereinafter described, unless the same be paid, with costs, two
avant le jour ci-dessus, savoir: ‘ Ilda.ya before the said aforesaid day, to wit:

Dans la municipalité du village de Sainte-Thérése de Blainville.—In the municipality ot the village of Sainte Thérése de Blainville.

Noms. l No du eadastre. Taxes municipales Taxes scolaires Toted
—_ — —_ — (]
Names. : No. of Cadastre. Municipal taxes school taxes. |
IRnls BERIES <= o e Sl oy T Un emplacement portant le No 145 du cadastre; borné au
nord par la rue de Blainville, A 'ouest, par T hore
Filion, & l'est par Alphie Kimpton, marchand-tailleur.
—One lot being the No. 145, aFcadast.er, limited at the
north, by de Blainville street; at the west, by Téles-
phore Filion;- at the east, by Alphie Kimpton, mer-
o T N R e AR R e e e B R BITE e et ek T 81 00
Dans la municipalité de la paroisse de Saint-Louis de Terrebonne.—In the municipality of the parish of Saint Louis de Terrebonne.
Noms. _ No du cadastre . Taxes municipales Taxes scolaires
= Residence. .= — - Total.
Names. No. of Cadastre Municipal taxes School taxes.
( :
I -
.................... |Sainte-Rose. .............. 13 | £0 51 £0 51 $102
J.-Bte Fortin ou Jossphat. ....... R S 16 0 85 085 170
22 SR T R e i i RS S g 217 0 68 0 68 136
8 “ A it R e e o 262 0 43 0 43 0 86
£ £ e pod ol LA R, Y S 295 0 25 0 25 | 0 50
o " =N AL T e e S 302 017 017 0 34

(444




Frangois Charbonneau. ........ il W e
Abondius Charbonneau. ......... L e TR P

O OO OO OO OC oo CoCe000Co0C00000NONN SO00000N™
3R Es SRR RSS SRR ESLRERR RRERBEERNS
€28
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No du Cadastre
No. of Cadastre.

Taxes municipales.

Municipal taxes.

Taxes scolaires
School taxes.

T

E

cocococoo0e
SIERIIVLEER

coccococoo0®
SZHLRIBBERR

omcoO~HOSO0O
EREBESSERL

Dans la municipalité de 1a parisse de Saint-Faustin, canton Wolfe—In the municipality of the parish of Saint Faustin, township of Wolfe.

Noms No du cadastre. Taxes municipales Taxes scolaires Chemin Frais Total
Names No of Cadaster Municipal taxes School taxes Roads Costs
e 15a, 6idm $2 40 $2 50 $10 01 $0 50 $15 41
conn: e rang-range
s 5 # 16a . o o 2 40 2 50 0 96 0 50 6 36
“ g ¢ 1 Tie.. e e 275 2 50 11 48 0 50 17 23
Dame Séraphin dernier pro-
ire connu—last proprietor! ;
R Y e ke T 19a, 6e rang-range 19 5 90 9 57 2 00 19 37
Arthur Levert, dernier propriétaire
connu—last proprietor known. .. 1% ¢ " 3 80 5 90 12 20 2 00 23 90
JkMquM&«mmpmmﬂmm
—last tor 27, 10e rang-range. 120 37 64 6 70 025 45 79
thﬁknuh dernier
ummm—hﬂmmmﬂw 33, 12e rang—range 185 15 80 40 45 075 58 65

(44




Dans la municipalité de la paroisse de Sainte-Sophie.—In the municipality of the parish of Saint Jovite.

Nomas. ’ No du cadastre. Taxes municipales Taxes scolaires :
— Occupation. — — - Total
Names « No of cadastre Municipal taxes School taxes |
Jovite Limoges l(}ultiv teur—i; l .}é 401 $11 11 $1 80 $12 91
.................... a ATIer........
Adélard Monet. . ................. i e risas A 1-2 24 27 6 30 30 57
William lhoobmson ................. it i e S A 295 BOB™ —ur N Rsissssraa e A 33113]8
Edouard Gougeon................. " o frs F B L A 15 402 2 67 0 46
Righs Bosnsbames « . Lot W e Ao U 383, 364 9 60 1 80 11 40
Dans la municipalité de la partie est du canton Abercrombie.—Municipality of East part of township of Abercrombie.
Noms. Résidence l No du cadastre Taxes municipales Taxes scolaires.
= Occupation —_ — — —_ Total.
Names. Residence | No. of Cadastre. Municipal taxes. School taxes. :
. 8 8 et | | | II
Télesphore Léonard. . ............... Cultivateur—Farmer. . . .. ant-HJpPohte .......... 24B, 2e r.-2nd rge, Abercromb.| €0 34 S A T e A e e $0 34
Herménégilde Martel, pére~father. . ... “ B o R N 24C, Ge r.~6th rge Abercrombie @28 | acssieciieseness 025
Josoph Golder. . .. ..ccvvovvvmvsernse Marchand.............. i o P. 30, 11e rang. Kilkeny. ..... TR 1 A S S R 0 50
damed C. Hark .. ... ........cionvine Inconnu—Unknown......[Montréal. ... ........... 24A, 9e-thr. Kilkenny. ... .. Sy  Nsetas eomenaaaa 3 50
Raymond Sabin ou—or Joseph Dollard. o Y AN 5 s o R TR e T e 258, 8e—th R. Kilkenny. .. ... - C A I 47 47
Em. M Vve—widow Areh, MeGall.|. . «oviiv i cinie i v sivwsseasse s s P. 20A, 10e-th R. Kilkenny. . 28 et 2 B85
Martin Barford, J................... Enconnt-—TInknown . ... . ik s svisuspsvessmiipaianse P. 21, 10e—th R., Kilkenny . . . R N (S S | 6 63
By AL BERD - - .caniie e i e e S R R I SRR Y 26B, 3e-th R., Abercrombie. . ; (05 - Y R 14 50
e A s e e = B TR e R e T e 26C, 3e-th R., Abercrombie. . A Feaciesieesmamiteniase 14 50
M. L. Daniel Brophy................ 4 o i aem el e s S P. 23B, 8e-th R., Kilkenny .. 490  lLucesiatiaveseaseiae 4 26
Adhémar Larose. . .................. Boucher—Butcher. ... ... Saint-Hippolyte.......... 31, 11e-th R., Kilkenny. ... .. G Lisssusseemannaee 0 50
> o BF SRR A 1 A R R e s b ) B 7T SR 47, 11e-th R., Kilkenny...... 0. Ransasscaiaean s 0 50

T TR

gee




Dans la municipalité de la paroisse de Sainte-Agathe des Monts.—In the municipality of the parish of Sainte Agathe des Monts.

=t

Noms. No du_ Cadastre. | Rang Taxes municipale ! Taxes scolaires. Travaux aux chemins Intérét. | =i

Names. No. of Cadasret. ' Range Municipal taxes School taxes. Road works Interest | \
Hector Armstrong........... 1416, 12B, 13A, 1415  |ler-stR.Beresford TR R o P e 889 23 87 13 ‘ $103 11
Hem'y Masson & e asiosns 21 o L . -1 | S e S s e T o K 11 97 0 50 | 14 57
Wilind Charbonneau. ....... 40 Oe—th * “ 0 621 $2 25 34 17 2 05% 39 10
Avila Charbonneau. ......... 42, 43, 44 8e-th ** vid 315 12 30 6 23 0 30 21 08
m. Cunningham........... P. la 3e-th “ £ G e Lot e s s s R S e 11 90 0 80 19 45
John Dudgeon,............. P. 2. Ll L “ L MRt T SR SRS 3 64 0 36 7 00

HENRI M. J. PREVOST, 4

153—154 ° SBec.-trés. C. M. C. Terrebonne.—Sec.-trea. M. C. C. of Terrebonne.

928
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BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE WOLFE

Ham Sud, 5 janvier, 1914
Je donne par les présentes avis public que les ter-
rains ci-dessous mentionnés seront vendus par en-
can public, au Upn.lmu de iustlc&, A Ham Sud, MER-
CREDI, le QUATRIEME jour du mois de MARS
prochain, & DIX heures de I'avant-midi, pour les
cotisations et charges dues aux municipalités ci-
dessous mentionnées, sur les divers lots plus bas
désignés, & moins qu’elles ne soient payées, avee
les frais, avant le jour ci-dessus indiqué.

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF WOLFE,

1 South Ham, 5th January, 1914,

I hereby give public notice that, the lots and par-
cels of lot hereinafter mentioned will be sold by
B'l'lbllc auction, at South Ham, at the court house,
EDNESDAY, the FOURTHday of MARCH,
next, at the hour of TEN of the clock in the fore-
noon, for the taxes and charges due to the muni-
cipalities hereinafter mentioned, upon the several
lots or parcels of lots hereinafter described, unless

the same be paid, with costs, before the day of the
sale ﬂ.fﬂl‘(‘.‘ﬁﬂid‘.l

Canton ou g . & Etendue | Montant
village. Municipalité. Propriétaires.  |Partie de lot. o é en acres. | d.

— C— — — t‘. ey s
Township or Municipality. Owners, Part of lot. L Extent | Amount
village. 5 in neres, , due.
Garthby.. .. ... Garthby........... I1). W. Stenson.. .. .. Pt. (1)...... 55a $ 8 86

Wolfestown . . . . [Saint-Jacques le Ma-
jeur de Wolfes-
RO s 5as5s o4 s 2 Désiré Jean. . ...... 14 N. 0. Vljlj
?é(gs'_\g 14| 28 [ & 52
) 5. W, lg| & y
2 £ LS e L N.E—N,
E %..... 28 5 104 35 47
o {6 Napoléon Croteau . . |Pt. (2)...... 22d| b
“ “ Wi I 23| 5 7 98
& s i Wilfrid O. Adam.. .. 24b| 9 09.33 52 59
W B reisons Weedon, . ......... Timothé Blanchette, 1-23| 4 0.1.02 7 20
Weedon Centre (Weedon Centre. . ... J. B. Gauvin. ...... Pt. (3). 114 27 75
i L e e Damase Cité....... 163 0.0.11 10 50
Dudswell. . . ... Commissaires d'éco-
les de Saint-Adol-
phe de Dudswell.—
School Commis-
sioners of Saint A-
dolphe of Duds-
| S e A G. A, Hubert Olivier, el 4 50 4 16
B i e 2 10d] 4 50 417
Ham Sud. —
South Ham. . [Saint-Joseph de Ham
Sud.~of Ham Sud.|Edouard Carrier. . .. 16b| 3 106.43 26 4
HaRY 5 e Partie sud-ouest du
canton de Ham.—
The south west part
of the township of .
\ BURIN o el a4 Walter Fontaine. . . Be| 7 36 38 74
e s it Ferdinand Grimard 9a) 8 76, 40 42
B e T Ham Nord.~North
FERIN o T s s alsas A.Demers......... 21b| 6 113.90 12 07
Baulae........ Baulac............ Alexandre Gagné....|Pt. (4)...... 106 89
i (e SIE ERRE st [od e [ Omer Garant., .. .. .. PL (B)..v e, 92
e e e, 1 PRl A T e L PE. 18)s.. o 93 52 13
A AN . W S A o Willie Lapointe. . . .. 72 0.16
A O e 2N 1% e N Sl KESR . I 48 0.12 67 04
s e L sk omanammaih Nagzaire Clément.. . . 275 60 0 64
1. Contenant 80 pieds de largeur sur 200 pieds | 1. Containing 80 feet in width by 200 feet in

de longueur, le tout plus ou moins, et

bornée d’un

length, the whole more or

eas
Ayh

and bounded at
ner, at the other

Imer, de 'autre bout A
I'ouest par le chemin de fer Québec Central, d’un
coté au nord l(_)a.r Ia propriété de MM. Boucher &
Lacroix, et de I'autre coté au sud par la propriété de
M. P. N. Boucher.

2. Un enagla.eement. de cent pieds de front sur
cent pieds de profondeur, A prendre partie sur la
partie sud-est du lot de terre numéro vingt-deux
et partie sur la partie nord-ouest du lot numéro
vingt-trois, du einquidme rang du eanton de Wol-
festown, maintenant formant partie des lots nu-
méros vingt- deux D et vingt-trois Aép. 22d et p.
23a) du cin(htﬁéme rang sur le plan et dans le livre
de renvoi officiels du cadastre pour le canton de
Wolfestown, borné en front par le chemin public

bout A l'est par le lac

one end to fhe east by lake t
end to the west by the Quebee Central railroad, on
one side to the north by the LRI'OP?E'»Y of Massrs,
Boucher & Lacroix, and on the other side by the
property of Mr. P. N. Boucher. :

2. A building lot of one hundred feet in front
by one hun feet in depth, to be taken partly
on the south-east part of the lot of land number
twenty-two and partly on the north-west part of
the lot number twenty-three, in the fitfh range of
the township of Wolfestown, now forming part of
the lots number twenty-two D and twenty-t ree A
(p. 22d et p. 23a) in the fifth range upon the official
cadastral plan and in the book of reference for the
township of Wolfestown, bounded in front by the



du gixiéme rang, du c6té sud-est par un emplace-
ment vendu & Donat Lafond ou représentant, en
arridre par George Drouin et du eOté nord-ouest
par le terrain vendu & Thomas Duplessis,

3. De la contenance de soixante pieds de front
sur la profondeur qu'il peut y avoir depuis le grand
chemin jusqu'au terrain de la The Brompton
Pulp & Paper Co, tenant en front, au grand che-
min allant A la gare du chemin de fer Québec Cen-
tral, par derricére, i la dite The Bror\rv:t.nn Pulp &
Paper Co., d'un e¢6té au nord-est & W. M. Brown,
et de l'nutre c6té au sud-ouest A Pierre Fortin,
ensemble avee les bitisses dessus construites et
dépendances.

4. La partie centre de ln vontenance de vingt-
six pieds de largeur sur soixante-quinze pieds de
longueur; bornée au nord par le terrain de Samuel
Bois, au sud par une ligne imaginaire i 'est par
la rue Olivier, et & I'ouest par le terrain de Oliva
Tessier,

5. Un emplacement formant partie des dits
lots, de la contenance de soixante pieds de front,
sur la rue et quatre-vingt-douze pieds de large
mesuré sur la cloture du chemin de fer Québec
Central, tenant en front, i la rue projetée et clo-
turée, partant de la rue St-Jacques et se dirigeant
vers le nord-est par derridre, au terrain de la com-
pagnie du Québee Central d'un edté au terrain
de Messieurs Joseph Eugéne Roberge, Thomas
Lapointe et Omer Garant, et de I'nutre ecdté i
Josaqfnm Lapointe.

droits du gouvernement sont réservés sur

public road of the sixth range, on the south-cass
side by a building lot sold to Donat Lafond or
representative, in rear by George Drouin and on
the north-west side by the land sold to Thomas
Duplessis.

3. Containing sixty feet in front on the depth
that there is from the hi%l:)wagot.o the land of the
Brompton Pulp & Paper Co., bounded in front, by
the highway leading to the station of the %uebee
Central Railroad, in rear, to the said The Brome
ton Pulp & l’asler Co.,on one side, to the north-
east, to W. M ,Brown, and on the other side, to the
south-west to Pierre Fortin, together with build-
ingd thereon erected and dependancies.

4. The centre part containin twnnt{)-:ix feet in
width on seventy-five feet in ﬁangth. unded to
the north by the land of Samuel Bois, to the south
by an imaginary line, to the east by Olivier street,
and to the west by the land of Oliva Tessier.

5. A building lot forming part of the said lots
containing sixty feet in front, on the street, an
ninety-two feet in width measured on the fence of
the Quebec Central Railroad, bounded in front to
the projected street and feneed, starting from St,
James street towards the north-east, in rear to the
land of the company of the Quebec Central, on one
side to the land of Messrs. Joseph Eugéne Roberge,
Thomas Lapointe and Omer Garant, and on the
other side to Joseph Lapointe.,

The government rights are reserved on all these

tous ces lots, lots.
0. LAMOUREUX, 0. LAMOUREUX,
429 Sec.-Trésorier C, M, C. de Wolfe,| 430 See. Treasurer M. C, C. of Wolfe,
Province de Québec. Provinee of Quebec.
MUNICIPALITE DU COMTE DE * MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
HUNTINGTON. HUNTINGDON.

Avis public est par le Erﬁaent donné que MER-
CREDI, le QUATRIEME jour de MARS prochain
(1914), & DIX heures de I'avant-midi, seront vendues
par encan public, & 'endroit ol sont tenues les séan-
ees du conseil municipal du comté de Huntingdon,
dans la bitisse du comté, dans le \réllnﬁe de Hunting-
don, dans le dit comté de Huntingdon, les terres
ci-aprés mentionnées, & défaut de paiement des taxes
municipales et scolaires dues sur icelles, avec les
frais encourus, & moins qu'elles ne soient payées avant
le jour de la vente:

Public notice is hereby given, that on WEDNES-
DAY, the FOURTH day of MARCH next (1914),
at TEN o'clock in the forencon, will be sold by
public auction, at the place where the sessions of the
municipal couneil of the county of Huntingdon, are
held, in the county building, in the village of Hun-
tingxiun, in the said county of Huntingdon, the
lands hereinafter mentioned in default of payment
of the municipal and school taxes for which they
are liable the costs .incurred, unless the same be
paid before the day ofsale:

Municipalité du canton Hinchinbrook.—Municipality of the township of Hinchinbrook.

Nom des propriétaires.

Owners name.

Lot.

Superficie. Montant.
Superficies. Am:unt.

Succession de feu—Estate
of late George Anderson. |Partie du lot 43, village

Part of lot 43, vill

nord péré ;lit chemliin, g.tll sud et & ll’:st, p"nrétlz
propri u moulin, & I'ouest, par la propri
de A. Thos. Anderson ou re; ts

north by road, south and east hy grist mill
property, west by A. Thos. Anderson, or
representatives property. .. ............... 60 x 90 $ 31 08

d'Athelstan, borné au

résen —
of At-heﬁtam bounded

Municipalité du village de Huntingdon.—Municipality of the village of Huntingdon.

Succession de — Istate Dlj

JamesJellis. . . ......... |IN0 321b du village de Huntingdon.—No. 321b
| of the village of Huntingdon.............. | | $ 14 52

R. 8. FEENY,

taire-trésorier, comté de Huntingdon.—Secretary treasurer,.county of Huntingdon.

. Secré
Huntingdon, 8 janvier 1914.—8th January, 1914,
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Provinee de Québec.

~= =" "MUNICIPALITE DU COMTE DE
PORTNEUF.

Avis public est par le présent donné par Léonidas
Dussault, secrétaire-trésorier du conseil municipal
du comté de Portneuf, domieili¢ dans la paroisse
Saint-Jean-Baptiste Les Foureuils, que MERCRE-
DI, le QUATRIEME ix)ur du mois de MARS pro-
chnm,&' IX heures de I'navant-midi, & Cap Sunté,a ln
salle d'audience du conseil, les terrains ci-aprés
déerits seront vendus par encan pour la cotisation et
autres charges auxquelles ils sont affectés, & moins
qu'ils ne soient payés avee les frais, savoir:

SAINT-MARC DES CARRIERES

Comme appartenant & M. Georges Grimard, la
moitié de la maison et la moitié de U'emplacement
I)ort.ant‘ le No 109 du cadastre de Suint-Alban, dans
M%ﬂnm de Saint-Mare des Carridres, évaludes i

Tuxes scolaires, 1912. ..., ......... 0 23

hr. N D T O 023
Taxes municipales, 1912, . ., LT, 023
T L o e e e id 025
Taxes municipales, 1913, ... ..., ... 0 30
Avis, 1913, i ., 025

Taxe spécinesl, Conseil Comté, 1913, 0 02
Honoraire au seerétaire loeal. . ..., .

POINTE AUX TREMBLES

Comme appartenant & Joseph Chayer, portant le
No 253, évaluation $100.00,

Taxes municipales. . .............. 0 50
L0 T ) b R N 0 20
SICBE . o civ oo s e s 001

Pour travaux faits par ordre de I'ins-
pecteur de voierie. ... ............ 3 30
$4 01

Donné A Saint-Jean-Baptiste Les Ecureuils, le 19

janvier 1914.
LEONIDAS DUSSAULT,
307 Seer~trés, C, M. C, de Portueuf,

Ventes par le Shérif—Beauharnois

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES ¢t HERITAGES sous-mentionnés ont été
saisis et séront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas. :

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.
Province de Québec, | AME JANE CROSS,
District de Beauharnois. ; § /J  Demanderesse; vs
No 2374 j OMERILE HEBERT,
Dééendeur. Y ddtend g
‘omme  ap ant au dffendeur: Une terre
sise et située dans la paroisse de Sainte-Malachie
d'Ormstown et connue et désignée sur le plan et
au livre de renvoi officiels de la dite paroisse, sous
les Nos B78 et 879—avee les bitisses dessus con-
struites,
Pour étre vendue i la ﬁom de I'égli
de la paroisse de Sainte-Malachie d'
le comté de Chiteauguay, VENDREDI, le SIXIE-
“ME jour de FEVRIER 1914, & ONZE heures de

paroissiale
town dans

I'avant-midi.
p JEAN-BTE D'AMOUR,
Bureau du Shérif. Shérif.
Salaberry de Vall field, 29 décembre 1913. 31 2

[Premiére publication, 3 janvier 1914

Provinee of Quebee.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
PORTNEUF.

Public notice is hereby given by Léonidas Dus-
sault, secretary-treasurer of the muuicHusl corpora-
tion of the county of Portneuf, domiciled at Saint
Jean Baptiste Les Eoureuils, that on WEDNES-
DAY, the FOURTH day of the month of MARCH,
next, at TIEN o’clock in the forenoon, at Cap Santé
at the municipal hall, the following lands will be _solr{
by public auction, for the hereinafter described
taxes, and other charges for which they are liable,
unless they are paid, with the costs, to wit:

SAINT MARC DES CARRIERES

As belonging to Mr Georges Grimard, the half
of the house and the half of the emplacement bearing
the No. 109, of the cadastre of Saint Alban, in the
parish of Snint Mare des Carridres, valuation $50.00.

School taxes, 19012, . ........000n0s 023
¢ T | b e 023,

Munieipal taxes, 1912............. 023

Notice, 1912. .. ......... RN 0 25

Municipal taxes, 1913, .. ... .......... 0 30

Notlos I8 o rvin i eiarriris 0 25

Special taxe county couneil, 1913. .. 0 02
d:ut to local secretary.............

$3 51

POINTE AUX TREMBLES

As belonging to Joseph Chayer, and bearing the
No. 253, valuation, $100.00.

Municipal taxes. .. ............... 0 50
Jovenne, YORE:. . . .. o voai snie suimns 0 20
TNUBORIE o i vy ety o 001
For work done by order of the Road
INSPEOLOr. o oo v o vsvinmanmsassiis
$4 01

Given at Saint Jean Baptiste Les Ieureuils, this

19th January, 1914, i
LEONIDAS DUSSAULT,
398 Sec.~trea. M. C. C. Portneuf.

Sheriff’s Sales—Beauharnois

PUBLIC NOTICE is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below. 2

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior  Courl.

Province of Quebee, | i AME JANE CROSS,
District of Beauharnois, ) Plaintiff; vs. OME-
N.. 2374. | * RILE, HEBERT, De-

fendant. :
‘As_belonging to the defendant: A land being
and situate in the parish of Sainte Malachic d’Orms-
town and known and designated on the official plan
and book of reference of the said parish under the
Nos. 878 and 879—with the buildings erected thereon.

To be sold at the hial church door of the
parish of Sainte Mu[g.lfi: d’Ormstown in _the
county of Chiteauguay, on FRIDAY, the SINTH
day of FEBRUARY, 1914, at ELEVEN o'clock

in the forenoon.
JEAN-BTE D'AMOUR,
Sherif’s office, eriff
Salaberry de Valleyfield, 20th December, 1913. 32
First puhl'ufmcl, 3rd January, 1914.]
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Ventes par le Shérif—Montmagny

Sheriff’s Sales-—Montmagny

AVIS PUBLIC est le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont 6té
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas, .

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Cour supérieure.—Beauce,
Montmagny, & savoir: ( )CTAVE CouTU-
No. 1525. RE, commergant,
de Sainte-Sabine Station, Demandeur; vs HOR-
MIDAS NADEAU, du méme lieu, Défendeur.

Un petit lot de terre ou emplacement situé en la
paroisse de Saint-Camille de Bellechasse, faisant
partie du lot de terre connu sous le numéro quarante-
8ix du cadastre officiel pour le cinquidme rang du can-
ton de Bellechasse, contenant le dit emplacement 80

ieds de largeur en front sur 150 pieds de profondeur,
rné en front au sud au chemin public, au nord au
bout de la dite profondeur, & l'cuest et A V'est au ter-
rain appartenant & la société Audet, Chabot & Pilon
&,Cie,avec en outreffun droit de passage en faveur du
dit immeuble A pieds et en voiture A perpétuité, du
eOté nord-est du susdit emplacement, sur toute
profondeur d’icelui de douze pieds de largeur en
commun avec la susdite société tel qu'au long déa'iflé
en un acte de vente consenti par ln dite société i
Octave Couture, passé devant Mtre J, B, Ed, Fortin,
notaire, le 14 juin 1911, et enregistré i Bellechasse,—
avee les biltisses dessus construites, circonstances et
dépendances,

Pour étre vendu A la porte de 'église de la paroisse
de Saint-Camille, le VINGT-QUATRIEME jour de
FEVRIER prochain, 1014, & DIX heures du matin.

GEO. ROY,
Bureau du shérif, Shéri

Montmagny, 21 janvier 1914,
[Premibre puLlication, 24 janvier 1914.]

Ventes par le Shérif—Montréal

rif. | Sherifi’s office,

PUBLIC NOTICE is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TE ENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Courl—Beauce,
Montmagny, to wit: ) CTAVE COUTURE,
No, 1525. ) ( trader, of Sainte
Sabine Station, Plaintifi; vs HORMISDAS NA-
DEAU, of the same place, Defendant. .

A small lot of Iau'ug or emplacement situate in the
parish of Saint Camille de Bellechasse, forming part
of the lot of land known under the number forty-six
of the official cadastre of the fifth of the town-
ship of Bellechasse, euntainin%thc said emplacement
80 feet in width, in front, g 150 feet in (i(épth
bounded in front on the south I Jr the 'iublle road, on
the north at the end of the said depth, on the west
and east by the land of Audet, Chabot & Pilon &
Cie, together with a right of way in favor of the said
immoveable, on foot or with vehieles, forever, on the

la [ north-east side of the aforesaid emplacement, on the

whole of the depth thereof and twelve feet in width,
in common with the aforesaid Audet, Chabot & Pilon
& Cie, such as fully described in a deed of sale from
the said partnership to Octave Couture, executed
before J. B. Ed. Fortin, Esq., notary, dated the 14th
June 1011, and registered at Bellechasse—with the
buildings erected thereon, circumstances and depen-
dencies. N

To be sold at the church door of the parish of
Saint Camille, on the TWENTY-FOURTH day of
FEBRUARY next, 1914, at TEN o'clock in the

forenoon,
GEO. ROY,
Sheriff.

Montmagny, 21st January, 1914,
[First published, 24th January 1914.]

Sheriff’s Sales—Montreal

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont 6té
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS

Cour supérieure.—District de Moniréal.
Montréal, A savoir: AME CAROLINE PIT-
No 3203. KINS ROGERS, de la

cité de Montréal, veuve de feu Louis Joseph Papi-
neau, E%e, el al, Demandeurs; contre NORBERT
ALLARD, Défendeur. . )

Un lot de terre sis et situé dans le quartier Papi-
nean, de la cité de Montréal, portant le num
douse (12), de la subdivision du lot numéro douze
cent vingt-trois (1223) des plan et livre de renvoi
officiels du quartier Sainte-Marie, contenant vingt-
quatre pieds de largeur par quatre-vingt-quatre
Eoiedn de profondeur, mesure anglaise, plus ou moins;

rné en front par I'avenue DeLorimier,—avee les
béitisses dessus construites, circonstances et dépen-
dances, portant les numéros civiques 400, 402 et 404,
de I’Avenue DeLorimier. )

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de FEVRIER
prochain, & DIX heures de I'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du shérif, Shérif.

Montréal, 21 janvier 1914. 444
[Premiére publication, 24 janvier 1914.]

PUBLIC NOTICE is herelﬁ! ﬁo’}feu that the under-
mentioned LANDS and TE ENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: . tAME CAROLINE PIT-

No. 3203 i ¥ KINS ROGERS, of
the city of Montreal, widow of the late Louis Jmefh
Papineau, senior, el al, Plaintiffs; against NOR-
BERT ALLARD, Defendant.

A lot of land lying and situate in Papineau ward,
of the city of Montreal, bearing the number twelve
(12), of the subdivision of lot number twelve
hundred and twenty-three (1223), of the official
plan and book of reference of Sainte Marie ward,
measuring twenty-four feet in width by eighty-four
feet in depth, english measurements, more or less;
bounded in front by DeLorimier Avenue,—with the
buildings erected thereon, circumstances and depen-
dencies, bearing the civic numbers 400, 402 and 404,
of DeLorimier Avenue,

To be sold at H office, in the city of Montreal,
the TWENTY-SIXTH day of FEBRUARY next,
at TEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX
Sherifl’s office, Sheriff.

eriff
Montreal, 21st Januu'%ilﬂu.
First published, 24th January, 1914.]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District de Montréal,

Montréal, A savoir: } ARRICK, LIMITED,

No 2177, i) corps politic et ineor-

ré, diment incorporée ayant sa principale place

d'affaires en les cité et district de Montréal, Deman-

deresse; contre JAMES BIRCHENOUGH, De-
fendeur,

Trois emplacements situés dans* le  quartier
Notre Dame de Grices, de la cité de Montréal,
bornés en front par I"Avenue Madison, faisant
partie du lot numéro cent soixante-deux des plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal,
et désignés plus particulitrement sur le plan de sub-
division du dit lot, dment fait et enregistré, comme
¢tant les lots de subdivision numéros cent quarante-
huit, eent quarante-neuf et cent cinquante (162- 148,
149 ot 1 [5. chaque lot mesurant vingt-cing pieds
de largeur sur cent six pieds de profondeur.

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le CINQUIEME jour de FEVRIER pro-
chain, & ONZE heures de I'avant-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du Shdérif

X Shérif.
Montréal, 29 décembre 1913. 33 2
JPremiére publication, 3 janvier 1914.)

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District de Moniréal,
Montréal, & savoir: | X. CARDINAL,
No 1103, y « Demapdeur; contre
IKE FRANK, Défendeur.

Un lot de terre connu et désigné sous le numéro
cent quatre de la subdivision ufgl:rielle du lot origi-
naire numéro dix (10-104) des plan et livre de renvoi
officiels du village incorporé de la Cote Saint-Louis,
borné en front Ia rue de Gaspé, contenant
quarante-deux pieds et demi de front par quatre-
vingt-dix pieds de profondeur, mesure anglaise
—avee toutes les bitisses dessus érigées.

Pour étre vendu A& mon bureau, en la cité de Mont-
réal, le CINQUIEME jour de FEVRIER prochain,
A TROIS heures de 1 aprés-midi.

L. J. LEMIEUX,
Bureau du Shérif,

Shérif.
Montréal, 29 décembre, 1913, 35 2
[Premiére publication, 3 janvier 1914.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de Circuit.—District de Monlréal,
Montréal, A savoir: ES COMMISSAIRES
No 12741 ( D'’ECOLES POUR
LA MUNICIPALITE DE SAINT-JEAN DE LA
CROIX, corps in , ayant son principal
bureau d'affaires & Montréal, Demandeurs; contre
MAXIME LESAGE, Défendeur.

Un lot de terre sis et situé dans le quartier Laurier,
de la cité de Montréal; borné en front par la rue
Beaubien, et connu et désigné aux plan et livre
de renvoi officiels du village incorporé de la Cote
Saint-Louis, sous le numéro douze cent dix de le
subdivision du lot numéro officiel dix (10-1210)
des dits plan et livre de renvoi officiels—avec les
biitisses sus-érigées.

Pour é&tre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le SIXIEME jour de FEVRIER pro-
chain, & DIX heures de I'avant-midi -

L. J. LEMIEUX, |
Bureau du shérif

Montréal, 30 décembre 1913,
[Premiére publication, 3 janvier 1914.)

51 21

Shérif. Sheriff’s office,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,—Disirict of Monlreal,
Montreal, to wit: YARRICK, LIMITED
No 2177. s & body politic and
corporate, duly incorporated, having its head office
and principal place of business, in the city and
district of Montreal, Plaintiff; against JAMES
BIRCHENOUGH, Defendant.

Three emplacements situate in Notre Dame de
Griices ward, of the city of Montreal, fronting on
Madison avenue, forming part of lot number one
hundred and sixty two on the official plan and
book of reference of the parish of Montreal, and
more Imrticularl[y described on the subdivision plan
duly made and fyled of said loy as subdivision lots
numbers one hundred and forty ecight, one hundred
and forty-nine and one hundred and fifty (162,-148,
149 and 150), containing each of the said lots twenty
gw Ifm!. in width by one hundred and six feet in

epth.

[;‘0 be sold at my office, in the city of Montreal,
in the FIFTH day of FEBRUARY next, at ELE-
VEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,

Sherifi’s office, ) Sheriff.

Montreal, 20th December, 1913. 34
[First published, 3rd January, 1914.

T'IERI FACIAS DE TERRIS.
Superior  Courl,—District of Monireal.
Montreal, to wit: 14\ X. CARDINAL, Plain-
No. 1103. I I'. tiff; against IKE
FRANK, Defendant.

A lot of land known and designated under the
number one hundred and four of the official subdi-
vision of primitive lot number ten (10-104) of the
official plan and book of reference of the incor

rated village of Cote Saint Louis; bounded in
ront by the Gaspé street, containing forty-two
and - half feet in front by ninety feet in depth,
english measurement—uwith all the buildings thereon

erec .
To be sold at my office,in the city of Montreal
on the FIFTH day of FEBRUARY next, at THREE

o'clock in the forenoon
L. J. LEMIEUX,

Sherifl's office, Sheriff.
Montreal, 20th December, 1913,
[First published, 3rd January, 1914,]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Circuit Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: FYHE SCHOOL COMMIS-
No12zal, | | SIONERS FOR THE
MUNICIPALITY OF SAINT-JEAN DE LA
CROIX, a body corporate having its chief slace
of business at Montreal, Plaintifis; against MAXI-

ME LESAGE, Defendant. i
A lot of lami lying and being in the Laurier ward,
‘the city of K‘Iontrenl, fronting upon Beaubien
street, and known and designated upon the official
plan and book of reference of the incorporated
vill uff“ of Cote Saint-Louis, as number twelve
hundred and ten of subdivision of lot official number
ten (10-1210) of said official plan and book of refe-

rence—with the buildings thereon erected.
To be sold at my office, in the city of Mmtm}{f

on the SIXTH day of FEBRUARY next, at TE

o'clock in the forenoon, L. J. LEMIEUX,
Sheriff,

Montreal, 30th December 52

, 1013
[First published, 3rd January, 1914.)



Ventes par le Sherif —Pontiac

Sherifi’s Sales—Pontiac

AVIS PUBLIC est, le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
8aisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
_ Dans la cour supérieure, & Bryson,
Province de Québee, AMES 8. SHAW, du
District de Pontiae, }' canton Clarendon, dans
~ No142L 1 le district de Pontiae, cul-
tivateur, Demandeur; contre WILLIAM WALLA-
CE McFARLANE, cultivateur du village du Por-
tage Dufort, dans le district de Pontiae, Défendeur.
< cinquitme indivis d’un certain morceau de
terre situé dans le eanton Clarendon, et connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels du dit
canton comme ¢tant le lot numéro quatre B (4-B),
dans le 2idme rang du dit canton, et contenant
cent acres en superficie, plus ou moins—avec une
maison, grange, écuries, remises et autres bitisses
dessus construites,

Pour étre vendu au bureau d’enregistrement pour
Ia division d'enregistrement de Pontiae, au village
de Brvs‘on, le ’INGT-Q‘}TATRIEME jour de
FEVRIER 1914, a DIX heures de I'avant-midi.

’ CORNELIUS McNALLY,
Bureau du shérif,

: it - Député-shérif.
Pontiac, 16 janvier 1914. 367
[Premidre publication, 24}janvier 1914.]

PUBLIC NOTICE is hernll)! iven that the under-
mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
In the Superior Court, al Bryson.

Province of Quebee, ~ AMES 8, SHAW, of the
District of Pontiae, '  township of Clarendon,
No. 1421, " _in the district of Pontiac

farmer, Plaintiff; against WILLI#M WALLACE
McFARLANE, farmer, of the village of Portage
Dufort, in the distriet of Pontine, Defendant.

The one undivided fifth into and upon all that

sarcel or tract of land situated in the township of
Jlarendon, and there known or designated on the
official plan and in the book of reference of the said
township as lot number four B (4-B), in the 2nd
range thereof containing one hun ACTes, more
or less togeather—with a house, barn, stables, sheds,
and other buildings thereon erected.

To be sold at the registry office for the registra-
tion division of Pontiac, in the village of Bryson,
on the TWENTY-FOURTH day of FEBRUARY,
1914, at TEN o'clock, in the forenoon.

CORNELIUS McNALLY,
Sherifl’s office, Deputy sheriff.

Bryson, 16th January, 1914, 368

|First published, 24th January, 1914.]

Ventes par le Shérif—Rimouski

Sheriff’s Sales—Rimouski

AVIS PUBLIC est par le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés gnt été
smsis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

. Cour Supérieure,

DlBh‘lFt de Rimouski, } LZEAR GAGNE, De-

No 4586. " ; mandeur, saisi; con-

tre H. LEBAGE et O. LEPAGE, Défendeurs, saisis-

sant, 6umr01r: Comme appartenant au dit Elzéar
agne:

1. Une maison en bois de 26 x 30, située sur la
terre de Alexis Leve que, au 1 rang de la paroisse
de Saint-Ulric, construite du e6té sud du chemin
public sur le lot numéro treize M, au cadastre
officiel de la dite isse,

2. Un emplacement de cent pieds de front sur
Ia profondeur, situé sur le c¢6t¢ nord du chemin
public du 1 rang de la paroisse de Saint-Ulrie, étant
partie du lot numéro treize M, ua cadas re officiel
de la dite 'parum, borné au sud au chemin public
i lest & Jules Pinel, & l'ouest & 1'école, au no
au fleuve Saint-Laurent avec bitisse sus-construite,
circonstances et dépendances.

3. Un lot de terre tant le numéro cinquante-
un au cadastre officiel du huitidme rang du canton
McNider, paroisse de Saint-Damase, borné & 'est
a4 P. Roy, A l'ouest & Aug. Roy, avec les bitisses
sus const.uites circonstances et dépendances.

Pour étre vendus i la porte de I'église de la
roisse de Saint-Ulrie, Riviére Blanche, le QUATEE
FEVRIER 1914, & DEUX heures de I'aprés-midi.

j CHS D’'ANJOU,
Bureau du shérif, Shérif.
Rimouski, 31 décembre 1913. 81 2
[Premidre publication, 3 janvier 1914.]

PUBLIC NOTICE is hereby given that the under
mentioned LANDS and TE INTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,
District of Rimouski, LZEAR GAGNE,
No. 4586. ', Plaintiff, seized ;
against H. LEPAGE and O. LEPAGE, Defendants,
to wit: As belonging to the said Elzéar Gagné:

1. A wooden-house of 26 x30, situate on the land
of Alexis Levesque, in the 1st range of the parish
of Saint Ulrie, built on the south side of the public
road, on lot number thirteen M, of the official
cadastre of the said parish;

2: An emplacement of one hundred feet in front
by the depth, situate on the north side of the
ublic_highway, of the first range of the parish of
aint Ulric, being part of -lot number thirteen M
of the official of the said parish; bounded
on the south by the public highway, on the east
by Jules Pinel, on the west by the school, on the
north by the river 8 int Lawrence—with 'building
thereon erected, circumstances and d pendencies,
3. A lot of land bearing the number fifty-one, of
the official cadastre of the eighth range of the
township MeNider, g.mh of Saint Damase;
bound: Ro.m the ﬁnatli‘)y % Roy, on ti.lhe west by Au,
te Roy—with the buildings thereon erected.
mummtanom and dependencies,
To._be sold at the church door of the Fpa.mh of
Saint Ulric, Riviére Blanche, on the FOURTH
day of FEBRUARY, 1914, at TWO o'clock in

the afternoon.
CHS. D'ANJOU,
Sheriff's office. Sheriff.
Rimouski, 31st Decembér, 1913.
[First published, 3rd January, 1014.]
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Ventes par le Shérif—St-Frangois

AVIS PUBLIC est Enr le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
gaisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas, .

FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour de Circuit.—District de Saint-Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : AMUEL McMO-
No 986. RINE gr JOHN
McMORINE, tous deux de la ville de Richmond,
dans le district de Saint-Frangois, marchands de
marchandises séches, et comme tels faisant affaires
en société, en la ville de Richmond susdite, sous la
raison sociale de “MeMorine Bros', Demandeurs ;
vs ALFRED LABRISH, des cité et district de
Montréal, en sa qualité d'exéeuteur testamentaire de
feu Franeis Labrish, Défendeur.

1. Le lot 6 “B” du canton Melbourne, faisant
partie du lot No 6 du 8i¢me rang de l'arpentage pri-
mitif du dit eanton ; borné au nord-est par la riviere
Saint-Frangois, au sud-ouest par le lot No 6 “'C”, au
nord-ouest par le No 6 “A” et au sud-est par le No
7 “A" contenant treize chaines de largeur sur “cin-
quante acres " et sept chaines en superficie (50.7).

2. Le lot 7 “A”, Bitme rang du canton Melbourne,
de figure irréguliére, faisant partie du lot No 7 du
Ritme rang de l'arpentage primitif du dit canton;
borné au sud-est par les Nos 7 “B” et 7 “E"”, conte-
nant einquante-deux acres (52.0) en superficie.

Pour étre vendus comme un seul et méme lot—
avee toutes les bitisses et dépendances dessus cons-
truites, A la porte de I'église de la paroisse de Saint-
Bibiane de Richmond, le TROISIEME jour de
FEVRIER prochain 1914, A ONZE heures de l'avant

midi,
HENRY AYLMER,
Bureau du shérif, Shérif,
Sherbrooke, 20 décembre 1013. 57 2
[Premidre publication, 3 janvier 1914].

Sheriff’s Sales—St. Franeis.

PUBLIC NOTICE is heretﬁ! iven that the under-
{mentioned LANDS and TENEMENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

_ FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cireuil Courl.—Disirict of Saini-Francis.

Saint-Francis, to wit : } {AMUEL M ec-
No. 086, h MORINE and
JOHN McMORINE, both of the town of Rich-

mond, in the district of Saint-Francis, dry goods
merchants, and as such doing business together in
co-partnership, at Richmond aforesaid, under the
name and style of McMorine Bros, Plaintifis; vs
ALFRED LABRISH, of the city and district of
Montreal, in his quality of executor of the last will
and testament of 1(.11(- late Francis Labrish, Defendant,

1. Lot 6 “B” in the township of Melbourne,
forming part of the ot No. 6 of the 8th range of the
primitive survey of the township ; bounded on the
north enst by the river Saint Francis, on the south
west by No. 6 “C"” on the north west by No. 6 “A",
and on the south east by No. 7 “A”, having thirteen
chains in breadth by “fifty acres” and seven chains
in superficies (50.7).

2. Lot 7 “A” range 8th of the township of Mel-
bourne, of irregular figure forming part of tEc lot No,
7 of the 8th range of the primitive survey of the
township ; bounded on the south east by Nos. 7 “B”
and 7 “E", containing fifty-two acres (52.0) ip
su cies. :

o be sold together as a single property—with all
the buildings and appurtenance thereunto belonging,
at the church door of the parish of Sainte Bibiane,
on the THIRD day of FEBRUARY next 1914, at
ELEVEN of the clock in “ae forenoon.

HENRY AYLMER,
Sheriff’s office, Sheriff,
Sherbrooke, 29th December, 1913

[First published, 3rd January, 1914.]

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

AVIS PUBLIC est Ea.r le présent donné que les
TERRES et HERITAGES sous-mentionnés ont été
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs
tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS

Cour supérieure.—District de Saint-Hyacinthe,
Saint-Hyacinthe, & savoir: ' JPHREM TE-
No 192 '"s TREAULT

ET AL, Demandeurs; contre SOPHRONIS CHOI-
}quRE' veuve de feu Lucien Guillaume, Défen-
cresse,

Une terre située sur le rang Séraphine, en la
lamisse de I'’Ange-Gardien, connue et désignée sous
es lots numéros seize et dix-sept (16 et 17), aux plan
et livre de renvoi officiels de la dite paroisse,—avee

les bitisses y 61?6&. : ¢
B o
de ! -
TRIEME jour de FEVRIER prochain 1914, I\me
heures de 'avant-midi.
JOS. L. CORMIER,

Bureau du shérif, Shy

Saint-Hyacinthe, 20 janvier 1914,

[Premiére publication, 24 janvier 1914].

érif. | Sheriff's office,

PUBLIC NOTICE is hereby given that the under-
mentioned LANDS and TE ENTS have been
seized, and will be sold at the respective times and
places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS
Suﬁwn'ar courl.—District of Saint Hyacinthe.
Saint Hyacinth, to wit: % : PH%M TE-

No. 192. TREAULT

ET Plaintiffs; against SOPHRONIS CHOI-
dNa??éh, widow ol'afnte Lucien Guillaume, Defen-
t

A land situate on Seraphine , in the parish of
L’Ange Gardien, known and designated under lots
numbers sixteen and seventeen (16 and 17), of the
official plan and book of reference of said parish,—
with bmldinﬁs thereon erected,

To be sold at the parochial church door of the

ish of L’ Gardien, on TUESDAY, the
NTY- TH day of FEBRUARY next,
1914, at TEN o’clock in the forenoon.
JOS. L. CORMIER,
Sheriff.

Saint Hyacinth, 20th January, 1914,
(First published, 24th January, 1914.]
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Nominations

Appointments

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date du
vingt-neuviéme jour de décembre 1913, d’adjoindre
i la commission de la paix pour le :

District de Saint-Frangois,—MM., John H. Bur-
ton, gentilhomme et Thomas MacRae, commergant,
de Cookshire, comté de Compton,

Distriet d'Arthabaska—MM. Amédée Dubois
et Adolphe Blanchet, cultivateur, de Baint-Félix
de_Kingsey, comté de Drummond. s

District de Montréal.—M. Samuel Baillargé
Townsend, négociant, de la cité¢ de Montréal

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUV EUR, par ordre en conseil, en date du
trente-et-uni¢me d]our de décembre 1913, d’adjoindre
i la commission de la paix pour le district de Beauce,
M. Alphonse Fournier, cultivateur, de Sainte-Rose,
comté de Dorchester. 385

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date
du seize décembre 1913, de nommer M. Toussaint
Lachapelle, médecin, de Mont Laurier, coroner, du
district de Montcalm. 451

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date du
seize décembre 1913, de nommer M. Simon Cha-
put, de la ville de Joliette, huissier audiencier des
cours siégeant au chef-lieu du district de Joliette,
et géolier de la prison commune du district de Jo-

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, bﬁennim- in_council, dated the
twenty-ninth day of December, 1913, to associate to
the commission of the peace for the:

District of Saint Francis.—Messrs. John H.
Burton, gentleman, and Thomas MacRae, trader,
of Cookshire, county of Compton,

Distriet of Arthabaska.—Messrs, Amédée Dubois,
and Adolphe Blanchet, farmers, of Saint Félix de
Kingsey, county of Drummond.

Distriet of Montreal.—Mr. Samuel Baillargé
Townsend, trader, of the ecity of Montreal,

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in couneil, dated the
thirty-first day of December, 1913, to associate to
the commission of the peace for the district of
Beauce. Mr. Alphonse Fournier, farmer, of Sainte
Rose, county of Dorcherter. 386

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated
the sixteenth day of December, 1913, to appoint
Mr. Toussaint Lachapelle, physician, of Mont Lau-

rier, coroner for the district of Montealm, 452

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated
the sixteenth day of December, 1913, to appoint
Mr. Simon Chaput, of the town of Joliette, court
crier of the courts sitting at the chief-place of the
district of Joliette and jailer of the common goal

454

liette. 4563 |of the distriet of Joliette.
——— = -
Proclamation Proclamation
Canada Canada,
Province de F. LANGELIER. Province of F. LANGELIER.
uél;_ec. uebec.

. B
GEORGE V, par la Griice de Dieu, Roi du Royaume
Uni de la Emnde—llretagne et d’'Irlande et des
idns britanniques au deld des mers, Défen-

geur de la Foi, Empereur des Indes,
A tous ceux qui ul:‘a_agréamtes verront ou qu’elles peu-

vent concerne: ALUT !
PROCLAMATION.
Loumer Gouln, \ TTENDU que le se-

Procureur-Général. | crétaire des commis-
saires ddment nommés pour les fins du chapitre izre—
mier du titre neuf des Statuts Refondus de la Pro-
vince de Québee, dans et é)our le diocése catholique
romain de Valfeyﬁelt_i, ans Notre Province de
Québec, tel que canoniquement reconnu et érigé gar
les autorités ecclésiastiques, a, sous 'autorité des dits
statuts, transmis au Lieutenant-Gouverneur de
Notre dite Provinee de Québec, gon certificat consta-
tant qu'il n'a été déposé A son bureau aucune opposi-
tion A la reconnaissance du déeret canonique de |'au-
torité ecclésiastique dudit diocése et aussi le dit déeret
canonique dans lequel sont déerites et déterminées
les limites et bornes qu'ils eroient le plus convenable
d'assigner A la paroisse de I'Immaculée Conception
de Bellerive, dans le comté de Beauharnois, dans le
dit dioedse susdit, comme suit, savoir:

La paroisse de I'Tmmaculée Conception de Belle-
rive, dans le comté de Beauharnois, est formée du
uartier Bellerive de la cité de Salaberry de Valley-
eld, et ses limites sont décrites comme suit, savoir:
Partant, au cbté ouest de la “Grande Ile, sur le
fleuve Saint-Laurent, et sur Palignement nord-ouest
du chemin de fer “Canada Atlantique” (No 375 du
cadastre officiel de Sainte-Cécile), du dpomt qui fait
le coin ouest de I cité de Salaberry de Valleyfield;
de 13, dans une direction générale est, l'alignement
nord du dit chemin de fer ‘“Canada Atlantique,”

[L. S.]

GEORGE THE FIFTH, by the Grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
and of the British Dominions beyond the Seas,
Kinag, Defender of the Faith, Emperor of India,

To all towhom these presents shall come or whom
the same may concern,—GREETING :

PROCLAMATION,

Lomer Gouin, \ "HEREAS the secre-
Atlorn eral. tary to the duly
appointed Commissioners for the p of cha
ter first of title nine of the Revised Statutes of the
Province of Quebec, in and for the Roman Catholie
Diocese of Valleyfield, in- Our Province of Quebec,
canonically a.cknnwleége and erected by the Eccle-
glastical authorities, has, under the authority of the
said Statutes transmitted to the Licutenant-Gover-
nor of Our said Provinee of Quebec, his certificate
estublishing that no opposition has been made to the
civil recognition of the canonical decree of the Eccle-
siastical authorities together with the canonical
decree, by which they describe and declare the limits
and boundaries which they think most ient to
be assigned to the parish of 'Immaculée Conception
de Bellerive, in the county of Beauharnois, in the said
Roman Catholic Diocese, to be as follows, that is

to say:

Th}:z parish of I'Immaculée Conception de Belle-
rive, in the county of Beauharnois, shall be formed
of Bellerive ward, of the city of Salaberry de Valley-
field, and its limits to be as follows, to wit:

Starting on the west side of the “Grande Ile” on
the river Saint Lawrence, and on the north-west

ignment of the “Canada & Atlantic Railway”

0. 375 of the official cadastre of Sainte Cecile), at
the point making the west corner of the city of
Ba.ln.grry de Va.lle{ﬁe_ld; thence in a general
direction, the north alignment of the said “Canada &
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jusqu’a la ligne de division entre les lots Nos 82 et 88
du cadastre officiel de la
puis, vers le sud-est, cette ligne en travers le chemin
de fer et le chemin publie, et celle qui lui fait suite en
prolongement, entre les lots Nos 81 et 84 du méme
cadastre, 1\.% u’nu coursier de décharge de la com-
agnie “Mon real Cotton’’, dans le chenal du fleuve
kunt-l.nurcntl. gu sud de la Grande Ile, appelé
“Canal Perdu'’; de I, vers 'ouest, le dit coursier de
décharge qui fait la limite sud du quartier Bellerive
et la limite nord du quartier Champlain de la
susdite cité, jusqu'au cdté sud-ouest de I'écluse du
gouvernement, ou ligne sud-ouest du lot No 830 du
cadastre officiel de la eité de Salaberry de Valleyfield;
de 1A vers le nord-ouest, la dite ligne sud-ouest jus-
qu’'d l'alignement sud-ouest du chemin de communi-
cation entre la rue Dufferin et la susdite écluse, puis,
continuant vers le nord-ouest, l'alignement sud-
ouest du dit chemin de communication, jusqu’au
eOté sud-est de*la rue Dufferin; de 13, vers le sud-
ouest, ce ebté sud-est  de la dite rue, jusqu'd la baie
de Valleyfield, et enfin vers l'ouest, le ¢6té nord de
la dite baie de Valleyfield, en suivant ses sinuosités
?iur le e6té sud de la “Grande Ile”, jusqu’au point de

épart.

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, établi et
reconnu, et par les présentes confirmons, établissons
et reconnaissons les limites et bornes de la paroisse
de I'Immaculée Conception de Bellerive, ci-dessus
déerites;

Et Nous avons ordonné et déclaré, et par les pré-
sentes ordonnons et déclarons que la paroisse de
I'Immaculée Conception de Bellerive, déerite comme
susdit, sera une paroisse pour toutes les fins civiles en
conformité des dispositions des susdits statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
tous autres que les présentes pourront concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conséquence, :

En For pe Quor, Nous avons fait rendre Nos
présentes lettres patentes et sur icelles
apposer le grand sceau de Notre province
de Québee. Trmoin : Notre trés fidéle et
bien-aimé I1'honorable Sk FRANCOIS
LANGELIER, Chevalier, lieutenant-gou-
verneur de Notre provinee de Québee,

En I'Hotel du Gouvernement, de Notre pro-
vince de Québec, & Québee, ce DIX-
NEUVIEME jour de JANVIER, en
l'année mil neuf cent quatorze, de I'dre
chrétienne et de Notre régne la quatridme
année

Par ordre,
C. J. SIMARD,

415 Sous-secrétaire de la province,

isse de Bainte-Cécile, | 1

Atlantic Railway” to the division line between the
ots Nos. 82 and 83 of the officiul cadastre ot the
parish of Sainte Cecile; thence, towards the south-
east, the said line running across the railway and the

ublic hi]fhwn.y, and its prolongation the line

tween the lots Nos. 81 and 84 of the aforesaid
cadastre, to the tailrace of the “Montreal Cotton
Company" which runs into the channel of the river
Saint Lawrence, to the south of “Grande Ile",
called “Canal Perdu”; thence towards the west
the said tailrnee which 18 the north boundary line of
Champlain ward of the aforesaid city, to the south-
west side of the government lock, or the south-west
line of lot No. 830 of the official cadastre of the city
of Salaberry de Valleyfield; thence towards the
north-west, the said south-west line to the south-
west alignment of the road leading from Dufferin
street to the aforesaid lock; thence, continuing
towards the north-west, the south-west alignment of
the said road to the south-east side of Dufferin street;
thente, towards the south-west, this south-east side
of the said street, to Valleyfield Bay, and finally
towards the west, the north side of Valleyfield Bay,
i'ollowinglita sinuosities on the south side of “Gran
1le”, to the starting point.

NOW KNOW YE, that We have confirmed, esta-
blished and recognised, and by these presents do
confirm, establish and recognise the aforesaid limits
and boundaries of the parish of 'Immaculée Concep-
tion de Bellerive aforesaid;

And We have erected and declared, and by these
presents erect and declare the said parish of I'Imma-
culée Coeneption de Bellerive, to be a parish for all
civil purposes, a ly to the provisions of the
aforesaid Statutes.

Of all which Our loving subjeets, and all others
whom these presents may concern are hereby
required to tn.t:e notice and to govern themselves
accordingly.

In Tesrivony Wuereor, We have caused
these our Letters to be made Patent, and
the Great Seal of Our said Province of

uebee to be hereunto affixed : WiTNEss,
ur Right Trusty and Well Beloved the
Honourable Sik FRANCOIS LANGE-
LIER, Knight, Lieutenant-Governor of
Our Provinee of Quebec..
At Our Government House, in Our City of
uebee, in Our said Province of Quebec,
this NINETEENTH day of JANUARY,
in the year of Our Lord, one thousand
nine hundred and fourteen, and in the
fourth year of Our Reign.

By command,
C. J. SIMARD,

416 Deputy Provincial Secretary.

Avis du Gouvernement

Government Notices

AVIS.

Avis est par le présent donné que “The Glens
Falls Insurance Company”, de Glens Falls, N. Y.,
a été enr?ﬁiatrée pour faire les affaires dans cette
provinee, d’nssurance contre le feu, les ouragans
et tous pertes ou dommages aux automobiles par
vol avec ou sans efiraction, le et aprés le 168me jour
de_janvier 1914.

Les nom et adresse du principal agent sont
-{,tmph A. Laurin, 112, rue Saint-Jacques, Montréal,

. Q.

Donné conformément & P'article 6950, 8. R. P. Q.,
1909, ce seigiéme jour de janvier 1014,

Pour le trésorier de la province de Québec.

WILLIAM 'CHUBB,
Burintendant des assurances, P. Q.

Branche des assurances,

Département du Trésor, Québee. 303

NOTICE.

Noticeis hereby given that “The Glens Falls Insur-
ance Company”, of Glens Falls, N. Y., has been
istered to transact in this province the business
;minmmnce, to o insurance, and insurance
against damage or loss to automobiles by burglary
or theft, on and after the sixteenth day of January,
1014,
The name and address of the chief agent is Jos.
A. Laurin, 112, Saint Jumes street, Montreal, P. Q.

Given pursuant to article 6950, R. 8. P. Q., 1909,
this sixteenth day of rJ&muury, 1014 ¢ Quobe
TFor the treasurer of the province of Quebec.
R WILLIAM CHUBB,
Superintendent of Insurance, P. Q.
Insurance branch
Treasurer depa;.'tment, Quebee, 394
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COOPERATIVE AGRICULTURAL ASSOCI-
, ATION.

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi
concernant les sociétés eoopératives agricoles, 1909,
M., Napoléon Gouin, cultivateur, de la paroisse de
Baint-Julien de Wolfstown, comté de Wolfe, et
autres, ont formé une société acopérative agricole
sous le nom de “Société coopérative agricole de
Belmina'', avee sa principale place d'affaires dans
la paroisse de Saint-Julien de Wolfstown, dans le
comté de Wollfe.

Les objets pour lesquels cette société est formée

sont: L'amélioration et le développement de 'agri-
culture ou de l'une ou de quelques-unes de ses
branches, la fabrication du beurre ou du fromage,
ou des deux, 'achat et la vente d’animaux, d'instru-
ments  d'agriculture. d'engrais commercinux et
d'autres objets utiles & la classe agricole, I'achat,
la conservation, la transformation et la vente de
produits agricoles.

Le soussigné, ministre de lagriculture et de la
voirie de la province de Québec, autorise la formation
de cette socibté. :

Daté A Québec, le 14 janvier 1914,

JOS. Ep. CARON,
Ministre de ' Agriculture et de la Voirie.

301

No 2156-13.
DEPARTMENT DE g&%ﬂTHUCTION PUBLI-

Québec, 20 janvier 1014, |
Le surintendant donne avis qu'il a regu une re-
quéte demandant de détacher de la municipalité
scolaire de Bois-de-I'Ail, comté de Portneuf, le lot
No 13, du cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Basile et de l'annexer i celle de Saint-Basile, méme
comté.
395 |
Avis est par le présent donné que I “ 1npiml|
Trust Corporation, Limited”’, d’Ottawa, Ontario,
a été enregistrée pour faire dans cette province les
affaires d’une com ie de fidei-commis, du quin-
glélmel cin:r de décembre 1913, au trentiéme jour de
juin 1914, |
M. Edouard Fabre Surveyer, Montréal, qui est !
le principal agent de la dite compagnie pour la
province.
Donné conform®nent A la loi 8 Geo. V, chap. 44, |
art. 7086y, ce 10itme jour de janyier 1914,
% . T. MACHIN,
Assistant-trésorier de la province,
Département du trésor, Québec. 379

SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE.

Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole a 6té constituée par Andrew
Nugent, et autres, dans le comté de Mégantic, sous |
le nom de: “The Valley Co-operative Agri-
cultural Association”, et que son principal
d'affaires est dans le canton de Leeds.

Les objets pour lesquels cette société est formée
sont: 'amélioration et le développement de I'agri-
culture ou de I'une ou de quelques-unes de ses,
branches, la fabrication du beurre ou du fromage
ou des deux, la vente et 'achat d'animaux, d’instru-

ments d’agriculture, d’ commerciaux et
d’autres objets utiles & la agricole, l'achat, la
conservation, la transformation et la vente de pro-
duits coles.

Le ::‘ag:sm de I'Agriculture et de la Voirie de la
province de Québec autorise la formation de cette
8OCH

Daté A Québec, ce seizidme jour du mois de janvier

mil neuf cent quatorze.
JOS. Ep. CARON,
389 Ministre de 1'Agriculture et de la Voirie,

| under theame of “The Osgood V;
siége | Agricultural Association’, with its chief place of

Public notice is hereby given that in virtue of
the act respecting Cooperative Agricultural Asso-
ciations, 1908, Mr. Napoléon Gouin, farmer, of the
arish of Saint Julien de Wolfstown, county of

olfe, and others, have formed a ecooperative
agricultural association under the name of “Société
Coopérative agricole de Belmina”, with its chief
place of business in the parish ‘of Saint Julien de
Wolfstown, in the county of Wolfe.

The objects for which the association is formed
are: the mnprovements and development of agri-
culture or nl' one or any its branches, the manufac-
ture of butter or cheese or both, the purchase and
sale of cattle, agricultural iwplements, commer-
einl fertilizers and other things useful to the agri-
cultural elass, the purchase, the keeping, transfor-
mation and sule of agricultural products.

The undersigned, Minister of Agriculture and
Roads of the province of Quebee, authorizes the
formation of the said association.

Dated at Quebee, this 14th day of the month of

January, 1914,
JOS. Ep. CARON,
302 Minister of Agriculture and Roads.
No. 2156-13.
DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION.

Quebec, 20th January, 1914.
The superintendent hereby gives notiee that
application has beeir made to him to detach from
the school municipality of Bois-de-I'Ail, county
of Portneuf, the lot No, 13, of the official eadastre
of the parizh of Saint Basile and to annex same to
the school municipality of Saint Basile, said m:;li;g.y.

Notice is hereby given that the “Capital Trust
Corporation, Limited”, of Ottawa, Ontario, has
been registered to transact in this province, the
business of a trust company, from the fifteenth day
of December, 1913, to the thirtieth day of June, 1914.

The name and address of the chief agent for the
vince is Edouard Fabre Surveyer, Montreal,

ue.
Given persuant to the act 3 Geo. V, chap. 44,

art. 7006y this 19th day of Jan 1014,
4 YO H T 'MACHIN,

Assistant Provincial Treasurer.
Treasurer department, Quebec. 380
COOPERATIVE AGRICULTURAL ASSO-
CIATION. °
Notice is hereby given that a cooperative i
cultursl tamiimisont e b Oomslibabat by A nitow

Nugent, and others, in the county of Megantic
alﬁ;y Co-opemt.ivé

business in the township of Leeds. :

The objects for which the association is formed
are: the immprovements and development of agri-
culture or oP one or any of its brane the manu-
facture of butter or cheese or both, the purchase
and sale of eattle, agricultural improvements, com-
mercial fertilizers and other things useful to the
agricultural class, the purchase, the keeping, trans-
formation and sale of agricultural products.

The Minister of Agriculture and Roads of the
province of Quebec authorizes the formation of the

association.
Dated at Quebee, this sixteenth day of the month

of January, 1914.
JOS. Ep. CARON,
390 Minister of Agriculture and Roads.
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No 1854-10
DerPARTEMENT DE L'INsTRUCTION PUuBLIQUE

Québee, 20 janvier 1914,

Il o plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
(iUUVE?RNEUR, par arrété en conseil, en date
du 318me jour de mai 1912, de révoquer arrété
on conseil No, 486, en date g[u 15¢me jour de juin
1911, concernant la municipalité de Scottstown,
comté de Compton, et de détacher les lots Nos. 1
i 8, inclusivement, fe lot No. 10, la partie nord du
lot No. 12, et les lots 13 & 140, inclusivement, for-
mant la ville de Scottstown, de la municipalité
scolaire de Hampden, comté de Compton, et d'éri-
ger tout le territoire ci-haut déerit en munieipalité
seolaire distinete sous le nom de ““ Scottstown .

Ce changement est devenu en vigueur le ler

juillet 1912, 387
No 2282-12
DEPARTEMENT DE L'INsTRUCTION PUBLIQUE
AVIS

Québec, 21 janvier 1914.
Le surintendant donne avis qu’il a regu ume
requéte demandant de détacher de la municipalité
scgl.u.ire de Sainte-Jeanne de Neuville, comté de
Portneuf; les lots Nos. 2, 3 et 4 du cadastre officiel
de ln paroisse de Saint-Basile, méme comté, et de
les annexer 4 celle de Bois de I'Ail, méme corlnsté.
4

Avis est donné au public que, en vertu de la loi des
com ies de Québee, il a été accordé par le lieute-
nant-gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes, en date du di.x-ec)pt. janvier 1914, consti-
tuant en corporation MM. Octave Bard, machiniste,
Etienne Patenaude, bourgeois, Jean-Baptiste De-
mers, notaire, Alfred N. Deland, notaire, et Alexis
Boutheillier, médecin, de Saint-Jean, P. ()., dans les
buts suivants: .

La fabrication des outils nécessaires aux forgerons,
aux cultivateurs et aux entrepreneurs en construc-
tions de toutes sortes; ln fabrication et les répara-
tions de machines, bouilloires et engins de tous
I[.'.t.-nms, la construction d'échelles ot de clotures en
er et en fonte, et I'exploitation d'une fonderie en
géndral, et la construction d’appareils de sauvetage,
sous le nom de “Fhe Saint Johns Machinery and
Tools Company, Limited”, avec un ital de
quarante-cing mille ($45,000.00) piastres, divisé en
neuf cents(900) actions de cinquante pinstres($50.00)
e S, plics: aliaites. 06 1a

cil ace d'affaires de la corporation,
sern A Baint-Joan, e

Daté du bureau du secrétaire de la province de
Québee, ce dix-septidme jour de janvier 1014.

C. J. SIMARD,

383 Sous-seerétaire de la province.

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi
des compagnies de Québec, il a été accordé par le
lieutenant-gouverneur de fa province de Québee,
des lettres patentes en date du dix-septidme Jour de
décembre 1913, constituant en corporation MM.
Henr1 Hubert, I&'omoteur, Maxime Daoust, agent
d'immeubles, né Chevasser, rédacteur, Henri
0. Chéné, agent d’'immeubles, et J. Charles Vien,
agent d’i.mmeuhl;sle's, dantg] liets buts uliiivnnts: i

Encourager.les jeux a iques et les sports dans
la province de Québec et n‘.x]llem-n Dans ce but
promouvoir des concours, donner des expositions
publiques, joutes, tournois et jeux athlétiques dans
toutes leurs spécialités;

Acheter tout commerce, les biens et achalandage
de tout individu, compagnie ou société ayant des
objets tant soit peu ogues i ceux mentionnés
dans les présentes et les payer en actions entidre-
ment aequittées de la com ie;

Acheter, louer ou ponﬂm-g;: quelque manidre
queleonque, toutes propriétés requises pour mener
A bonne fin les objets de la compagnie;

Acquérir et posséder toutes licences pour la vente
de liqueurs spiritucuses et exercer tous les privild
octroyés en vertu de telles licences, sujet toutefois
ﬁx itions de la loi des licenses de la province

: 5

No. 1854-10
DeparTMENT OF PuBLic INsTRUCTION

. Quebee, 20th January, 1914
His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been pleased, by order in counecil of 31st
May, 1912, to cancel order in council No. 486, of
15th June 1911, relating to the school muniei alit
of Scottstown, Compton county, and to detac
lots 1 to 8, inclusive, lot 10, the north part of lot 12,
and lots 13 to 340, inclusive, comprising the town
of Secottstown, from the school municipality of
Hampden, (Tmn|lmm county, and to erect them
into a distinct school municipality under the name
of * Secottstown."

This change took effect on 1st July, 1912,
L
No. 2282-12
DepartMENT oF Pusuic InstrUCTION,

NOTICE

) Quebee, 21st January, 1914
The superintendent hereby gives notice tﬁat
application has been made to him, fo detach from
the school munieipality of Sainte Jeanne de Neu-
ville, county of Portneuf, the lots Nos. 2, 3 and 4
of the official cadastre of the parish of Saint Basile
said county, and to annex the same to that of
Bois de I'Ail, same county, 414
Public notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act. letters patent have been
issued by the Llieutenant-Governor of the province
of Quebee, bearing date the seventeenth day of
January, 1913, incorporating Messrs Octave Bard,
machinist, Etienne Patenaude, bourgeois, Jean
Baptiste Demers, notary, Alfred N. Deland, notary,
aml Alexis Boutheillier, physician, of Saint Johns,
P. Q., for the following purposes:

e manufacturing of all tools for blacksmiths,
farmers and building contractors in general; the
manufacturing and repairing of machinery, boilers
and engines of every kind; the making of wrought or
cast iron ladders and fenee; the carrying on of a

eneral foundry business, and the construction of
ife saving apparatuses, under the name of “The
Saint Johns mnchinnry and Tools Company Limi-
ted”, with a capital stock ot forty-five thousand
dollars (845,000.00), divided into nine hundred (900)
shares of fifty dollars (850.00) each.

The principal J;In.cc of business of this corporation,
will be at Saint Johns.
Dated from the office of the Provincial Secretary,
this seventeenth day of January 1914,
C. J .A. SIMARD,
384 Deputy Provincial Secretary.

Public inotice is hercby given that, under the
Quebee Companies’ Act, lotters patent have been
issued by the ILieutenant-Governor of the province
of ?uebee, bearing date the seventeenth January,
1914, incorporating Messrs Henri Hubert, é}mmom,
gy e e oo g
ne r editor, Henri O. Chéné, te agent
and 3 Echarlnﬂ Vien, real estate agent, of Montreal,
for the following purposes: :

To encourage athletics and sports in the province
of Quebec and elsewhere. With this object in view,
to hold competitions, give hl[‘;u_bhc exhibitions, mat-
ches, tournements and athletics sports in all their

ches; . -
'o purchase any business, assets, good-will of
any individual, company or concern having objects
in ‘any way similar to those herein mentioned and
to pay for same in fully paid-up shares of the
company; : ;

To buy, lease, acquire, or hold in any way

erty for the carrying out of the objects o}mt’g
company; ;
To acquire and hold a license for the sale of
irituous liquors and to exercise all the privileges
ereunder, subject, however, to the provisions of
the license laws of the province of Quebec;
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Vendre des bidets de meubles, pour I'admission
des détenteurs d tous les concours, expositions,
joutes et tournois tenus par la compagnie;

Publier des journaux, publications pi!'rlodlques
ou mutres et augmenter en tout temps le nombre
de ses directeurs, et faire tous les actes nécessaires
pour mener & bonne fin les objets ci-dessus men-
tionnés, sous le nom de “National Sporting Club
Limiteri", aveec un capital social de vingt mille
pinstres ($20,000.00), divisé en deux mille (2,000)
actions de dix piastres (810.00) chacune. .

La principale place d’affaires de la corporation,
sern en la cité de Montréal.

Daté au bureau de scerétaire de ln provinee,
ce dix-septidme jour de janvier 1914,

C. J. SIMARD,

381 Sous-secrétaire de la provinee.

Avis est donné au public que, en vertu de la loi des
compagnies de Québec, il a 6té accordé par le lieute-
nant-gouverneur de la province de Québee, des
lettres patentes, en date du vingt janvier 1014, cons-
tituant en corporation MM. Joseph Emile Amable

, courtier, Iréne Demers, sténogmx;.:‘hc!
Théresa Carroll, épouse de J. E. A. Decelles, Berti
Bassi, courtier, et Joseph David Oligny, inventeur,
de Montréal, dans les buts suivants:

Acheter, vendre, rafliner, manufacturer ou prépa-
rer de toutes maniéres, pour le commerce, les sucres,
sirop, fruits, blé-d’inde, et tout ce qui concerne légu-
mes, et tous autres articles de méme nature, y com-
pris les graines de semences, beurre, fromage, lait et
créme, le cannage, de bacon et de toutes autres sortes
gz t:ﬂi.sndas, et en faire le commerce de gros et de

Fab’riquer. vendre, acheter des barils, boltes ou
toutes autres sortes d'empaquetages néeessaires pour
le commerce de la compagnie, et pour cette fin, ache-
ter, louer, ou bitir des moulins i scie, manufacturer
des boites, faire le commerce de bois, vendre,
acheter des limites A bois, manufacturer des portes
et chassis, manufacturer tous autres articles en bois,
ou se rapportant au commerce de bois;

Acheter, louer ou ériger, maintenir, opérer, amé-
liorer, aider & l'ncquisition, de raffineries, moulins A
manufacturer, tout ce qui concerne le bois en général,
entrepdts, biitir des quais, élévateurs & grains, avee
droit de faire le commerce de foin, grains, tabac,
manufacturés ou non manufacturés y compris toutes
marchandises de cette méme nature, bitir des mai-
sons pour les employés, et géméralenent toutes cons-
tructions pour améliorer les propriétés de la compa~
gnie, ainsi que fairgle commerce d'immeubles, cons-
truction, le droit d’acheter des terres pour subdivi-
sions, ou pour y cultiver ou y faire I'dlevage de
toutes sortes d’animaux, pour l'usage de la “Henry-
ville ing Ltd.”, ou les vendre en et en
détail avec droit de posséder commerce de bouche-
rie et d’épicerie, y compris abattoir; \

Acheter, louer ou acquérir autrement, détenir ou

tout ou aucun des biens, franchises, clicn-

e, droits et privileges détenus ou possédés, par
toutes personnes ou sociétés, ou par toutes compa-

ies, faisant ou formé pour faire toutes affaires sem-
gnlahles a celle que cette compagnie est autorisée i
faire et les payer en tout ou en partie en argent ou en
actions acquittées de la compagnie, ou autrement,
assumer les obligations de toutes telles personnes,

e e e théq dre d

eter, louer, ; uer, vendre des
iy o
et puits de graviers, tuyaux de e, et tou
lui!:ul mnrnﬂ.ndues de cette méme nature, y com-
Hris le eiment et le droit de contracter le drainage
e terrains

Payer & méme les fonds de la wmgagm‘e les ﬁ;'als
ayant rapport  son incorporation et 4 son organisa-
uo .

m;
Acquérir, établir, posséder, exploiter des moyens
méuzlﬁ es et naturels pour pﬁuiw de la force du
gaz et de l'électricité dans le distriet d’Iberville, et
autres systdmes d’éclairage, et les utiliser, vendre,
arrenter et céder d'une maniére ueleonﬂc. et cons-
truire des tunnels Gtre employés & i

sion A la force de la lumiére et de la chaleur, d’un
édifice & un autre, pourvu que toutefois la vente ou
distribution de la force de gaz, ainsi que gaz naturel

To sell membership tickets for the admission
of the holders to competitions, exgibitions,
matches and tournements held by the company.

To publish a newspaper, periodical or publication
and to inerease at any time the numbers of directors
and to do every act which it may be necessary for
the proper earrying out of the purposes above seth
forth, under the name of “National Sporting Club
Limited", with n capital stock of twenty thousand
dollars (£20,000.00), divided into two thousand
(2,000) shares of ten dollarss ($10.00) each.

The principal place of business of the corporation,
will be at Montreal.

Dated from the office of the ProvincialS ecretary,
this seventeenth day of January, 1914,

¢. J. SIMARD,

382 Deputy Provineial Secretary,

Publie notice is hereby given that, under the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the provinee of
Quebee, bearing date the twentieth da.y of January,
1914 incnrporm.in? Messrs. Joseph Enmnile All:lubil_'
Decelles, broker, Iréne Demers, stenographer, The-
resa Carroll, wifeof J. E. A, Déecelles, Berti Bassi,
broker, and Joseph David Oligny, inventor, of Mon-
treal, for the fol owing purposes:

To purchase, sell, refine, manufacture or prepare
for market in any manner sugar, syrups, fruits, corn
and anything relating to vogetablus, and any other
articles of a like nature, including seeds, %utt.or.
cheese, milk and eream the canning of bacon and
nt{wﬁ sorts of meat and deal therewith wholesale and
retail;

To manufacture, sell, purchase barrels, boxes or
any other means of packing necessary for the
company’s business and for that purpose to purchase,
lease or build, saw-mills, box factories, to deal in
wood, to sell and purchase timber limits, manufac-
ture doors and sashes, to manufacture any other
wooden articles or other articles relating to the wood
business;

To purchase, lease or ereet, maintain, operate,
improve, assist in the acquisition of refineries, saw-
mills, warehouses, to build wharves, grain elevators,
with the power to deal in hay, grain, manufact
or unmanufactured tobacco, including all goods of
a like nature, to build houses for its employees and
generally any works for the improvement of the
mm&pﬂy's property and also deal in real estate,
buildings, the right to purchase lands for subdivision
purposes, or for cultivation or the raising of live-
stock, for the use of the “Henryville Canning Lid."”,
or sell the same wholesale and retail, with the right
to earry on the business of butchers and grocers,
including sloughter-houses;

To purchase, lease or otherwise acquire, hold or
own the whole or an‘i' part of the property,franchises,
good-will, rights and privileges held or owned by any

rsons, firms or companies carrying or organized

or the carrying on of any business similar to that
which the company is authorized to carry on and
to pay therefor whollylor partly in eash or wholly or
partly in paid up shares of the company or otherwise
and to assume I;Ec liabilities of any such person, firm,

or mmp‘::rnci;

To p ase, lease, exchange, hypothecate, sell
land, quarries, sand pits, slate quarries and gravel
pits, drain-pipes and any other goods of a like naturc,
including cement and the right to contract for the
draining of lands;

To pay out of the funds of the company the cost-
relating to its incqrporstion;

To acquire, establish, hold, exploit mechanical an
natural means for the generation of power gas and
electricity within the district of Iberville, and other
means of lighting and utilize,sell,lease and convey the
same in any way whatever, and to construct tunnels
for the transmission of power, light and heat from
one building to another, provided however that the
sale or distribution of power, and natural gas
beyond the property of the company be subordinate
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y compris gaz de toutes natures, ainsi que I'électricité
et au-deld des terrains de la compagnie, sera subor
do_m:é aux réglements locaux et municipaux a ce
sujet;

"'agre les nffaires qéui peuvent paraitre & In compa-
pagnie, capables d’étre convenablement conduites
en rapport avee toutes affaires ci-dessus spéeifiées ou
propres, directement ou indirectement, A augmen-
ter la valeur des biens ou droits, ou les rendre profi-
table & Ia _cn’mpngnic, sous le nom de “Henryville
Canning Limited”, avee un capital de quarante-neuf
mille piastres ($49,000.00), divisé en quatre cent
quatre-vingt-dix (490) actions de cent piastres
($100.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation,
sera i Henryville, comté de Saint-Jean,
Daté du bureau du secrétaire de la province, ce
vingtiéme jour de janvier 1914,
C. J. SIMARD,
465 Sous-seerétaire de la province.
No 110.12,

]
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Québec, 22 janvier 1914,

Le surintendant donne avis qu'il a regu une re-
quéte demandant de détacher de la municipalité sco-
laire de I'Islet, dans le comté de 'Islet:

1. Tout le vi de Bonsecours tel qu'érigé en
municipalité rurale par proclamation en date du
12 décembre 1911, ainsi que les parties de lots qui
se trouvent coupés par la ligne de séparation entre
le village de Bonsecours et la paroisse de I'Islet,
Nos 119, 120, 130, 132, 138, 140, 150, 154, 157,
163, 175, 186, 204, 214, 218, 225, 220, 235, 241,
243, 244, et 246 étant les propriétés des contri-
buables du dit village de Bonsecours, cadastre
officiel de la paroisse de I'Islet.

2. Les lots Nos 121, 133, 205, 215, 242 & 245
inclusivement, 247 A 206 inciuﬁivement, 268 et 270,
272, 273 et 275 du méme cadastre de la paroisse
de I'Islet, et de former de tout ce territoire une
municipalité scolaire distincte sous le nom de
“Village de Bonsecours". 461

Assemblées

to local and municipal by-laws on that behalf;
4

To earry on any business which may appear to the
company capable to be conveniently conduected in
connection with any of the aforesaid businessee, or
caleulated directly or indirectly to enhauee the value
of or renderprofitable any of the company’s property
or rights, under the name of “Henryville Canning
Limited"” with a capital stock of forty-nine thou-
sand dollars( £49,000.00), divided into four hundred
and ninety (490) shares of one hundred dollars (3100,
00) each. d

The principal place of business of the eorporation,
will be at Henryville, county of Saint John.

Dated from the office of the Provincial Secretary,
this twentieth day of January, 1914,

C.zJ. SIMARD,

466 Deputy Provincial Secretary.

No. 110.12.

DEPARTMENT OF PUBLIC INSTRUCTION,

Quebee, 23rd January, 1914,

The superintendent hereby gives notice that
application has been made to him to detach from
the school municipality of I'Islet, eounty of I'lslet:

1. The whole of the village of Bonsecours, as
erected a rural municipality by a proclamation
dated the 12th December, 1911, and the portions
of the lots eut by the division line between the
village of Bonsecours and the parish of 1'Islet,
Nos. 119, 120, 130, 132, 138, 149, 150, 154, 157,
163, 175, 186, 204, 214, 218, 225, 220, 235, 241,
243, 244 and 246, being the oroperty of the rate-
prayers of the said village of Bonsecours, official
cadastre of the parish of |'Isles.

2. The lots Nos. 121, 133, 205, 215, 242 to 245
inclusive, 247 to 266 inclusive, 268 and 270, 272,
273, 275 of the said cadastre of the parish of P'Islet
and to ereet all that territory into a separate school
municipality under the name of “Village of Bonse-
cours’’, 462

Meetings

LA COMPAGNIE DU CHEMIN
ROBERVAL-SAGUENAY,

AVIS AUX ACTIONNAIRES,

DE FER

Chicoutimi, 15 janvier 1914.

Avis est par le présent donné que I'nssemblée
générale annuelle des actionnaires de La Compagnie
du Chemin de fer Roberval-Saguenay aura lieu
au bureau de Saint-Pierre & Belleau, en la ville
de Chicoutimi, rue Cartier, maidi, le 27 janvier 1914,
4 5 heures de l'aprés-midi,pour recevoir le rapport
des directeurs pour I'année écoulée, faire I'élection
des directeurs et la nomination des auditeurs,
confirmer les réglements et prendre en considération
toutes Tgeestinna qui pourront &tre soumises A la dite

assemb
RAY, BELLEAU,
445 Secrétaire.

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DE
LA BAIE DES HA! HAL

AVIS AUX ACTIONNAIRES.

4 Chicoutimi, 15 janvier 1914,
Avis par le présent donné cl||uc I'assemblée générale
annuelle des actionnaires de La Compagnie du
Chemin de fer de la Baie des Ha! Ha!l aura lieu au
bureau de Saint-Pierre & u, en la ville de
]?hlmutgni,?rue Cartier, le 27 janvier ]1914, A r‘:

eures de rés-midi, pour recevoir le rappo
des directeur:ppour I'année écoulée, faire I'élection
des _directeurs et la nomination des auditeurs,
confirmer les réglements et prendre en considération
toutes questiiom qui pourront &tre soumises & la

dite assemblée.
RAY. BELLEAU

a7 Secrétaire,

THE ROBERVAL-SAGUENAY RAILWAY
COMPANY.,

NOTICE TO SHAREHOLDERS.

Chicoutimi, 15th Jan , 1914,
Notice is hereby given that the general annual
meeting of shareholders of The Roberval-Saguenay
Railwa C'-omp:mr will be held at the office of
Saint Pierre & Belleau, in the town of Chicoutimi,
Cartier street, on the 27th January, 1914, at 5 o’clock
in the afternoon, to receive the directors report
for the past year elect the directors and appoint
auditors, confirm the by-laws and take under
consideration any questions that may be submitted
to the said meeting,

RAY. BELLEAU,
446 Secretary.

THE HA! HA! BAY RAILWAY COMPANY.

NOTICE TO SHAREHOLDERS.

Chicout mi, 15th January, 1914.

Notice is hereby given that the gen annual
meeting of the shareholders of the Ha! Hal Bay
Railway Company will be held at the office of
Saint Pierre & Belleau, in the town of Chicoutimi
Cartier street, on the 27th January, 1914, at 4
o'clock in the afternoon, to receive the di
report for the past year, elect the directors and
appoint auditors confirm the by-laws and take
under consideration any questions that may be
submitted to the said meeting.

RAY. BELLEAU,
- Secretar
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Avis Divers

Miscellaneous Notiees.

Cour Supérieure.—Chicoutimi
No. 4375. ¢

Dame Emma Duchesne, épouse commune en
biens de Joseph SBavard, commergant, de Jonquig-
res, a, ce jour, poursuivi son mari en séparation
de biens aprés y avoir été ddment autoriséé.

ELZEAR LEVESQUE
Procureur de la demanderesse.
Chicoutimi, 14 janvier 1914. 401 °

Cour Supérieure—Kamouraska
No. 5406.

Dame Marie Célina Malenfant, de la paroisse de
Nelson Moreau, autrefois de la paroisse de
Notre-Dame du Lac, et maintenant absent aux
Etats-Unis  d'Amérique,

Demanderesse ;

vs

Le dit Nelson Moreau, Défendeur.
Une action en séparation de corps a été instituée

en cette cause le 19 janvier 1914

LAPOINTE, STEIN & LEVESQUE,
. Procureurs de la demanderesse
Fraserville, 20 janvier, 1014. 407

Superior Court.—~Chicoutimi
No. 4375.

Dame Emma Duchesne, wife common as to pro-
rty of Joseph Bavard, merchant, of Jonquidres,
1as, this day, send her husband for separation as
to property after hn.\rinﬁzbeen duly authorized.
~ ELZEAR LEVESQUE, |
Attorney for Plaintiff.
Chicoutimi, 14th January, 1914. 402

Superior Court.—Kamouraska
No. 5406.

Dame Marie Célina Malenfant, of the parish of
Notre-Dame,du Lac, wife of Nelson Moreau,
heretofore of the parish of Notre-Dame du Lac,
and now absentee in the United States of Ame-
riea, -~ Plaintiff ;

V8

The said Nelson Moreau, Defendant,
An action for separation as to bed and board has

lf{r.;ili instituted in this cause on the 19th January,

LAPOINTE, STEIN & LEVESQUE,
Attorneys for the Plaintiff,
Fraserville, 20th January, 1914. 408

Avis

Notice

Avis est par le présent donné que aprés un avis
de deux mois, James C. Cochrane, Lennoxville,
E;ltilhomme, Lyman Q. Bliss, cultivateur,

ouard Dawson, cultivateur, William W.
Paigle, agent d'assurance, tous du village de Comp-
ton, John McClary, cultivateur, Edward Hooper,
cultivateur, et Arthur G. Batchelder; cultivateur,
tous du canton de Compton, dans la provinee de
Québec, s’'adresseront au lieutenant-gouverneur en
conseil, pour la confirmation d'un acte de transport
exéeuté par devant George E. Borlase, notaire i
Sherbrooke, le 10 septembre 1913, par les muni-
cipalités du village de Compton, du canton de
Compton et du village de Waterville, d’un certain
terrain dans le dit canton de Compton, mainte-
nant conn aux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre Your le dit village de Compton, comme

ot No. cent cln%tzant.e-einq, pour étre
possédé et utilisé, A perpétuité, comme emplace-
ment de cimetiére, et pour étre constitués en corpo-
ration, sous le nom de * Compton Cemetery Com-

pany.’
W. L. SHURTLEFF,
Procureur des requérants

Daté & Coaticook, ce 17¢me jour de jmvie:é?lglct.

Une assemblée spéciale des directeurs de la com-

ie ‘‘ Crown snu.fncturinfﬂCompanj( Limi-

" a été tenue au bureau de la dite wminfnie,

4 Roch Island, Qué., le 31 octobre, A. D. 1813, &

sept*heures de I'aprés-midi, & laquelle assemblée

(taient présents les directeurs suivants: MM. J. E.
St-Pierre, F. O. St-Pierre et G. H. St-Pierre.

Le dent J. B, St-Pierre occupait le fauteuil
et G. H. St-Pierre agissait comme secrétaire de la
aﬁﬁemb;‘:ﬁé le directeur, I. O. 8t-Pi t

ut pro e directeur, I. O. erre e
secondé par le gl.ar:ecbeur G. H. St-Pierre que le
réglement No. 1 de cette compagnie soit et est par
ces ntes annulé et l:éczoqué alt q;:é’il soit et est
par les présentes rem e réglement sui-
vant, savoir:—Le aiég% pﬂnsim]nl de la com ie
sera, & l'avenir ,en la cité de Sherbrooke, dans le
dit district, o0 toutes les assemblées des action-
naires auront lieu. Adopté. .

Le soussigné, secrétaire-trésorier de la compa-
gnie  Crown Manufacturing Company Limibeg 2

Notice is hereby given that after two months
notice, James A hrane, Lennoxville, gentle
man, Lyman (). Bliss, farmer, Edward WHOn
farmer, William W. Paigle, Insurance agent, all o
Compton village, John McClary, farmer, Edward
Hooper, farmer, and Art  r G. Batchelder, farmer,
all of Compton township, in Quebee province, will
apply to the Lieutenant Governor in Council for
confirmation of a deed passed before George E.
Borlase, notary Sherbrooke, on 10th SBeptember,
1913, from the municipalities of the village of
Compton,the township of Compton and the village
of Waterville, of a certain lot of land in said town-
ship of Compton, now known upon the official
cadastral plan and book of reference for the said
village of Com%tou. as lot No, one hundred and
fifty-five, to be held and used as a cemetery forever
and for their incorporation, under the name of the
“ Compton Cemetery Company.”

W. L. SHURTLEFF,
Attorney for applicants.

Dated at Coatiook, this 17th of January, 1397144

A special meeting of the directors of the “Crown
Manufacturing Com Limited " was held in
the Company's office in Roch Island, Que., at seven
o'clock in the afternoon, at which the following
directors were ta: J. E. 8t-Pierre, F. O. St-
Pierre and G. H. St-Pierre.

President J. E. 8t-Pierre in the chair and G. H.
St-Pierre, acting as secretary of said meeting.

Moved by director F. O. 8t-Pierre, seconded
by director G. H. St- that by-law No.1 of
this company be and is h mnu{led and revo-
ked and that the same be and his hereby replaced
b?- the following by-law ,to wit: “ The ﬂ'mf’ office
of the company shall be hereinafter in the city of

Sherbrooke in said district, where all the meetings
shareholders and dlirectors shall be held ", Carried.

The undersigned Secre Treasurer of The
Crown Manufacturing Guzgyuy Limited hereby
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certifie gﬂr ces présentes que ce qui précdde est un
extrait fidéle des minutes d’une assemblée des di-
recteurs de la compagnie ““ Crown Manufacturing
Company Limited ', tenue au bureau de la dite
compagnie, au village de Roch Island, P. Q., le 31

octobre, A. D. 1913.»
G. H. St-PIERRE,
Secrétaire-Tréaoil{a{ ~

certify that the above is a true extract of the mi-
nutes of the directors of the Crown Manufacturing
Company Limited, held at the Company’s office
in the village of Roch Island, P. Q., on the 318t day
of October, A, D. 1914,

G. H. St-PIERRE,
Secretary-Treasurer,

412
Avis de Faillites Bankrupt Notices
Digtrict de Québec. District of Quebec,
In re G. N. Belleau & Cie, Quebee,  Insolvables; | In re G. N, Belleau & Co., Cét;gbec, Insolvents,
Un premier bordereau de dividende a été préparé A first dividend sheet has been prepared in this

en cette affaire, et sera sujet 4 objection jusqu'au
10 février 1914, date aprés laquelle ce dividende
sera payable & mon bureau,
J. P. E. GAGNON,
Curateur.
Bureau: 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 21 janvier 1914.

Disirict de Kamouraska.

In re Luc Chamberland, Mont Carmel,
Insolyable.
Un' deuxidme et dernier bordereau de dividende
a été préparé en cette affaire et sera sujet & objection
jusqu'au 9 février 1914, date aprés laquelle ce
dividende sera payable A mon bureau.
J. P. E. GAGNON,
Curateur.

421

Bureau: 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie du Richelieu,

Québec, 21 janvier 1914 423

Re Max Schmalbach, de Montréal, Insolvable.
Avis est par les présentes donné que par un juge-
ment de la cour supérieure, en date du 21 janvier
1914, nous avons été nommés curateurs conjoints
aux biens du sus-nommé.
Les tions assermentées doivent étre filées
entre nos mains, dans les trente jours du présent

avis.
P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON, -
425 Curateurs conjoints.
Cour Supérieure,
Province de Québec,
District de Montréal.

Re David Nicol, boulanger, de Montréal,

Avis est par les présentes donné qu'un premier
et dernier bordereau de dividende a été préparé
en cette affaire et sera meable a4 nos bureaux, le
ou aprés le 12 féyrier 1014,

Toutes contestations A ce bordereau de dividende
dmat; nous étre produites avant la date sus-men-

P. J. CHARTRAND
P. L, TURGEON,
Curateurs conjoints.
Bureau: 55, Saint-Frangois-Xavier, Monhidﬁ

D‘APRES LA LOI DES LIQUIDATIONS.
Cour Supérieure.
Canada,
Province de Québec,
BT . ]
o ;
Re La Cie de Navigation Nationale, ¢bec,
o A En llimqui_daqt?ion
Avis est par les tes donné qu’en vertu d'un

présen
ugement rendu le 7idéme jour de janvier 1914, par
s g g vl gt el

matter, and will be o to objection until 10th
February, 1914, and after which date this dividend
will be payable at my office.

J. P. E. GAGNON,

Curator,
Office: 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co., building.
Quebee, 21st January, 1914,

District of Kamouraska.

In re Luc Chamberland, Mont Carmel,
Ingolvent.
A second and final dividend sheet has been
prepared in this matter, and will be open to objection
until 9th February, 1914, and after which date this
dividend will be payable at my office.
J. P. E. GAGNON,
Curator,
Office: 44, Dalhousie street, %
Richelien & Ont. Nav. Co., Building.
Quebec, 21st January, 1914,

Superior Courl.
Province of Quebec,
District of Montreal.
Re Max Schmalbach, of Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that by a judgment of
the superior court, dated the 21st of January, 1014,
we have been appointed joint curators to the
above named estate. . T
Sworn claims must be filed with us within thirty
days of the present notice.

P. J. CHARTRAND,
P. L. TURGEON,

426 Joint curators.
Superior Court.
Province of Quebec,
District of Montreal.

Re David Nicol, baker, of Montreal, Insolvent.
Notice is hereby given that a first and final
dividend has been Ilgre;ml'ed in this matter and will
bepa.lybuil;]c at our office on or after the 12th of Febru-
m.yA'ny contestation of said dividend must be filed
with us before the date above mentioned. .

P. J. CHARTRAND,
f P. L. TURGEON,
Joints currators
Office: 55, Saint Francois Xavier, Montreal.

UNDER THE WINDING UP ACT.

Superior Court.
Canada,
" Province of Quebee,
* District of Quebee,
No. 1823.
Re National Navigation Co. Ltd. ebee,
In iquidation.

Notice is hereby given that pursuant to a jud
ment rendered on 7th Jan , 1014, by Honorabl
judge MeCorkill, we have appointed liqui-
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liquidateurs et MM. P. Desforges, de Montréal,
Arthur Gingras et Ph. Gauvin, de Québec, inspec-
teurs de la dite compagnic en liquidation.
Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette compagnie sont requises de les produire di-
ment attestées sous serment sous trente jours de

cotte date.
LARUE & TRUDEL,
Liquidateurs.
Bureau: Edifice Dominion, =
126, rue Saint-Pierre, Québec.
Québec, 16 janvier. 1914, 351
Cour Supérieure.
Province de Québec,

District d'Iberville,

No 4.

In re C. & M. Rahal, Saint John, Que,,
Faillis.

Avis est par le présent donné ?u'uu premier et

dernier dividende a été préparé, lequel sera sujet

i opposition jusqu'au dixidme jour de février 1914,

apres laquelle date les dividendes seront payables

A mon bureau, No 3, rue Notre-Dame-Est, Montréal.

J. G. DUHAMEL,
Curateur,
Bureau de Dubamel, Jenkinson & Beaulieu,
No 3, rue Notre-Dame-Est.
Montréal, 17 janvier 1914, 377

Avis est par le présent donné que le soussigné a été
nommé curateur dans 'affaire de la “Indian Lorette
Glove Works”, de Loretteville, manufacturier,

Insolvable.

Les eréanciers de la dite insolvable sont requis de

me produire leur réclamation assermentée, d’ici A

trente (30) jours,
R, ERNEST LEFAIVRI,
) Curateur.
Québee, 19 janvier 1914, 375
Cour supéricure,
Provinee de Québec,
District de Montréal. :
Inre “European Canadian Trading Co.," Montréal,
Faillie

Avis est par le présent donné que nous avons été
nommés curateurs conjoints i la suceession de la dite
société en faillite, le 13 du courant.

Toutes les personnes ayant des réclamations
contre ladite société en faillite sont requises de les
produire entre nos mains, ddment attestées sous
serment, sous 30 jours de cette date.

. WILKS & BURNETT,
- Curateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Burnett,
Montréal, 21 janvier 1914, 443

Cour Supérieure.
Province de Québec,
I!)iatnct I‘t}e Ml(g;tréal. :

n re Napoléon Deguire, plombier, de la ville
d’Outremont, Insolvable.
Avis vous est donné que le 3idéme jour de janvier

1914, par un ordre de la cour, j'ai ét¢ nommé cura-
feur A la succession du sus-nommé en remplacement
de Napoléon St-Amour, décédé.

ERNEST ST-AMOUR,
Cura

teur.
Edifice Banque de Québec, 4
No 11, Place d'Armes. ;
Montréal, 20 janvier 1914. 441

Distric-l_de Quebec.

Inre P.Savard & Fils, Loretteville, Insolvables,

_En vertu d'un ordre de la cour, en date du 15 jan-
vier 1914, j’ai é6t6 nommé curateur aux biens de
cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire de-
vant moi dans les trente jours de cette date.

J. P. E. GAGNON,

. ; Curateur.
Bureau: 44, rue Dalhousie,
Bétisse de la Cie du Richel eu !
Québec, 21 janvier 1914, 419

dators and Mr. P. Desforfﬁs. of Montreal, Art,
Gingras and Ph. Gauvin, of Quebec, inspectors of
the above company iln iquidation.

All parties having claims against said wmpaﬁ
in liquidation are requested to file same duly attes
under oath within thirty dgys from this date.

LARUE & TRUDEL,
! Liquidators.
Office: Dominion building,
126, Saint Peter street, Quecbee.
Quebee, 16th January, 1014, 352

Superior Courl.
Province of Quebee,
District of Iberville,

No. 4.
In re C. & M. Rahal, Saint_John, Q}xe..
nsolvents.
Notice is hereby given that a first and final
dividend in the above matter has been prer&d.
which will be open to objection until the tenth day
of February, 1914, after which date the dividend
will be payable at mly office, No. 3, Notre Dame

street Enst, Montrea
J. G, DUHAMEL,
) urator.
Office of Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,
No. 3, Notre Dame street East,
Montréal, 17th January, 1914. 378

Notice is hereby given that the undersigned was
appointed curator in the matter of “The Indian
Lorette Glove Works”, of Loretteville, manufactu-
rer, Insolvent.

The ereditors of the said insolvent are requested
to file their sworn claims with me, within thirty (30)

days f date.
BT R. ERNEST LEFAIVRE,
Curator.

Quebee, 19th January 1914, 376

Superior court.
Province of Quebec,
District of Montreal. 1
In re European Canadian Trading Co. Mlont.rteu i
vent.
Notice is hereby given that on the 13th instant
we were appointed joint curators to the estate of sai
insolvent. : -
All parties having claims against said insolvent
are requested to fylesame, duly attested under cath,
within 30 days from this date.

WILKS & BURNETT,

Joint curators.
Office of Wilks & Burnett,
Montreal, 21st January 1914. 444

Superior Court.

Province of Quebec,

District of Montreal,

In re Napoléon Deguire, plumber,of the town of
QOutremont, Insolvent.
Notice is hereby given that on the 3rd day of

January, 1914, by an order of the court, I was

appointed curator to the estate of the said insolvent

in the place and stead of the late Napoléon St-

Amour.
ERNEST ST-AMOUR,
Curator.
Quebec Bank building,
No. 11, Place d'Armes,
Montreal, 20th January, 1914, 442

- Da'-strm_q-f_(!mbec.

In re P. SBavard & Fils, Loretteville," Insolvents.

In virtue of an order df the court, dated 15th

January, 1914, I have been appointed curator to

thiﬁliupemomm' having claims against this estate
ns having agains e

are requested to file them with me within thirty

days from this date,
J. P. E. GAGNON,
- Curator.
Office: 44 Dalhousie street

icheliou & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 21st January, 1014,
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Cour Supérieure. Superior Court,
Province de Québee, Provinee of Quebee,
District de Montréal, District of Montreal.
In re Alphonse G. Grenier, entrepreneur, Montréal, In re Alphonse (i, Grenier, contractor, Montreal,

Insolvable.
Avis vous est donné que le 3itme jour de janvier
1914, par un ordre de la cour, j'ai é4¢ nommé curateur
A la suceession du sus-nommé qui a fait une cession
judiciaire de ses biens et effets pour le bénéfice de
ses créanciers,
Les réclamations doivent étre produites & mon

bureau sous un mois de cette date.
ERNEST s8T-AMOUR,

- Curateur,
Edifice Banque de Québee,
No 11, Place d’Armes.
Montréal, 20 janvier 1914, 439
Cour Supérieure.
Provinee of Quebee,
District de Montreal.

In re Thomas Emo, Montreal, Failli.

Avis est donné que le 21 janvier 1914, par crdre

de la cour supéricure, nous avons ¢té nommés cura-
teurs & la succession du sus-nommé qui a fait une
cession judiciaire de tous ses biens et effels au
bénéfice de ses eréanciers.
Les réclamations. assermentées doivent étre pro-
duites & notre bureau sous un mois de cette date.
F. R. VINET
P. H. DUFRESNE,
Curateurs.
Bitisse Banque Nationale,
99, rue Saint-Jacques.
Montréal, 24 janvier 1914,

Cour Supérieure
'Clauebec.,
rois-Riviéres.

433

Province de
District de
0. 332,

Dans P'affaire de J. Alex. Carignan & Cie, mar-
chand de meubles, Trois-Rivitres iraillis.
A une assemblée des créanciers tenue au palais

de justice, A Trois-Riviéres, P. Q., le 14 janvier

1914, le soussigné & ¢t¢ nommé curateur aux biens

du sus-nommé. : i
Tous les eréanciers qui n’ont pas encore produit

leurs réelamations assermentées sont requises de le

faire sous trente jours.
5. DUGAL,

Curateur,
Bureau de 8. Dugal,
No. 4, rue Alexandre.

Trois-Riviéres, 14 janvier 1914, 405

Province de Québec,
District de Beauharnois.
No. 172,
Dans 'affaire de A. Judson MecNeil,
Débiteur-nbsent.
Un premier et dernier bordereau de dividende
a 6té préparé en cette affaire et est sujet & objec-
tion ou contestation jusqu'au 20 février prochain,
inclusivement, aprés cette date les collocations
seront payables & notre bureau.
J. A. LAPOINTE,
J. R. LAPOINTE,
Curateurs conjoints.
Valleyfield, 19 janvier 1914. 409

Cour supérieure.
Province de Québec,
District de Montréal,
No 268

IuArs' S. Dsrwig, hri:gtré(ail, . Failli.
vis est nt donné que un ju
ment de la.pgur sﬁpﬁrimu-e, en date d‘l)larlg janv?:;
1914, les soussignés ont été nommés curateurs i la
succession du susdit failli.
Les réclamations assermentées doivent étre dépo-
sées entre nos mains, sous trente jours de cette date,
J. G. DUHAMEL,
H. H. BEAULIEU,
Bureau de Duhamel, Jenkinson & Beaulieu,
No 3, rue Notre-Dame Est, Montréal.
Montréal, 19 janvier 1914, 437

nsolvent,
Notice is hereby given that on the third day of
January, 1914, by an order of the Court, I was
appointed curator to the estate of the said insolvent
who has made a judieial abandonment of his prop-
ertg and assets for the benefit of his creditors.
laims must be filed with me within a month
from the date of this notice. _
a ERNEST ST-AMOUR,
Curator.

| Quebee Bank building, .

No. 11 Place D'Armes,

Montreal, 20th January, 1914, 440

Superior Court.

Province of Quebee,
District of Montreal,
In re Thomas Kmo, Montreal, Insolvent.

Notice is hereby given that on the 21st January,
1014, by order of the court, we were appointed
curators to the estate of the above named, who has
made a judicial abandonment of his assets for the
benefit of his ereditors.

Sworn claims must be filed at our office within

one month,
F. R. VINET
P. H. DUFRESNE,

" by Curators,
Banque National building,
09, Saint James street,
Montreal, 24th January, 1914, 434

) Superior Courl
Province of Quebec,
District of T?\.ree Rivers
No. 332. °
In the matter of J. Alex. Carignan & Cie., furni-
ture merchants, Three Rivers, Insolvents,
At a meeting of creditors held at the court
house in Three Rivers, P, Q., on 14th January
1914, the undersigned has been duly nppninte(i
curator to the estate of the above named.
All ereditors who have not yet filed their sworn
claims with me are requested to do so within thirty

days.
8. DUGAL,
Curator.
Office of 8. Dugal,
No. 4, Alexander street,

Three Rivers, 14th January, 1914, 406
Province of Quebec
District of Beauharnois,

No. 172,
In the matter of A. Judson MeNeil,

Absentee-debtor.

A first and final dividend sheet has been pre-
pared in this matter which will be open to objec-
tion or contestation until the 20th February next,
inelusive, after which the dividends will be payable

at our office.
J. A. LAPOINTE,
J. R. LAPOINTE,
Joints curators,

Valleyfield, 19th January, 1914. 410
Superior courl.
Province of Quebee,
District of Montreal.
0. 268.
In re 8. Darwish, Montreal, Insolvent, .

Notice is hereby given that by a judgment of the
superior court dated 19th January, 1914, the under-
signed have been appointed curators to the above
named insolvent estate.

Sworn claims must be fyled at our office within
thirty days from this date.

J. G. DUHAMEL
H. H. BEAULIEU,
Office of Duhamel, Jenkinson, & Beaulieu,
No. 3, Notre Dame street East,
Montreal, 19th January 1914, 438
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District de Rimouski

Jean Baptiste Gauthier, St-Lue de Matane,
comté de Rimouski, marchand, a, le 17 janvier
1014, fait cession judiciaire de ses biens pour le
bénéfice de ses créanciers, au bureau du protono-
taire de la cour supérieure du district de Rimouski,
conformément & la loi.

J. P. E. GAGNON,
ardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie., du Richelieu.

Québec, 21 janvier 1914, 417
Cour Suptrieure.—Disirict de Bedford.
In re P, A. Galipeau, Farnham, Insolvable.

Un premier et dernier bordereau deé dividendes
a bté im':psré en cette cause et sera sujet & objection
jusqu'au 10 février prochain, date aprés uelle
ce dividende sera payable, & mon bureau, 4 F :

8. PHANEUF,
Curateur,
Farnham, 20 janvier 1014, 435

Nomination

. District of Rimouski,

Jean Baptiste Gauthier, 8t-Lue de Matane, Ri-
mouski county, merchant , on the mi: of
January, 1914, made a ju(iicill assignment of his
property for the benefit of his creditors, at the pro-
thonolug_’s office of the superior court for the dis-
trict of Rimouski, uccordmi't,o law,

J. P. E. GAGNON,

Provisional guardian.
Office: 44, Dalhousie street,

Richelieu & Ont. Nav. Co., Building.
Quebec, 21st January, 1914,

Superior Court.—Disirict of Bedford:

In re P. A. Galipeau, Farnham, Insolvent.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be opened to objection
until 10th February next, and after which date this

418

dividend will be payable at my office, at Farnham,
" 8. PHANEUF,

3 Churator.

Farnham, 20th January, 1914. 436

Appointment

No 1350 Eleet.
DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Nomination d‘u:oommissaire d'école.

Il a plu & Son Honneur le lieutenant-gouverneur
un arrété en conseil en date du 20 janvier 1914,
H:r nommer M. Joseph Deschamps, commissaire
d'écoles pour la municipalité de Saint-Pierre-aux-
Liens, dans le comté de Jacques-Cartier.

No. 1350 Elect.
DEPARTMENT OF ‘PUBLIC INSTRUCTION.

Appointment of one school commissioner.

His Honor the Lieutenant-Governor, has been
leased by order in council, dated the 20th
anuary, 1914, to appoint Mr. Joseph Deschamps

a school commissioner for the munigipality of Sa_mi
Pierre aux Liens, in the county of Jacques Cmar.
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